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Forster Verkehrs- u. Werbetechnik GmbH
Weyrer Straße 135
3340 Waidhofen an der Ybbs
Austria | Österreich

T +43 / 7442 / 501 - 0
F +43 / 7442 / 501 - 200
E forster@forster.at
W www.forster.a

Forster is an internationally operating group of 
companies, based in Waidhofen/Ybbs, Austria. 
The company has more than 750 employees and 
is one of the leading manufacturers of traffic 
technology products and noise control systems.
 

Our products in the traffic control branch range 
from variable message signs in prism or LED 
technology to overhead gantry signs and signal-
ling equipment for tunnels.
 
The product range also includes aluminium 
sound insulation walls in reflective or highly 
absorbent versions and also highly absorbent 
cladding panels for tunnel entrances and exits 
and for the whole tunnel area.

Forster ist eine international tätige Unterneh-
mensgruppe mit Sitz in Waidhofen/Ybbs, Öster-
reich. Das Unternehmen beschäftigt mehr als 
750 Mitarbeiter und gehört zu den führenden 
Herstellern von Verkehrstechnikprodukten und 
Lärmschutzsystemen.
 
Das Angebot in der Verkehrstechnik reicht von 
Wechselverkehrszeichen in LED- und Prismen-
technik über Schilderbrücken bis hin zu Anzei-
gegeräten für die Tunnelausrüstung.
 
Das Produktsortiment umfasst außerdem Lärm-
schutzwände aus Aluminium in reflektierender 
oder hochabsorbierender Ausführung, sowie 
hochabsorbierende Paneelverkleidungen für 
Tunnelein- und -ausfahrten bzw. für den gesam-
ten Tunnelbereich.
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Fritz Egger GmbH & Co. OG Holzwerkstoffe
Weiberndorf 20
6380 St. Johann in Tirol
Austria | Österreich

T +43 / 5 / 06 00 - 0
F +43 / 5 / 06 00 - 101 11
E info@egger.com
W www.egger.com

EGGER, the family-owned company based in St. 
Johann in Tyrol, was established in 1961.

The natural raw material wood is the basis for 
its extensive product range: chipboards, MDF 
and OSB boards and upgraded products such as 
coated boards, lightweight boards, postformed 
and softformed elements, components, lamina-
tes, edges and laminated flooring.
 
Today EGGER products are used in kitchens, ba-
throoms, offices, living rooms, bedrooms and in 
the door industry as well as in countless other 
domestic and commercial application areas.
 

EGGER markets 7.40 million m³ wood-based 
materials worldwide every year. The EGGER 
Group is thus one of the leading producers in 
the sector.

1961 wurde das Familienunternehmen EGGER in 
St. Johann in Tirol gegründet. 

Der Rohstoff Holz ist die Basis für das umfang-
reiche Produktsortiment: Span-, MDF-, OSB-
Platten und weiterveredelte Produkte, wie be-
schichtete Platten, Leichtbauplatten, Post- und 
Softforming Elemente, Fertigteile, Schichtstoffe, 
Kanten und Laminatfußböden.
 
EGGER Produkte finden heute Anwendung in 
Küche, Bad, Büro, Wohn- und Schlafräumen, in 
der Türenindustrie sowie in unzähligen weiteren 
Anwendungsfeldern des privaten und öffentli-
chen Lebens.
 
EGGER vermarktet weltweit jährlich 7,40 Mio. m³ 
Holzwerkstoffe. Damit gehört das Unternehmen 
EGGER zu einem der führenden Produzenten in 
der Branche.
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Fronius International GmbH
Vorchdorfer Straße 40
4643 Pettenbach
Austria | Österreich

T  +43 / 7242 / 241 0
F  +43 / 7242 / 241 26 70
E  sales@fronius.com
W www.fronius.com

Fronius transforms power and has an estab-
lished reputation as a provider of cutting-edge 
technology in three sectors. 

•	 In the field of welding technology Fronius 
is a competent supplier to the international 
automotive industry and other metalwor-
king industries that demand high quality 
standards.

•	 The solar electronics division develops and 
produces high power inverters for grid-
connected solar energy systems from 1kW 
upwards. 

•	 In the field of battery charging Fronius has 
pioneered power and cost-saving charging 
technology.

Further information about our innovative tech-
nologies for welding, inverting solar power 
into alternating current and battery charging is 
available at http://www.fronius.com

Fronius wandelt Energie und ist in drei Sparten 
als Technologieführer anerkannt:
 

•	 In der Schweißtechnik ist Fronius kom-
petenter Ansprechpartner für die inter-
nationale Automobilindustrie und andere 
metallverarbeitende Branchen mit hohem 
Qualitätsanspruch.

•	 Die Sparte Solarelektronik entwickelt und 
produziert hochleistungsfähige Wechsel-
richter für netzgekoppelte Solarstromanla-
gen ab 1 kW.

•	 Beim Batterieladen ist Fronius Vorreiter für 
energie- und kostensparende Ladetechno-
logie.

 
Mehr Informationen über innovative Technologi-
en zum Schweißen, zum Umwandeln von Solar- 
in Wechselstrom oder zum Laden von Batterien 
finden Sie unter http://www.fronius.com
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Gaspo Sportartikel- und Gartenmöbel Gesellschaft mbH
Peiskam 6
4694 Ohlsdorf
Austria | Österreich

T +43 / 7612 / 472 92 - 0
F +43 / 7612 / 472 92 - 20
E office@gpo-sports.com
W www.gaspo.at

GASPO Sportartikel- und Gartenmöbel GmbH 
was founded in 1963 and still remains a 100% 
family-owned company with approx. 100 emplo-
yees at two production sites.
 
We only process wood from certified sources 
and exclusively use water-based wood preser-
vatives.

We produce the following product groups:

•	 Garden Furniture (garden products, 
children‘s play equipment etc.) 

•	 GASPO Fitness and Wellness (infra red 
cabins, saunas and fitness equipment)

•	 The world-class innovation: clay heat 
accumulator, a patented infra red heating 
system

•	 GPO Sports: your partner for short skis, 
snowblades and snowboards; short-is-the-
new-big

We have been the latest, smallest and finest ski 
and snowboard factory since 1963.

GASPO Sportartikel- und Gartenmöbel GmbH 
wurde 1963 gegründet, ist bis heute in 100% Fa-
milienbesitz und beschäftigt an zwei Produkti-
onsstandorten rund 100 Mitarbeiter.
 
Verarbeitet werden ausschließlich zertifizierte 
Hölzer, es werden ausschließlich Holzschutz-
mittel auf Wasserbasis verwendet.
 
Wir produzieren folgende Produktgruppen:

•	 Gartenmöbel (Gartenausstattungen, Kin-
derspielgeräte etc. 

•	 GASPO Fit- und Wellness (Infrarotkabinen, 
Sauna und Fitnessgeräte)

•	 Die Weltneuheit: Lehm-Wärme-Akku, ein 
patentiertes Infrarot-Heizsystem

•	 GPO Sports: Ihr Partner für Kurzski, 
Snowblades und Snowboards; Short-is-the-
new-Big

Wir sind die letzte, kleinste, feinste Ski- und 
Snowboardfabrik seit 1963.
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Gebrüder Haslauer GmbH
Moosstraße 131
5020 Salzburg
Austria | Österreich

T +43 / 662 / 83 06 67
F +43 / 662 / 82 17 40
E sales@haslauer.co.at
W www.haslauer.info 

Company founder Paul Haslauer started with 
the sale of natural mud packs from the Leo-
poldskroner Moss. Along with the invention of 
the Soft-Pack-System, this combination repre-
sented a revolution in therapeutic applications.

Today, the complete range of the medium-sized 
company in Ainring near Salzburg is divided 
into four major business areas: spa & wellness 
facilities and equipment, high-quality natural 
products as well as excellent training and con-
sulting - at Haslauer, the customer gets the full 
package.

The Reiter Alm in Ainring serves as a training 
centre, showroom for our customers and is at 
the same time used as a spa & wellness centre 
where customers can sit back and relax.

Begonnen hat Firmengründer Paul Haslauer 
mit dem Verkauf von Naturmoorpackungen aus 
dem Leopoldskroner Moos. Gemeinsam mit der 
Erfindung des Soft-Pack-Systems stellte diese 
Kombination eine Revolution in der therapeuti-
schen Anwendung dar. 

Vier große Geschäftsfelder bilden heute das 
Komplettangebot des mittelständischen Unter-
nehmens in Ainring nahe Salzburg: Spa & Well-
ness-Anlagen und -Einrichtungen, hochwertige, 
naturbelassene Produkte sowie exzellente Aus-
bildung und Beratung - bei Haslauer bekommt 
der Kunde alles aus einer Hand. 

Die Reiter Alm in Ainring dient als Ausbildungs-
zentrum, Schauraum für unsere Kunden und ist 
zugleich Spa & Wellness zum Erleben und Ge-
nießen. 
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Gerhardt Braun Raumsysteme GmbH
Zetschegasse 17
1230 Wien
Austria | Österreich

T +43 / 1 / 532 23 500
F +43 / 1 / 532 23 50 50
E info@gerhardtbraun.com
W www.gerhardtbraun.com

Gerhard Braun Raumsysteme GmbH is a suc-
cessful, medium-sized company from Vienna, 
involved in the development, production and 
sale of high-quality partition wall systems.

With more than 20 years of experience and 
offices at home and abroad, Gerhardt Braun 
Raumsysteme GmbH is considered the leader in 
partition wall systems for storage rooms in re-
sidential buildings and is one of the best-known 
European manufacturers in the industry.

Gerhardt Braun partition wall systems are the 
mark of quality and innovation. Gerhardt Braun 
develops and manufactures all their products 
in-house.

Die Gerhard Braun Raumsysteme GmbH ist ein 
erfolgreiches, mittelständisches Unternehmen 
aus Wien, die sich mit der Entwicklung, Produk-
tion und dem Vertrieb von hochwertigen Trenn-
wandsystemen befasst.
 
Mit mehr als 20 Jahren Erfahrung und Nieder-
lassungen im In- und Ausland gilt die Gerhardt 
Braun RaumSysteme GmbH als Marktführer im 
Segment der Trennwandsysteme für Abstellräu-
me in Wohngebäuden und gehört zu den bekann-
testen europäischen Herstellern in der Branche.
 
Die Trennwandsysteme von Gerhardt Braun ste-
hen für Qualität und Innovation. Gerhardt Braun 
entwickelt und produziert alle Produkte selbst.
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Graf-Holztechnik GmbH
Industriestraße 1
3580 Horn
Austria | Österreich

T +43 / 2982 / 412 10
F +43 / 2982 / 412 160 60
E office@graf-holztechnik.at
W www.graf-holztechnik.at

Graf-Holztechnik is one of the leading timber 
construction companies in Austria. 

The company builds creative solutions in timber 
(halls, bridges, towers, residential buildings, 
office buildings) up to long-span structures and 
complete roofs and buildings in element const-
ruction.

The company uses state of the art technology 
and two computer-controlled manufacturing 
systems. With the special *BSB*-connection 
system, it can create constructions with a free 
span of up to 200 metres.

Graf - Holztechnik is a subsidiary of the Aust-
rian construction company  Leyrer + Graf  (est. 
1926), which employs 1.400 people in total.

Graf-Holztechnik zählt zu den führenden Holz-
bauunternehmen in Österreich. 

Das Unternehmen baut kreative Lösungen in 
Holz (Hallen, Brücken, Türme, Wohnbauten, Bü-
robauten) bis hin zu weitgespannten Konstrukti-
onen und kompletten Dächern und Gebäuden in 
Elementbauweise. 

Das Unternehmen verfügt über modernste Tech-
nik und zwei computergesteuerte Fertigungsan-
lagen. Mit der speziellen *BSB*-Verbindungs-
technik sind Konstruktionen mit 200 Meter freier 
Spannweite möglich.
 
Graf-Holztechnik ist eine Tochter des österrei-
chischen Bauunternehmens Leyrer + Graf (gegr. 
1926), welches insgesamt 1.400 Mitarbeiter be-
schäftigt.
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Grassmann GmbH
St. Pöltner Straße 88
3204 Kirchberg an der Pielach 
Austria | Österreich

T +43 / 2722 / 73 40
F +43 / 2722 / 73 40 28
E office@grassmann.at
W www.grassmann.at

Grassmann Sessel from Kirchberg an der 
Pielach in Lower Austria produces chairs of 
various kinds for private residential and dining 
areas as well as for the catering industry.
 
We offer:
 
•	 Competitive quality products successfully 

positioned in the Austrian and international 
market for many years

•	 Quick decisions and reliable collaboration
•	 Attractive sales documentation
•	 Supporting image advertising 

Grassmann Sessel aus Kirchberg an der Pielach 
in Niederösterreich produziert Stühle unter-
schiedlicher Art für den privaten Wohn- und 
Essbereich sowie für die Gastronomie.
 
Wir bieten:
 
•	 Am österreichischen und ausländischen 

Märkten langjährig, erfolgreich positionier-
te, wettbewerbsfähige Qualitätsprodukte

•	 Schnelle Entscheidungen und verlässliche 
Zusammenarbeit

•	 Attraktive Verkaufsunterlagen
•	 Unterstützende Imagewerbung
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Habau Hoch- u. Tiefbaugesellschaft m.b.H.
Greiner Straße 63
4320 Perg
Austria | Österreich

T +43 / 7262 / 555 - 0
F +43 / 7262 / 555 - 15 00
E office@habau.at
W www.habau.at

The HABAU group with its headquarters in 
Perg/Upper Austria is a family-run construction 
company, which has been growing successfully 
over decades and ranks among the top 5 in the 
Austrian construction industry.
 
The HABAU group today has its own companies 
or shares not only in Austria but also in Germa-
ny, the Czech Republic, Poland, Hungary, Ro-
mania, Croatia, Slovakia, Lithuania, the United 
Kingdom, Kazakhstan, Belarus and Russia.

The HABAU group of companies offers comple-
te solutions in the areas of building construc-
tion, underground engineering, pipeline cons-
truction, construction of pre-fabricated units 
and tunnel construction all over Europe

The HABAU Group currently employs approx. 
3.489 people and in the financial year 2010/2011, 
its turnover in construction work amounted to 
906 million Euro.

Die HABAU Unternehmensgruppe mit Sitz in 
Perg/Oberösterreich, ist ein jahrzehntelang er-
folgreich gewachsenes Familien-Bauunterneh-
men und zählt zu den Top 5 der österreichischen 
Bauindustrie.
 
Die HABAU Unternehmensgruppe ist heute mit 
eigenen Firmen bzw. Beteiligungen nicht nur 
in Österreich, sondern auch in Deutschland, 
Tschechien, Polen, Ungarn, Rumänien, Kroatien, 
Slowakei, Litauen, Großbritannien, Kasachstan, 
Weißrussland und Russland vertreten.
 
Die HABAU Unternehmensgruppe bietet in ganz 
Europa Komplettlösungen in den Bereichen 
Hochbau, Tiefbau, Pipelinebau, Fertigteilbau 
und Tunnelbau an.
 

Derzeit beschäftigt die HABAU Unternehmens-
gruppe ca. 3.489 Mitarbeiter. Im Geschäftsjahr 
2010/2011 wurde eine Bauleistung von 906 Milli-
onen Euro erwirtschaftet.
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Hagleitner Hygiene International GmbH
Lunastraße 5
5700 Zell am See
Austria | Österreich

T+43 / 5 / 04 56 - 0
F+43 / 5 / 04 56 - 77 77
E office@hagleitner.at
W www.hagleitner.com

The daily goal of the Hagleitner team is to crea-
te the materials and products for the creation 
of a hygienically pure environment in four core 
areas: 

•	 Washroom HYGIENE
•	 Kitchen HYGIENE 
•	 Laundry HYGIENE
•	 Object HYGIENE
 
The product range comprises hazard analysis 
and critical control points (HACCP) products, 
cleaning and care products for cleaning by 
hand, maintenance products for dishwashers, 
coffee machines and glass washing machines, 
products for manual and machine dish and 
glass cleaning, sanitary cleaning, innovative 
dispenser systems, disinfectants, integrated 
dispenser technology with cleaning concentra-
tes, UNA environment-friendly cleaning pro-
ducts, floor hygiene products etc.

Das Team von HAGLEITNER ist täglich bestrebt, 
in vier Kernbereichen die Mittel und Produkte 
zur Schaffung eines hygienisch einwandfreien 
Umfelds zur Verfügung zu stellen: 

•	 waschraumHYGIENE 
•	 küchenHYGIENE
•	 wäscheHYGIENE
•	 objektHYGIENE

Die Produktpalette umfasst HACCP Produkte, 
Reinigungs- und Pflegeprodukte für die manu-
elle Reinigung, Wartungsprodukte für Geschirr-, 
Kaffee- und Gläserspülmaschinen, Produkte für 
die händische und maschinelle Geschirr- und 
Gläserreinigung, Sanitärreiniger, innovative Do-
siersysteme, Desinfektionsmittel, Integral-Do-
siertechnik mit Konzentratreiniger, UNA-Um-
weltfreundliche Reinigungsprodukte, Produkte 
für die Bodenhygiene etc.
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HERZ Energietechnik GmbH
Herzstraße 1
7423 Pinkafeld
Austria | Österreich

T +43 / 3357 / 428 40 - 0
F +43 / 3357 / 428 40 - 190
E office-energie@herz.eu
W www.herz.eu

HERZ Energietechnik has more than 200 em-
ployees in production and sales. The company 
operates in Austria - Pinkafeld/Burgenland and 
Sebersdorf/Styria - and possesses very mo-
dern production facilities and a research centre 
for new innovative products. This enables us to 
intensify collaboration with research and edu-
cational institutions.
 
Over the years HERZ has become the establis-
hed specialist for renewable energy systems. 

The HERZ product range is a one-stop shop for:
 

•	 Wood gasification boilers 10 to 40 kW
•	 Pellet plants 4 to 2,000 kW
•	 Wood chip plants 7 to 2,000 kW
•	 Heat pumps 5 to 18 kW
•	 Buffer & hot water tanks, solar technology
 
The principal focus is on modern, cost-effective 
and environmentally friendly heating systems 
offering maximum comfort and user-friendli-
ness.

Die HERZ Energietechnik beschäftigt über 200 
Mitarbeiter in Produktion und Vertrieb. An den 
Firmenstandorten in Pinkafeld/Burgenland und 
Sebersdorf/Steiermark stehen eine hochmo-
derne Fertigung sowie eine Versuchsanstalt für 
neue innovative Produkte zur Verfügung. 

Im Laufe der Jahre etablierte sich HERZ zum 
Spezialisten für erneuerbare Energiesysteme. 

Die HERZ-Produktpalette bietet alles aus einer 
Hand:
 
•	 Holzvergaserkessel 10 bis 40 kW
•	 Pelletsanlagen 4 bis 2000 kW
•	 Hackgutanlagen 7 bis 2000 kW
•	 Wärmepumpen 5 bis 18 kW
•	 Speichertechnik, Solartechnik
 
Das Hauptaugenmerk wird auf moderne, kos-
tengünstige und umweltfreundliche Heizsyste-
me mit höchstem Komfort und Bedienerfreund-
lichkeit gelegt.
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Holzmanufaktur und Vitrinenbau Auer e.U.
Hallerstraße 135
6020 Innsbruck
Austria | Österreich

T +43 / 512 / 26 11 36
F +43 / 512 / 26 48 49
E office@auer-hm.at
W auer-hm.at

The joinery “Holzmanufaktur und Vitrinenbau 
Auer” is a medium-sized enterprise with global 
clients and is specialized in high-quality interior 
fittings and furnishings:

• 	 Hotels and restaurants
• 	 Contract furnishings/shops/showrooms
• 	 Interior of ships
• 	 Display cases for museums and shops
• 	 Home interiors

We offer professional project management in 
close collaboration with architects and all other 
craftsmen involved in the construction process.

The comprehensive knowledge of our highly 
skilled employees and our modern machinery 
guarantee our global clients receive the best 
quality advice, design and installation.  

Holzmanufaktur und Vitrinenbau Auer ist ein 
mittelständisches Unternehmen mit internatio-
naler Klientel und seit Jahren der Spezialist für 
den hochqualitativen Innenausbau und Möbel-
bau:

• 	 Hotels und Restaurants
• 	 Objekt/Shops/Showrooms
• 	 Schiffsinnenausbau
• 	 Vitrinenbau für Museen und Shops
• 	 Privatvillen und Wohnungen

Wir bieten unseren Kunden professionelles Pro-
jektmanagement in Zusammenarbeit mit Innen-
architekten und aller weiterer am Bau beteilig-
ten Professionisten.

Das ganzheitliche Wissen der bestens ausgebil-
deten Mitarbeiter und der moderne Maschinen-
park garantieren den internationalen Kunden 
beste Qualität in Beratung,   Ausführung und 
Montage. 
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Inviion GmbH
Gewerbegebiet 193
6261 Strass im Zillertal
Austria | Österreich

Heinz Schletterer
T +43 / 7200 / 100 99
E office@inviion.com
W www.inviion.com

INVIION® develops, plans, manufactures and 
supplies innovative spa equipment and spa so-
lutions of the highest functional and aesthetic 
standards for hotels, thermal spas, leisure cen-
ters, medical spas or health centers as well as 
private spa facilities. 

Smart energy systems and materials are used, 
innovative designs and features developed and 
advanced manufacturing techniques applied to 
achieve the highest level of profitability for the 
operator and economic spa operation. INVIION® 
covers the entire spectrum of technical fittings 
for wellness and spa areas and boats a global 
service network.

INVIION® steht für selektives und innovatives 
Wellness & Spa Equipment für die gehobene Ho-
tellerie, für Thermen, Freizeitanlagen und Kur-
bäder, für Gesundheitszentren und Medical Spas 
sowie private Wellness Anlagen. 

Dabei werden clevere Energiesysteme und Ma-
terialien berücksichtigt, innovativste Designs 
und Funktionen entwickelt und modernste Ferti-
gungstechniken eingesetzt, um eine wirtschaft-
liche Investition und einen ökonomischen Spa 
Betrieb zu gewährleisten. INVIION® deckt das 
gesamte Spektrum der technischen Ausstattung 
einer Wellnessanlage ab und verfügt über ein 
weltweites Servicenetzwerk.
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Isovolta AG
IZ NÖ Süd, Straße 3, Obj. 1
2355 Wiener Neudorf
Austria | Österreich

T +43 / 5 / 95 95 - 0
F +43 / 5 / 95 95 - 9050
E headquarters@isovolta.com
W www.isovolta.com

ISOVOLTA is a worldwide active company and 
leading manufacturer of electrical insulation 
materials, technical laminates and composite 
materials. The technical expertise is based on 
years of experience in the synthesis and conver-
sion of raw materials into highly reliable, intel-
ligent products.
 
ISOVOLTA excels in customer-oriented develop-
ments, durable products and the commitment 
to continually improve quality and technology. 

The company supplies customers in the elec-
trical and electronic industries, the toolmaking, 
sport and leisure industries and the automobile, 
railway, marine and aviation industries.

ISOVOLTA ist ein weltweit agierendes Unter-
nehmen und führender Hersteller von Elektro-
isoliermaterialien, technischen Laminaten und 
Verbundwerkstoffen. Die fachliche Kompetenz 
beruht auf langjähriger Erfahrung in der Syn-
these und Umwandlung von Rohstoffen zu hoch 
zuverlässigen, intelligenten Materialien.
 
ISOVOLTA zeichnet sich durch kundennahe Ent-
wicklungen nachhaltige Produkte und das En-
gagement aus, Qualität und Technologie stetig 
weiter zu verbessern. 

Beliefert werden weltweit Kunden aus der Elekt-
ro- und Elektronikindustrie, dem Maschinenbau, 
der Sport- und Freizeitindustrie, der Automobil-
industrie, Railway, Marine sowie der Luftfahrt-
industrie.
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J. & L. Lobmeyr GmbH	
Kärntnerstraße 26
1010 Wien
Austria | Österreich

T +43 / 1 / 512 05 08 - 0
F +43 / 1 / 512 05 08 - 85
E office@lobmeyr.at
W www.lobmeyr.at

In 1823 the master glass craftsman Josef Lob-
meyr opened his first little shop in the heart of 
Vienna. 

Since then six generations have unveiled the mi-
racle of glass. 

Together with internationally famous designers 
like Josef Hoffmann, Adolf Loos and Ted Mueh-
ling, classics in handmade crystal and chande-
liers were born, which are appreciated by con-
noisseurs all over the world. 

And today Lobmeyr designs are to be found, in 
the Viennese creative artists section, in major 
design collections such as the MOMA in New 
York, the V&A in London and the MAK in Vienna 

1823 eröffnete der Glasermeister Josef Lobmeyr 
sein erstes kleines Glasgeschäft in Wien. 

Heute wird in der 6. Generation daran gearbei-
tet, die Geheimnisse des Glases begreifbar zu 
machen.
 
Zusammen mit international renommierten Ent-
werfern wie Josef Hoffmann, Adolf Loos und Ted 
Muehling sind in feinster Handarbeit Klassiker 
entstanden, die weltweit von feinsinnigen Men-
schen geschätzt werden.
 
Genauso finden sich heute Lobmeyr Designs 
junger Wiener Kreativer in den großen Design-
Sammlungen wie dem MOMA in New York, den 
V&A in London und dem MAK in Wien.
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J.T. Kalmar GmbH	
Bennogasse 8/7
1080 Wien
Austria | Österreich

T +43 / 1 / 409 08 80
F +43 / 1 / 409 08 80 - 80
E office@kalmarlighting.com
W www.kalmarlighting.com

Founded in 1881, J. T. KALMAR specialized in 
the production of handcrafted objects of cast 
bronze, and it has collaborated with prominent 
architects to create the finest lighting products 
since its beginning.

Design director Jonathan Browning has selec-
ted original pieces from Kalmar‘s archives for 
the KALMAR - Werkstätten collection. 

KALMAR - Classic and KALMAR - Function are 
a result of the dedication to design and manu-
facturing of made-to-order decorative lighting 
systems for hotels, palaces, conference cen-
tres, government buildings and cruise ships 
worldwide.

KALMAR ist spezialisiert auf Entwurf und Er-
zeugung von Sonderanfertigungen dekorativer 
Beleuchtungskörper für Hotels, Paläste, Kon-
ferenzzentren, Regierungsgebäude und Kreuz-
fahrtsschiffe. 

Die angebotenen Leistungen sind CAD-Zeich-
nung bei Angebotslegung, Detailzeichnungen 
bei Auftragserteilung, zeitgerechte Lieferung, 
Montage auf Anfrage sowie After Sales Service.

Das FUNCTION-Programm umfasst Leuch-
tensysteme und Sonderprojekte technischer 
und zeitgenössisch-dekorativer Leuchten, das 
CLASSIC-Programm umfasst historische und 
zeitgenössische dekorative Leuchten, kunden-
spezifische Sonderanfertigungen.
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Jetfloat International GesmbH
Gewerbeparkstaße 9
5081 Anif/Salzburg
Austria | Österreich

T +43 / 6246 / 742 94
F +43 / 6246 / 742 94 - 7
E office@jetfloat-international.com
W www.jetfloat-international.com

JETFLOAT INTERNATIONAL GmbH is Austria’s 
and the world’s leading producer of “MODULAR 
FLOATING ELEMENTS“, made of a high-quality 
plastic (BASF LUPOLEN 5261 Z). 

JETFLOAT  elements have been produced since 
1971 and the benefits of the JETFLOAT system 
compared to its competitors are: 

•	 A comprehensive and tried and tested ran-
ge of accessories

•	 Technical support, complete solutions, 
turn-key installations

•	 Over 30 years of practical experience in all 
areas of application worldwide

JETFLOAT INTERNATIONAL GmbH ist Österreichs 
und der weltweit führende Hersteller von „MODU-
LAREN SCHWIMMELEMENTEN“ aus hochwerti-
gem Kunststoff (BASF LUPOLEN526I Z). 

JETFLOAT-Elemente werden bereits seit 1971 
produziert. Die überzeugenden Vorteile des JET-
FLOAT-Systems im Vergleich zu Wettbewerbs-
produkten: 

•	 Ein umfangreiches und erprobtes Angebot 
an Zubehören

•	 Technische Unterstützung, Komplettlösun-
gen, schlüsselfertige Installationen

•	 Über 30-jährige praktische Erfahrungswer-
te in allen Anwendungsgebieten weltweit
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Johann Kamper GmbH
Industriestraße 9
8075 Hart bei Graz
Austria | Österreich

T +43 / 316 / 49 16 01
F +43 / 316 / 49 16 01 - 18
E office@kamper.at
W www.kamper.at

The KAMPER group of companies is one of the 
leading providers of complete solutions for 
complex building services and combines the 
areas of carpentry, metal, soil, and construc-
tion. This company structure facilitates prompt 
and hassle-free project management and the 
use of synergies.

The core skills of the company are the imple-
mentation of creative designs and the precise 
processing of exclusive materials, all resulting 
in customised solutions of the highest quality.

KAMPER focuses its services on 4-5-star ho-
tels, casinos, representative office-and busi-
ness premises, private residences and piece-
and batch production for designers. Approx. 
25% of the company‘s work is delivered in ex-
port markets.

Die Firmengruppe KAMPER zählt zu den füh-
renden Anbietern von Gesamtlösungen für 
komplexe Baudienstleistungen und vereint die 
Bereiche Tischlerei, Metall, Boden und Bau. Die-
se Firmenstruktur ermöglicht eine rasche und 
unkomplizierte Projektabwicklung und die Nut-
zung von Synergieeffekten.
 
Die Kernkompetenz liegt in der Umsetzung kre-
ativer Designs und der präzisen Verarbeitung 
exklusiver Materialien. Das Ergebnis sind maß-
geschneiderte Lösungen in höchster Qualität.

KAMPER konzentriert sich mit seinen Leistun-
gen auf 4- und 5- Sternehotels, Casinos, reprä-
sentative Büro- und Geschäftsräumlichkeiten, 
Privatresidenzen und die Einzelstück- und Se-
rienfertigung für Designer. Die Exportquote be-
trägt ca. 25%.
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KAPO Möbelwerkstätten GmbH
Hambuchen 478
8225 Pöllau
Austria | Österreich

T +43 / 3335 / 466 61
F +43 / 3335 / 466 61 - 300
E office@nww.co.at	
W www.neuewienerwerkstaette.at

The Neue Wiener Werkstätte produces exclusi-
ve furniture and upholstery for the living room, 
dining room, bedroom and study. The traditional 
Austrian firm has more than 80 years experi-
ence and combines handcraft with industry and 
the highest standards in product quality, tech-
nique and design together with great flexibility 
and individual solutions for discerning custo-
mers.
 
The guiding principle of the Neue Wiener Werk-
stätte is ‘Dwelling as a total art work’, ex-
pressed in the two environments modern and 
classical. The important factors are top quality 
handcraft, sustained production in Austria and 
cooperation with top international designers. In 
this way, we relive the philosophy of the old Wie-
ner Werkstätte.
 
Our references include, amongst others, the 
Reichstag Berlin, Hotel Adlon Berlin, Hotel 
Fürstenhof Kempinski, the Saudi Arabian and 
British Royal families and many embassies and 
government buildings.

Die Neue Wiener Werkstätte produziert exklu-
sive Möbel und Polstermöbel für die Bereiche 
Wohnen, Essen, Schlafen und Arbeiten. Das ös-
terreichische Traditionsunternehmen mit mehr 
als 80 Jahren Erfahrung positioniert sich zwi-
schen Handwerk und Industrie: mit höchsten 
Standards in Produktqualität, Technik und De-
sign, gepaart mit hoher Flexibilität und individu-
ellen Lösungen für anspruchsvolle Kunden.
 
Wohnen als Gesamtkunstwerk ist Leitsatz der 
Neuen Wiener Wekstätte, der in den beiden 
Wohnwelten Moderne und Klassik zum Aus-
druck kommt. Wichtig sind dabei hohe Qualität 
beim Handwerk, eine nachhaltige Produktion in 
Österreich, und die Zusammenarbeit mit inter-
nationalen Top-Designern. Damit leben wir die 
Philosophie der alten Wiener Werkstätte weiter. 

Zu unseren Referenzen zählen u.a. der Reichs-
tag Berlin, Hotel Adlon Berlin, Hotel Fürstenhof 
Kempinski, das Saudi-Arabische und Englische 
Königshaus, sowie zahlreiche Botschaften und 
Regierungsgebäude.
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Kapsch BusinessCom AG
Wienerbergstraße 53
1120 Wien
Austria | Österreich

T +43 / 5 / 08 110
F +43 / 5 / 08 11 99 59 61
E office@kapschbusiness.com
W www.kapsch.net

Kapsch BusinessCom AG - a company in the 
Kapsch Group –   is a leading ICT service part-
ner in Austria, Central and Eastern Europe with 
over 1.300 employees and annual sales excee-
ding 250 million Euro.  

Embedded in the Kapsch Group, Kapsch Busi-
nessCom is active worldwide with its own offi-
ces in Austria and subsidiaries in the Czech Re-
public, Slovakia, Hungary, Romania and Poland. 

The complete solution portfolio of the company 
covers the areas of information technology and 
telecommunications. Kapsch has positioned 
itself as an ICT service partner. 

In addition to system integration and continuous 
optimisation measures, Kapsch BusinessCom 
is increasingly taking on responsibility for the 
entire operation of these ICT solutions.

Kapsch BusinessCom AG - ein Unternehmen der 
Kapsch Group – ist mit über 1.200 Mitarbeitern 
und einem Umsatz von mehr als 230 Millionen 
Euro einer der führenden ICT-Servicepartner in 
Österreich, Zentral- und Osteuropa. 

Eingebettet in die Kapsch Unternehmensgruppe 
agiert Kapsch BusinessCom weltweit mit eige-
nen Niederlassungen in Österreich und mit Ge-
sellschaften in Tschechien, Slowakei, Ungarn, 
Rumänien und Polen. 

Das Gesamtlösungsportfolio des Unternehmens 
deckt die Informationstechnologie als auch Te-
lekommunikation ab. Kapsch positioniert sich 
daher als ICT-Servicepartner. 

Neben der Systemintegration und der kontinu-
ierlichen Optimierung übernimmt Kapsch Busi-
nessCom auch den vollständigen Betrieb dieser 
ICT Lösungen.
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KEIMFREI GmbH
Auerspergstraße 5/11
1080 Wien
Austria | Österreich

T +43 / 1 / 946 47 74
F +43 / 1 / 946 47 74 - 22
E office@keimfrei.at
W www.keimfrei.at

Keimfrei specializes in decontamination of buil-
dings. Keimfrei is a leader in combatting and 
preventing mould in flats, houses and indust-
ry. The firm is also successfully established for 
dealing with infection in air conditioning plants 
and foodstuffs production where the strictest 
hygienic conditions are required. 

Advantages of the special fumigation process:

•	 Eliminates up to 99% of all germs
•	 Does not require any preliminary work 

such as covering objects up
•	 No negative effects on persons or animals
•	 Active ingredient classified as ‘non-poiso-

nous’ under the strict OECD directives
•	 Eliminates unpleasant odours (e.g. nicoti-

ne, fire or musty smells) from wall cabi-
nets and from the ambient air

Keimfrei ist spezialisiert auf die Dekontaminie-
rung von Bausubstanzen. Keimfrei ist führend 
im Bereich der Schimmelbekämpfung und -prä-
vention in Wohnungen, Häusern und Industrie. 
Im Bereich Lüftungsanlagendesinfektion oder 
Lebensmittelproduktion, wo strengste Hygie-
neauflagen herrschen, ist das Unternehmen er-
folgreich etabliert.
 
Vorteile des speziellen Vernebelungs- 
verfahrens:

•	 Entfernt bis zu 99% der Krankheitserreger
•	 Verlangt keinerlei Vorbereitungsarbeiten 

wie Abdecken von Gegenständen o.Ä
•	 Keine negativen Auswirkungen auf Men-

schen und Tiere
•	 Wirkstoff nach strengen OECD Richtlinien 

als „nicht giftig“ eingestuft
•	 Entfernt Gerüche (z.B. Nikotin-, Brand- 

oder Modergeruch) von Wänden, Einrich-
tungsgegenständen und aus der Raumluft
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KIOTO Clear Energy AG
Solarstraße 1
9300 St.Veit/Glan
Austria | Österreich

T +43 / 4212 / 283 00 - 0
F +43 / 4212 / 283 00 - 409
E office@kioto.com
W www.kioto.com

As a leading OEM-manufacturer of solar sys-
tems, KIOTO Clear Energy covers the entire so-
lar energy market.

•	 KIOTO Solarthermal develops and pro-
duces innovative, high-quality stratified 
modules and fresh water stations.

•	 KIOTO Photovoltaics has many years of 
experience in the production of highly 
efficient mono-poly-crystalline PV and 
modules.

•	 GREENoneTEC develops and produces 
thermal solar panels and associated 
mounting systems in custom OEM designs.

•	 KIOTO Mexico produces solar panels, ab-
sorbers and thermosiphon systems, spe-
cifically for the South-and North American 
region.

KIOTO Clear Energy deckt als führender OEM-
Produzent von Solarsystemen den gesamten 
Markt der solaren Energie ab.

•	 KIOTO Solarthermal entwickelt und produ-
ziert innovative, hochwertige Schichtlade-
module und Frischwasserstationen.

•	 KIOTO Photovoltaics hat langjährige Erfah-
rung in der Produktion von hocheffizienten 
mono- und polykristallinen PV-Modulen. 

•	 GREENoneTEC entwickelt und produziert 
thermische Solarkollektoren und dazuge-
hörige Befestigungssysteme in kundenspe-
zifischen OEM-Ausführungen.

•	 KIOTO Mexiko produziert Solarkollektoren, 
Absorber und Thermosiphonsysteme, spe-
ziell für den süd- und nordamerikanischen 
Raum.
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Kny Design GmbH
Ramingdorf 22
4441 Behamberg
Austria | Österreich

T +43 / 7252 / 814 14
F +43 / 7252 / 814 14 75
E office@kny-design.com
W www.kny-design.com

The company Kny Design sets new standards in 
the areas:
 
•	 Lighting design
•	 Glass design
•	 Metal construction
 
Kny Design is exclusively linked to the Austrian 
production site and creates unique niche pro-
ducts of unprecedented quality.
 

The company has years of experience and can 
provide you with a wide range of services. Kny 
Design plans, develops, and produces total con-
cepts for you. Projects include the design and 
furnishings of villas, hotels, conference cen-
tres, restaurants, ships and public buildings, to 
name but a few examples.

Die Firma Kny Design setzt neue Maßstäbe in 
den Bereichen:
 
•	 Lichtdesign
•	 Glasdesign
•	 Metallbau
 
Kny Design ist ausschließlich dem österreichi-
schen Produktionsstandort verbunden und stellt 
einzigartige Nischenprodukte in einer beispiel-
losen Qualität her.
 
Mit jahrelanger Erfahrung ist das Unternehmen 
Ihr Partner in einem vielfältigen Leistungsspek-
trum. Kny Design plant, entwickelt und fertigt 
Gesamtkonzepte für Sie. Projekte beinhalten die 
Gestaltung und Ausstattung von Villen, Hotels, 
Konferenzzentren, Restaurants, Schiffen und 
öffentlichen Bauten, um nur einige Beispiele zu 
nennen.
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KWS Kunststoffverarbeitung Schiestl GmbH
Austraße 25
6200 Jenbach
Austria | Österreich

T +43 / 5244 / 640 80
F +43 / 5244 / 640 80 - 75
E info@kws.at
W www.kws.at

The KWS brand represents premium products 
in the spa and artificial rock sectors. The pro-
duct range includes both wellness cabins such 
as steam baths ans saunas as well as whirl-
pools, showers, artificial rocks and more.
 
Our core competency is in the planning, produc-
tion and installation of complete spa centres in 
situ. KWS sets out to be an efficient partner and 
systems deliverer. 

Network partners provide a comprehensive 
service programme locally, cooperating very 
closely with the production factory. 

We work closely together with research cen-
tres, development partners, designers, sup-
pliers and cooperation partners.

Die Marke KWS steht für Premiumprodukte im 
Spa-Bereich und im Segment Kunstfelsen. Die 
Produktpalette umfasst hauptsächlich Well-
nesskabinen wie Dampfbäder und Saunen sowie 
Whirlpools, Duschen, Kunstfelsen und mehr.
 
Die Kernkompetenzen liegen sowohl in der Pla-
nung, der Produktion als auch in der Montage 
ganzer Spa-Anlagen vor Ort. KWS versteht sich 
somit als kompetenter Partner und Systemlie-
ferant. 

Als „Partner vor Ort“ fungieren Netzwerkpartner 
mit einem umfangreichen Serviceprogramm, die 
sehr eng mit dem Herstellerwerk kooperieren.
 
KWS pflegt eine engagierte Zusammenarbeit 
mit Forschungseinrichtungen, Entwicklungs-
partnern, Designern, Lieferanten und Koopera-
tionspartnern.
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Längle & Hagspiel GmbH & Co KG
Im Schlatt 28
6973 Höchst
Austria | Österreich

T +43 / 5578 / 752 92 - 0
F +43 / 5578 / 733 57
E office@stuhl.at
W www.stuhl.at

L&H has had experience in wood processing and 
the production of solid wood furniture for over 
56 years. We aim to be successful with qualified 
staff in the field of quality and good design.

“With about 30 employees we are not too big to 
respond with great flexibility to customer requi-
rements and at the same time large enough to 
take large challenges in terms of quantity“, says 
the owner Mr Günter Schobel.

All models can be personalised, customised, 
upholstered and stained to suit customer requi-
rements.

The company is currently setting up a compre-
hensive and excellently trained sales network 
with competent partners and representatives 
throughout Europe

L&H hat bereits seit über 56 Jahren Erfahrung 
in der Holzverarbeitung und Erzeugung von 
Massivholz-Möbel. Wir wollen mit qualifizierten 
Mitarbeitern im qualitativ hochwertigen Bereich 
und gutem Design punkten. 

„Mit ca. 30 Mitarbeitern sind wir nicht zu groß, 
um sehr flexibel auf die Anforderungen der 
Kunden zu reagieren aber auch groß genug, um 
mengenmäßige Herausforderungen annehmen 
zu können“, so der Inhaber Herr Günter Schobel. 

Alle Modelle lasen sich nach Wunsch und Anfor-
derung individuell gestalten, anpassen, polstern 
und beizen. 

Das Unternehmen befindet sich im Aufbau eines 
flächendeckenden und ausgezeichnet geschul-
ten Vertriebsnetzes mit kompetenten Partnern 
und Vertretungen in allen europäischen Län-
dern.
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Leyrer + Graf Baugesellschaft
Industriestraße 1	
3580 Horn
Austria | Österreich

T +43 / 2982 / 36 46 - 0
F +43 / 2982 / 36 50
E horn@leyrer-graf.at
W www.leyrer-graf.at

Leyrer + Graf Baugesellschaft, founded in 1926, 
with a turnover of 200 million Euro and 1.400 
employees is one of the top 15 construction 
companies in Austria. 

The group of companies works in the areas of 
structural engineering, civil engineering, elec-
trical engineering, timber construction and 
precast concrete and its activities range from 
small projects to major projects and from plan-
ning to execution as a general contractor.

Today,  Leyrer + Graf  and its subsidiaries are 
represented in 15 locations in Austria and the 
Czech Republic.

Leyrer + Graf Baugesellschaft, 1926 gegründet, 
zählt mit einem Jahresumsatz von 200 Mio. Euro 
und 1.400 Mitarbeitern zu den 15 größten Bau-
unternehmen in Österreich. 

Die Unternehmensgruppe ist in den Bereichen 
Hochbau, Tiefbau, Elektrotechnik, Holzbau und 
Fertigbeton tätig. Die Aktivitäten reichen vom 
kleinen Projekt bis zum anspruchsvollen Groß-
projekt und von der Planung bis zur Ausführung 
als Generalunternehmer. 

Mittlerweile ist Leyrer + Graf und ihre Tochter-
unternehmen an 15 Standorten in Österreich 
und Tschechien vertreten.
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Light Glass KG
Heiligenstädter Strasse 145/15/10
1190 Wien
Austria | Österreich

T +43 / 1 / 370 32 89
F +43 / 1 / 370 32 89
E trust@lightglass.net
W www.lightglass.net

LIGHTGLASS is an innovative system for color 
glass applications, its technolgy is based on a 
insulating glass unit with a separating spacer. 

By a patented technique in between the two pa-
nes of glass acrylic (PMMA,) is inserted, this 
material being perfectly transparent with a high 
resistance to breakage and UV light absorbing, 
multiple acrylic parts are cut by laser.
 

The advantages over other systems to color 
glass in a high quality standard ( long life, color 
proofness) like silkscreen printing, laminating 
glass or laminating film are:

•	 Glass gets body and brilliance 
•	 Light it up! Acrylic glass is also a very good 

light transmitter. Diodes are attached to 
LIGHTGLASS producing interesting light 
effects

•	 Adding technical capabilities to the glass 
unit

LIGHTGLASS ist ein innovatives System für Farb-
glasanwendungen. Seine Technologie basiert 
auf einer Isolierglaseinheit mit Abstandhalter. 

Durch eine patentierte Technik wird Acrylglas 
(PMMA) zwischen zwei Glasscheiben integriert. 
Dieses Material ist von vollkommener Transpa-
renz mit hoher Bruchfestigkeit und UV-Licht ab-
sorbierend. Mehrere Acrylglaselemente werden 
mittels Laser geschnitten.
 
Vorteile gegenüber anderen Verfahren zur Her-
stellung von qualitativ hochwertigem Farbglas 
(lange Lebensdauer, Farbechtheit) wie Sieb-
druck, Laminatglas oder Folien im Glas:

•	 Verleiht dem Glas Struktur und Glanz
•	 Beleuchtung im Glas! Acrylglas ist auch ein 

ausgezeichneter Lichtsender. Im LIGHT-
GLASS integrierte Dioden erzeugen interes-
sante Lichteffekte

•	 Verbessert die technischen Leistungseigen-
schaften der Glaseinheit
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Lottmann Fensterbänke GmbH - Helopal
Eisenstraße 9
4462 Reichraming
Austria | Österreich

T +43 / 7255 / 84 47 - 0
F +43 / 7255 / 84 47 - 36
E marketing@helopal.com
W www.helopal.com

With the launch of its helopal composite marb-
le window sills in 1973 Lottmann Fensterbänke 
GmbH laid the foundations for the strong mar-
ket position the company currently enjoys. 

The company has successfully employed a two 
brand strategy for many years: Composite mar-
ble window sills of the helopal brand meet every 
interior and exterior building work requirement. 

With its second brand, Fenorm, Lottmann of-
fers a reasonably priced alternative with a wide 
choice of materials.
 
helopal window sills play an important role 
in the continuing successful expansion of the 
strong market position that helopal window 
sills enjoy in Central and Eastern Europe.

1973 legte die Lottmann Fensterbänke GmbH 
mit der Einführung der helopal Gussmarmor-
Fensterbänke den Grundstein für ihre heutige 
gute Marktstellung. 

Seit Jahren setzt das Unternehmen erfolgreich 
auf eine Zwei-Marken-Strategie: Gussmarmor-
Fensterbänke der Marke helopal decken den ge-
samten Innen- und Außenbereich ab. 

Mit der Zweitmarke Fenorm bietet Lottmann 
eine preiswerte Alternative mit breiter Material-
auswahl.
 
helopal Fensterbänke gelten als wesentlicher 
Erfolgsfaktor für den weiteren Ausbau der star-
ken Marktposition der helopal Fensterbänke in 
Zentral- und Osteuropa.
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Lukas Lang Building Technologies GmbH
Firmiangasse 7
1130 Wien
Austria | Österreich

T +43 / 1 / 512 60 78
F +43 / 1 / 512 60 78 - 90
E office@lukaslang.com
W www.lukaslang.com

Buildings of the future – the frame construc-
tion concept built of wood 

Lukas Lang Building Technologies plans and 
produces wooden buildings according to a pi-
oneering frame construction concept. A smart 
modular system manages to realize the visi-
on of industrial construction. Aesthetic cons-
tructions replace the traditional idea of wood 
architecture. The flexibility of the modular 
system ensures that buildings can be adapted 
while maintaining value at each stage of their 
use. Besides individual solutions, the frame 
construction concept allows efficient planning 
and execution of single-family, twin or terraced 
housing estates as well as office and administ-
ration buildings. 

The multiplicity of the Lukas Lang modular 
system combines the core element wood with 
modern wooden, glass and aluminum facades. 
Variations in materials and colors create a com-
fortable atmospheric environment and allow a 
maximum degree of efficient room design for 
each building.

Gebäude der Zukunft – das Skelettbaukonzept 
aus Holz

Lukas Lang Building Technologies plant und 
fertigt Holzgebäude nach einem wegweisenden 
Skelettbaukonzept. Ein smartes Baukasten-
system verwirklicht die Vision des industriellen 
Bauens. Ästhetische Konstruktionen ersetzen 
die traditionelle Vorstellung von Holzarchitektur. 
Die modulare Flexibilität des Baukastens garan-
tiert werthaltende Adaptionen der Gebäude in 
jeder Phase ihrer Nutzung. Neben individuellen 
Lösungen erlaubt das Skelettbaukonzept eine 
einfache, rasche Planung sowie Ausführung von 
Bürogebäuden (Verwaltungsgebäuden) und Ein-
familien-, Doppel oder Reihenhaus Siedlungen.

Die Vielfalt des Lukas Lang Baukastens vereint 
das Kernelement Holz mit modernen Holz-, 
Glas- und Aluminiumfassaden. Zahlreiche Ma-
terial- und Farbvarianten geben jedem Gebäude 
ein angenehmes Raumklima und ermöglichen 
ein Maximum an effizienter Raumgestaltung.
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Mag. Jacek Stalmach - Stalmach Group
Leogangerstraße 51
5760 Saalfelden
Austria | Österreich

T +43 / 6582 / 757 47
F +43 / 6582 / 701
E stalmach@stalmach.com
W www.stalmach.com

Stalmach is the specialist for winter sports 
equipment and skibobs for people with and wit-
hout handicaps.
 
Unique know-how and decades of experience 
are the basis for Stalmach‘s skibobs. 

“Skibobbing” has become a fitness trend and it 
is done by racing drivers, ambitious amateurs, 
beginners but also by people with mental and/
or physical disabilities. This gentle but action-
packed winter sport is the perfect opportunity 
for people with physical problems to experience 
winter without any problems or pain.
 

Stalmach skibobs make sport without handi-
caps possible.

Stalmach ist der Spezialist für Wintersportgerä-
te/Skibobs für Menschen mit und ohne Behinde-
rungen.
 
Einzigartiges Know-how und jahrzehntelange 
Erfahrung stecken in jedem Stalmach Skibob. 

„Skiboben“ liegt voll im Fitnesstrend und wird 
von Rennfahrern, ambitionierten Hobbyfahrern, 
Anfängern, aber auch Menschen mit geistigen 
und/oder körperlichen Behinderungen erfolg-
reich, mit viel Action und Spaß betrieben. Dieser 
schonende, aber dennoch actionreiche Winter-
sport bietet auch Personen mit Beschwerden im 
Bewegungsapparat die Möglichkeit, problem- 
und schmerzfrei den Winter aktiv zu erleben.
 
Stalmach Skibobs ermöglichen Sport ohne Han-
dicaps
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Mareiner Holz GmbH
Mattner Straße 8
8641 St. Marein/Mürztal
Austria | Österreich

T +43 / 3864 / 46 50 - 0
F +43 / 3864 / 46 50 - 30
E office@mareinerholz.at
W www.mareinerholz.at

Mareiner Holz GmbH is a specialist in Ther-
mowood finishing (patios, interior panelling 
and facades) and alpine wall panels with a wide 
range of surfaces (brushed, chipped, sanded, 
band-saw cut,….).

As a leading wood processor in central Europe 
based in Styria, we successfully develop and 
sell innovative sustainable and aesthetic pro-
ducts internationally with our main focus on the 
Alpine area.

Die Mareiner Holz GmbH zeichnet sich durch 
die Spezialisierung auf die Veredelung von 
Thermowood (Terrassen, Innentäfelung und 
Fassaden) und alpinen Wandpaneelen mit ver-
schiedensten Oberflächen (gebürstet, gehackt, 
geschliffen, Bandsägeschnitt,….) aus.

Als führender Holzverarbeiter in Mitteleuropa 
mit Sitz in der Steiermark entwickeln und ver-
treiben wir erfolgreich innovative nachhalti-
ge und ästhetische Produkte international mit 
Schwerpunkt im Alpenraum.
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MHS Montagesysteme für Heizung und Sanitär GmbH
Gewerbepark 11
8510 Stainz
Austria | Österreich

T +43 / 3463 / 56 50
F +43 / 3463 / 57 26
E office@mhs.at
W www.mhs.at

The company MHz GmbH is an industrial com-
pany with its offices and an innovation and logi-
stics centre in Stainz/Austria and was founded 
in 1995.
 
Our production company evolved from an ins-
tallation company that attempted to minimise or 
eliminate problems in installation technology.
 

The owner of the company came up with the 
idea of putting all the components, needed for 
basic heating and sanitary installations, into 
one installation box.
 
Our goal is to develop innovative products for 
the heating and sanitary sector. We also aim to 
reassess processes etc. and thus contribute to 
companies having greater chances in competi-
tion.

Die Firma mhs GmbH ist ein Industriebetrieb 
mit Sitz und einem Innovations- und Logistik-
zentrum in Stainz/Österreich und wurde im Jahr 
1995 gegründet.
 
Unser Produktionsbetrieb hat sich aus einer 
Installationsfirma entwickelt, in der versucht 
wurde, Probleme in der Installationstechnik zu 
minimieren bzw. auszuschalten.
 
Der Firmeninhaber hatte die Idee sämtliche 
Komponenten, die für die Rohinstallation im 
Heizungs- und Sanitärbereich notwendig sind in 
eine Installationsbox zu integrieren.
 
Unser Ziel ist es, innovative Produkte für die Hei-
zungs- und Sanitär-Branche zu entwickeln, und 
darüber hinaus auch Arbeitsabläufe etc. neu zu 
überdenken und damit einen Beitrag zu leisten, 
dass Firmen im Wettbewerb chancenreicher 
werden.
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MN*LS
Lerchenfelderstrasse 63/3
1070 Wien
Austria | Österreich

M +43 / 676 / 774 05 72
E ludwig.slezak@mnstarls.com
W www.mnstarls.com

MN*LS is a young, multi-cultural and plurilin-
gual duo of independent industry designers, 
whose professional and at the same time open 
approach delivers dynamic development con-
cepts. 

With this focus, we see ourselves as an inter-
face that uses the potential of different cultures, 
languages, methods of operation and design ca-
tegories. 

While in the design, conception and implemen-
tation of our products, we place a special focus 
on recyclable, environmentally friendly and 
sustainable material, we also aim to give a face 
to the “soul“ of the objects we design.

MN*LS ist ein junges, multikulturelles und plu-
rilinguales Duo von unabhängigen Industrie-De-
signerInnen, die durch ihre professionelle und 
zugleich offene Herangehensweise dynamische 
Entwicklungskonzepte erarbeiten. 

Aufgrund dieser Ausrichtung verstehen wir uns 
als Schnittstelle, die das Potenzial verschiede-
ner Kulturen, Sprachen, Arbeitsmethoden sowie 
Designkategorien nützt. 

Bei Design, Konzeption und Umsetzung unserer 
Produkte legen wir einen besonderen Schwer-
punkt auf recycelbares, umweltfreundliches und 
nachhaltiges Material, zugleich verfolgen wir 
aber das Ziel, auch der „Seele“ der von uns desi-
gnten Gegenstände ein Gesicht zu geben.
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Modular Hallensysteme GmbH
Voitshofen 35
4984 Weilbach
Austria | Österreich

T +43 / 7757 / 61 05 - 0
F +43 / 7757 / 61 05 - 90
E office@modular.at
W www.modular.at

System halls by Modular are a quick and easy, 
cost-effective alternative to the conventional 
solid construction, with no compromise on qua-
lity and safety requirements. 

Free-standing constructions from 8 to 80m and 
optional hall lengths are typical of the standard 
range. The following ranges are available:
 

•	 E -range: is the cost-effective hall range, 
can be arched to a width of 10m.

•	 B -range: up to a 30m span and offering 
different options for recycling companies, 
agriculture and industrial warehouses.

•	 G -range: clear spans up to 70m and eaves 
heights (bottom edge of binder) up to 12m, 
suitable for professional use in the areas 
of logistics, recycling, sports facilities and 
production plants.

 Further Information at www.modular.at

Systemhallen von Modular stellen eine schnell 
realisierbare und kostengünstige Alternative 
zum konventionellen Massivbau dar, ohne auf 
hohe Qualitäts- und Sicherheitsansprüche zu 
verzichten. 

Frei gespannte Konstruktionen von 8 bis 80m 
und frei wählbare Hallenlängen zeichnen das 
Standardlieferprogramm aus. Es gibt folgende 
Serien:
 
•	 E-Serie: ist die kostengünstigste Hallen-

serie, kann bis zu einer Breite von 10m 
gespannt werden

•	 B-Serie: bis zu 30m Spannweite und bietet 
verschiedene Optionen für Recyclingbetrie-
be, Landwirtschaft und industrielle Lagerei

•	 G-Serie: freitragende Spannweiten bis 70m 
und Traufhöhen (Unterkante Binder) bis zu 
12m, eignet sich für den professionellen 
Einsatz in Bereichen der Logistik, Recyc-
ling, Sportanlagen und Produktionsanlagen

 Weitere Information www.modular.at
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Mohr Polster
Itter 595
6866 Andelsbuch
Austria | Österreich

T +43 / 5512 / 3210
E office@mohrpolster.at
W www.mohrpolster.at

Mohr Polster manufactures upholstered furni-
ture to the highest quality standards. 

Using its own designs or in collaboration with 
architects, it creates chairs and loungers for 
private customers, exclusive restaurants, mu-
seums and luxury hotels. 

The company takes part in competitions and 
time and again creates innovative objects in its 
state of the art workshop that have earned Mohr 
Polster numerous awards and two patents. 

Close cooperation with architects ensures that 
design, material selection and production tech-
niques are all finely tuned.

Mohr Polster fertigt Polstermöbel für höchste 
Qualitätsansprüche. 

Nach eigenen Entwürfen oder in Zusammenar-
beit mit Architekten entstehen Sitz- und Liege-
möbel für private Kunden, die gehobene Gastro-
nomie, Museen und Luxushotels. 

Durch die Teilnahme an Wettbewerben entste-
hen in der modern ausgestatteten Werkstätte 
immer wieder innovative Objekte. So kann Mohr 
Polster zahlreiche Auszeichnungen und zwei 
Patente vorweisen. 

In der Zusammenarbeit mit Architekten wird an 
Design und Materialauswahl und an den Ferti-
gungstechniken gefeilt.
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Murexin AG
Franz-von-Furtenbach-Straße 1
2700 Wiener Neustadt
Austria | Österreich

T +43 / 2622 / 274 01 - 0
F +43 / 2622 / 274 01 - 198
E i.muresan@murexin.com
W www.murexin.at

Murexin is your partner for your construc-
tion, tiling, adhesive, decorating and insulation 
needs and provides professionals and DIY users 
with products and systems that perfectly com-
plement each other. 

The Murexin Energy Saving System is your insu-
lation specialist: our certified and proven com-
posite thermal insulation system guarantees 
considerable energy savings, reduces costs and 
even increases the value of the property. High 
quality painting and decorating products com-
plete our range.
 

The Murexin construction products range of-
fers screeds, sealants, bitumen, resins, refur-
bishment products and building materials. The 
tiling technology range includes a wide variety 
of adhesive and grouting products for interior 
and exterior use.
 
Murexin bonding technology products cater for 
many different interior applications e.g. parquet 
flooring, carpets, PVC, wallpaper, linoleum, 
rubber and cork.

Murexin ist Ihr Partner beim Bauen, Verfliesen, 
Kleben, Malen und Dämmen mit perfekt aufei-
nander abgestimmten Produkten und Systeme 
für Profis und Private. 

Murexin Energy Saving System - Ihr Spezialist in 
der Isolation: unser zertifiziertes und bewährtes 
Wärmedämmverbundsystem garantiert erhebli-
che Energieeinsparungen und ermöglicht somit 
eine Kostenreduktion und darüber hinaus eine 
Wertsteigerung des Hauses. Hochwertige Pro-
dukte für den Malerbedarf komplettieren das 
Angebot.
 
Das Murexin Bautechnik-Sortiment umfasst 
Estriche, Abdichtungen, Bitumen, Kunstharz-
beschichtungen, Instandsetzungsprodukte und 
Baustoffe. Der Bereich Fliesenverlegetechnik 
bietet eine breite Produktpalette zum Verfugen 
und Verlegen im Innen- und Außenbereich.
 
Die Murexin Klebetechnik bietet ein umfangrei-
ches Innenausbau-Sortiment für Parkett, Tep-
pich, PVC, Tapeten, Linoleum, Gummi oder Kork.
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Niederer Powertec GmbH
Karotte 9
3213 Frankenfels
Austria | Österreich

T +43 / 676 / 934 93 61
E office@niederer-powertec.at
W www.niederer-powertec.at

We have set ourselves the goal of developing, 
producing and marketing innovative, economi-
cal products.
 
Hermann Niederer senior has succeeded in de-
veloping an impeller for snow blowers which, 
thanks to its special design, can achieve better 
snow blowing performance with reduced power 
consumption. This invention (patented worldwi-
de) is the central feature of our current product 
range.
 
The power snow blowers with the Niederer im-
peller are manufactured in accordance with 
high quality standards. 

Every snow blower we produce undergoes com-
prehensive testing before it is dispatched. This 
enables us to ensure that our customers only 
receive first class products.

Innovative, ökonomische Produkte zu entwi-
ckeln, produzieren und zu vermarkten haben wir 
uns als Aufgabe gestellt. 

Hermann Niederer sen. ist es gelungen ein 
Schleuderrad für Schneefräsen zu entwickeln, 
welches durch seine spezielle Bauweise, mit 
weniger Kraftaufwand höhere Auswurfleistun-
gen erzielen kann. Diese weltweit patentierte 
Erfindung ist auch das Kernstück unserer aktu-
ellen Produktpalette.
 
Die Power-Schneefräsen mit dem Niederer-
Schleuderrad werden mit hohen Qualitätsanfor-
derungen gefertigt. 

Jede produzierte Schneefräse wird umfangrei-
chen Tests unterzogen, bevor sie zur Ausliefe-
rung frei gegeben wird. So stellen wir sicher, 
dass nur erstklassige Geräte zu unseren Kunden 
kommen.
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OA.SYS baut GmbH
Zoll 887
6861 Alberschwende
Austria | Österreich

T +43 / 5579 / 202 57 - 0
F +43 / 5579 / 202 57 - 20
E office@oa-sys.com
W www.oa-sys.com

Evolved from a traditional timber construction 
company, oa.sys baut has established itself as a 
comprehensive building specialist. The compa-
ny staff structure, with a big percentage of well-
qualified engineers, and close cooperation with 
external business partners allow it to offer all 
services from one source.

Creative thinking is the recipe for success, 
which has already enabled oa.sys baut to ensu-
re acceptance for many major prestigious pro-
jects. 

Many years of experience combined with mo-
dern engineering know-how and an innovative 
team makes oa.sys to an ideal partner in plan-
ning and implementation of single and multi-fa-
mily homes, hotel buildings, industry and com-
merce buildings, restoration, classic timber 
wood work and solid construction.

Aus dem traditionellen Holzbau entstanden, hat 
sich oa.sys baut inzwischen als vielfältiger Bau-
spezialist etabliert. Die firmeninterne Mitarbei-
terstruktur und die enge Zusammenarbeit mit 
externen Netzwerkpartnern erlauben es, alle 
Leistungen aus einer Hand anzubieten. 

Querdenken heißt das Erfolgsrezept, mit dem 
sich oa.sys baut schon bei manchem Großpro-
jekt den Zuschlag sichern konnte. 

Langjährige Holzbauerfahrung, umfassendes 
Know-how und ein für innovative Ideen offenes 
Team machen oa.sys baut zum idealen Partner, 
wenn es um Planung und Ausführung von Ein- 
und Mehrfamilienhäuser, Hotelbau, Industrie- 
und Gewerbebau, Sanierung, klassischer Holz-
bau sowie Massivbau geht.
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Orion Leuchten - Fabrik Molecz & Sohn GmbH
Oberlaaer Straße 284
1230 Wien
Austria | Österreich

T +43 / 1 / 616 80 91
F +43 / 1 / 616 71 40
E info@orion.co.at
W www.orion.co.at

The ORION Lighting Company - a family firm 
with approx. 350 employees that has its head 
office in Vienna and distribution centres throug-
hout Austria as well as in Budapest and Prague 
- has been producing and dealing in lighting fix-
tures of every style for more than 50 years. 

A number of designers who collaborate to deve-
lop series and custom products in all sizes and 
a production team that completes all orders on 
time complement each other to satisfy the ever-
growing requirements of our customers. 

Customers enjoy a tailor-made choice of pro-
ducts from 12,000 models that range from 
economically-priced spots to exclusive crystal 
chandeliers.

Die ORION Leuchtenfabrik - ein Familienbetrieb 
mit Sitz in Wien, Auslieferungslager in ganz Ös-
terreich, Budapest und Prag, und ca. 350 Mitar-
beitern - beschäftigt sich seit über 50 Jahren mit 
der Produktion und dem Handel von Lichtträ-
gern aller Stilrichtungen. 

Mehrere Designer, die für die Entwicklung von 
Serienproduktionen sowie Sonderanfertigungen 
jeder Größe zusammenarbeiten und ein Produk-
tionsteam, das alle Aufgaben in time fertigstellt, 
ergänzen sich gegenseitig mit den stets wech-
selnden Anforderungen der Kunden. 

Die Produktpalette von 12.000 Modellen reicht 
vom preiswerten Strahler bis hin zum exklusi-
ven Kristall-Luster und ermöglicht ein maßge-
schneidertes Angebot für die Kunden.
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PAN TOURS Reisebüro GmbH
Wiedner Hauptstraße 15
1040 Wien
Austria | Österreich

T +43 / 1 / 501 83 - 0
F +43 / 1 / 501 83 - 399
E dmc@blaguss.at
W www.blaguss.at

Blaguss – travel your dreams

Over 85 years of experience makes Blaguss, 
a family run business, an expert in conveying 
people by coach, plane, taxi and cruising.

High standards of quality and safety are top pri-
ority for both our fleet of vehicles and our dri-
vers, allowing every journey to simply fly by. The 
fleet of vehicles has an average age of 2,3 years 
and includes coaches from 9 to 84 seats.

Blaguss has subsidiaries and travel agencies in 
Austria as well as in Hungary, Czech Republic 
and Slovakia.

Blaguss – weil jeder Ziele hat

Das österreichische Familienunternehmen mit 
seiner beinahe 85-jährigen Geschichte   ist ein 
Gesamtanbieter im Personentransport von Rei-
sen mit Bus, Flug, Taxi oder Schiff- und Kreuz-
fahrten.

Seit mehr als 80 Jahren sind Menschen mit 
Blaguss-Bussen sowohl in Österreich als auch 
in ganz Europa unterwegs. Die junge Flotte, mit 
9-Sitzer Bussen für kleinere Gruppen bis zu 
Doppeldeckerbussen, verfügt über ein Durch-
schnittsalter von lediglich 2,3 Jahren. 

Neben dem modernsten Fuhrpark verfügt das 
Unternehmen über Reisebüros in Österreich, 
Ungarn und Tschechien.
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Peraqua Professional Water Products GmbH
Handelsstraße 8
4300 St. Valentin
Austria | Österreich

T +43 / 7435 / 584 88 - 0
F +43 / 7435 / 584 88 - 44
E info@peraqua.com
W www.peraqua.com

A new business unit of the PRAHER group, PE-
RAQUA is responsible for international sales of 
the well-established OCEAN pool cleaning sys-
tems together with all related services. 

Tailored to meet the needs of a highly diverse 
pool, wellness and water treatment industry, 
PERAQUA offers an extensive product range, 
including manual and automatic 4 and 6-way 
backwash valves, PVC valves, pipes, fittings, 
flexible PVC hoses, specially designed plastic 
components, solar systems, 3-way solar ball 
valves, automatic control units, water level and 
temperature measuring systems, filter pump 
controls and a wide range of accessories.

PERAQUA ist als neue Geschäftseinheit von 
PRAHER verantwortlich für den weltweiten Ver-
trieb der etablierten OCEAN Pool-Reinigungs-
systeme samt dazugehöriger Serviceleistungen. 

Abgestimmt auf die Bedürfnisse einer breit-
gefächerten Pool-, Wellness- und Wasserauf-
bereitungsindustrie, bietet PERAQUA ein um-
fangreiches Sortiment wie etwa manuelle und 
automatische 4-und 6-Wege Rückspülventile, 
PVC-Ventile, Rohre, Fittinge, PVC Flex-Schläu-
che, speziell designte Kunststoffkomponenten, 
Solarsysteme, 3-Wege Solarkugelhähne, auto-
matische Steuereinheiten, Wasserstands- und 
Temperaturmessanlagen, Filterpumpensteue-
rungen sowie reichhaltiges Zubehör.
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PKE Electronics AG
Computerstraße 6
1100 Wien
Austria | Österreich

T +43 / 50 / 150 10 77
F +43 / 50 / 150 10 22
E pke.electronics@pke.at
W www.pke.at

PKE is a privately owned international service 
enterprise. It has 570 employees and achieved a 
turnover of EUR 202 million in 2010. 

PKE is a leading provider of computerised inte-
grated safety and traffic systems and a comple-
te provider in the high voltage current and low 
voltage current project sector.
 
Our services range from conceptual design, pl-
anning and implementation to maintaining and 
managing plants. 

PKE stands for customer-oriented, cost-con-
scious solutions in the fields of electrical engi-
neering and low voltage current engineering in 
which we integrate in-house technologies with 
those provided by third parties.

PKE ist ein weltweit tätiges, eigenkapitalisiertes 
Dienstleistungsunternehmen mit 570 Mitarbei-
tern bei einem Umsatz 2010 von 202 Mio.

PKE ist ein führender Anbieter für rechnerge-
führte integrierte Sicherheits- und Verkehrssys-
teme sowie ein Komplettanbieter für Projekte im 
Stark- und Schwachstrombereich.
 
Unser Leistungsangebot erstreckt sich dabei 
von der Konzeption über die Planung und Rea-
lisierung bis hin zur Erhaltung von Anlagen und 
deren Betriebsführung.

PKE steht für kundenorientierte, kostenbewuss-
te Lösungen in der Elektro-und Schwachstrom-
technik, in die wir sowohl eigene Technologien 
als auch Technologien von Drittanbietern integ-
rieren.

Tourism Infrastructure and Know-How | Tourismus Infrastruktur und Know-How

Infrastructure, Equipment and Furnishings | Infrastruktur und Ausstattung



Fresh View  161 

Rapold Schindelfachgeschäft
Gewerbestraße 204	
5092 St Martin bei Lofer
Austria | Österreich

Harald Rapold
T +43 / 6588 / 84 92 - 0
E heimat@holzschindeln.com
W www.holzschindeln.com

The Rapold firm, already in the fourth genera-
tion of the family, is an established name as re-
gards wood shingles and wooden roof gutters.
 
Whether they are utilised as protection from the 
weather on walls or for roofing - wood shingles 
are a timeless natural building material as in-
numerable shingle walls, some over 100 years 
old, demonstrate.
 
Interestingly, the use of wooden shingles in not 
restricted to the traditional “alpine“ style of 
building. Modern architecture has discovered 
undreamed-of possibilities for roof and wall 
construction.
 

Rapold is your partner for all matters concer-
ning wood shingles whatever use they are to be 
put to, whatever the type of wood and whatever 
the design of the shingle.

Firma Rapold ist bereits in der vierten Generati-
on ein fester Begriff, wenn es um Holzschindeln 
und Holzdachrinnen geht. 

Ob als Wetterschutz an Wänden und Mauern, 
oder zur Dachdeckung - der Naturbaustoff Holz-
schindeln hat an Aktualität nichts eingebüßt. 
Unzählige Schindelwände, teilweise älter als 100 
Jahre, beweisen das. 

Das interessante dabei ist, dass die Verwend-
barkeit von Holzschindeln nicht auf den „tradi-
tionell-alpenländischen“ Baustil beschränkt ist. 
Gerade im Zusammenhang mit moderner Ar-
chitektur ergeben sich ungeahnte Gestaltungs-
möglichkeiten von Dach und Wand.
 
Rapold ist Ihr Partner bei allen Fragen, rund um 
das Thema Holzschindeln - gleich für welchen 
Verwendungszweck, welche Holzart oder welche 
Schindelform.
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Reform-Werke Bauer & Co. GmbH
Haidestraße 40
4600 Wels
Austria | Österreich

T +43 / 7242 / 23 22 27
F +43 / 7242 / 23 21 00
E vka@reform.at
W www.reform.at

REFORM-Werke, a family firm founded in 1910, 
is a recognised specialist for mountain farming 
and municipal technologies. The company has 
its own production site at its headquarters in 
Wels where it develops, manufactures and sells 
vehicles, machines and attachments.

With innovative solutions and forward-looking 
products for landscape maintenance and mu-
nicipal services REFORM-Werke supports its 
customers in reaching their individual goals.
 

REFORM-Werke collaborates with competent 
development, production and distribution part-
ners in order to generate optimal customer be-
nefit.

Das 1910 gegründete Familienunternehmen 
REFORM-Werke ist anerkannter Spezialist in 
der Bergland- und Kommunaltechnik, welcher 
mit eigener Produktion am Standort Wels Fahr-
zeuge, Maschinen und Anbaugeräte entwickelt, 
produziert und verkauft. 

Mit innovativen Lösungen und zukunftsorientier-
ten Produkten sowohl in der Landschaftspflege 
als auch im Kommunaldienst unterstützen die 
REFORM-Werke ihre Kunden bei der Erreichung 
ihrer individuellen Ziele.
 
Um einen optimalen Kundennutzen zu generie-
ren, arbeiten die REFORM-Werke mit kompeten-
ten Partnern in Entwicklung, Herstellung und 
Vertrieb zusammen.
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RETIC ENERGY GmbH
Wimberger Gasse 14-16
1070 Wien
Austria | Österreich

T +43 / 1 / 895 33 73
F +43 / 1 / 897 23 73
E frank.herzog@re-tic.com
W www.re-tic.com

Renewable energy Products guarantee energy 
savings and climate protecion. They also redu-
ce costs compared to existing power production 
plants in the individual EU country.

RETIC manages and implements projects invol-
ving renewable Energy Products.

RETIC provides maintenance and facility ma-
nagement services for renewable energy Pro-
ducts that RETIC has supplied.

Regenerative Energieprodukte gewährleisten 
Energieeinsparung und Klimaschutz sowie Kos-
tenverringerung gegenüber den bestehenden im 
jeweiligen Land vorhandenen Energiebereitstel-
lungsanlagen.

RETIC bietet Projektmanagement und Projek-
tabwicklung mit regenerativen Energieproduk-
ten.

RETIC liefert Service und Facility Management 
Dienstleistungen für die von RETIC bereit ge-
stellten alternativen Energieanlagen.
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Rosenauer HolzverarbeitungsgmbH
Hengstpaß Nr. 48
4581 Rosenau am Hengstpass
Austria | Österreich

T +43 / 7566 / 600 - 0
F +43 / 7566 / 600 - 237
E office@rohol.at
W www.RoHol.at

ROHOL, the leading, innovative producer of ve-
neers and wooden panel materials.
 
ROHOL is continuously developing new, innova-
tive natural wood veneers such as 3D veneers, 
Rough/Wave, cross-grained wood veneers, 
Crack, PURE line, veneer on veneer etc. and is 
setting international trends.
 
ROHOL veneers are used in the furniture, door, 
flooring, vehicle, ship and yacht and aircraft in-
dustries as well as in the contract sector.

ROHOL, der führende, innovative Hersteller von 
Furnieren und Plattenwerkstoffen aus Holz.
 
Ständig entwickelt ROHOL neue innovative Echt-
holzfurniere wie 3D-Furniere Rough/Wave, Hirn-
holzfurniere, Crack, PURE line, Furnier im Fur-
nier etc. und setzt internationale Trends.
 

ROHOL Furniere und Platten werden verwendet 
in der Möbel-, Türen-, Fußboden-, Fahrzeug-, 
Schiffs-, Yacht-, Flugzeugindustrie sowie im Ob-
jektbereich.
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Rubner Holzbau GmbH
Rennersdorf 62
3200 Obergrafendorf
Austria | Österreich

T +43 / 2747 / 22 51 - 0
F +43 / 2747 / 22 51 - 32
E info@rubner.com
W www.rubner.com

The constant desire for innovation and deca-
des of experience with technically complex and 
architecturally fascinating projects have made 
of Rubner Holzbau the ideal partner for large 
wood projects all over Europe. Besides glulam 
wood, Rubner also produces prefabricated roof 
panels and walls, cross-laminated wood pa-
nels, wood and glass facades, building envelo-
pes and complete wood building solutions.

Thanks to our wide range of services and pro-
ducts, at the three Rubner Holzbau production 
facilities in Bressanone, Calitri and Ober-Gra-
fendorf and at its design and sales branches all 
over Europe, solutions are proposed – and ad-
opted worldwide – for all needs of industrial and 
commercial buildings, sports arenas, shopping 
centres, churches, cultural and congress cen-
tres, bridges and housing complexes, in both 
the public and private sectors. Architects, desi-
gners and clients can rely on our integrated in-
house processes for realisation of the working 
plan, production, “just-in-time” delivery and 
erection. 1.500 collaborators in Europe (Italien, 
Österreich, Schweiz, Deutschland, Slowenien, 
Frankreich and Polen).

Stetiger Innovationsdrang und mehr als 70 Jah-
re Erfahrung bei technisch komplexen und ar-
chitektonisch ansprechenden Projekten machen 
Rubner Holzbau zum verlässlichen Partner bei 
der Umsetzung von Konstruktionen aus Brett-
schichtholz, Dach- und Wandelementen, Brett-
sperrholz, Holz-Glas Pfostenriegel-Fassaden 
sowie Gebäudehüllen bzw. Komplettlösungen in 
ganz Europa.

Mit diesem vielfältigen Produktportfolio ent-
stehen an den drei Produktionsstandorten in 
Brixen, Calitri und Ober-Grafendorf sowie den 
europaweiten Planungs- und Vertriebsnieder-
lassungen weltweit eingesetzte Lösungen für 
Industrie- und Gewerbebauten, Sporthallen 
und Einkaufscenter, Kirchen, Kultur- und Kon-
gresszentren sowie Brücken und Wohnanlagen- 
im öffentlichen wie auch im privaten Bereich. 
Architekten, Planer und Bauherren profitieren 
von den integrierten Prozessen von der Planung 
über die Fertigung bis hin zur Lieferung „just-
in-time“ und Montage. Mitarbeiterstand der 
gesamten Rubner-Gruppe (Italien, Österreich, 
Schweiz, Deutschland, Slowenien, Frankreich 
und Polen) über 1.500.
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Scheucher Holzindustrie GmbH
Zehensdorf 100
8092 Mettersdorf am Sassbach
Austria | Österreich

T +43 / 3477 / 23 30
F +43 / 3477 / 23 30 16
E info@scheucher.at
W www.scheucher.at

Scheucher GmbH is an internationally establis-
hed company that has over the last 2 decades 
successfully developed from one of the biggest 
hardwood sawmills into an international produ-
cer of high quality parquet flooring.
 

Its Zehensdorf site produces some 1,500 million 
m² of parquet (wooden flooring) every year, ma-
king Scheucher GmbH one of the biggest par-
quet producers in Austria.
 
Two brands are produced:
 
•	 Steirer Parkett: 22 different types of wood 

with a top quality surface finish
•	 Impression: exceptional (textured) sur-

faces offering limitless creative flooring 
and wall cladding possibilities

Die Scheucher GmbH ist ein international tätiges 
Unternehmen, das in den letzten 2 Jahrzehnten 
erfolgreich die Entwicklung von einem der größ-
ten Laubholzsägewerke zum internationalen 
Produzenten von qualitativ hochwertigen Par-
kettböden vollzogen hat.
 
Jährlich werden am Firmenstandort Zehensdorf 
ca. 1,500 mio m² Parkett (Holzfußböden) produ-
ziert. Die Scheucher GmbH ist damit einer der 
größten Parketthersteller in Österreich.
 
Hergestellt werden zwei Produktmarken: 

•	 Steirer Parkett: 22 verschiedene Holzarten 
mit hochwertiger Oberflächenveredelung

•	 Impression: außergewöhnliche Oberflächen 
(Prägemuster) für grenzenlose Gestal-
tungsvielfalt bei Fußböden und Wandver-
kleidungen
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Scheybal GmbH
Franzosengraben 7	
1030Wien
Austria | Österreich

T +43 / 1 / 799 15 01 - 0
F +43 / 1 / 799 15 01 - 99
E office@scheybal.com
W www.scheybal.com

SCHEYBAL develops and produces high-quality 
“tailor-made“ entrance mats for commercial 
buildings. 

For 50 years the company has been synony-
mous in Austria and many export markets with 
quality, innovation, customer service and short 
lead times.
 
SCHEYBAL offers entrance mats in aluminium 
and plastic profiles for outdoor and indoor use. 
All products are available in standard and spe-
cial sizes.
 
Detailed product information can be found on:
http://www.scheybal.com

SCHEYBAL entwickelt und produziert hochwer-
tige Eingangsmatten „nach Maß“ für den Objekt-
bereich. 

Seit 50 Jahren steht das Unternehmen in Öster-
reich und vielen Exportmärkten für Qualität, In-
novation, Kundenservice und kurze Lieferzeiten.
 

SCHEYBAL bietet Eingangsmatten aus Alu- und 
Kunststoffprofilen für den Außen- und Innenbe-
reich. Alle Produkte sind in Standard- und Son-
dergrößen lieferbar.
 
Detaillierte Produktinformationen finden Sie auf:
http://www.scheybal.com
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Schletterer GmbH
Bundesstrasse 190	
6261 Strass im Zillertal
Austria | Österreich

HeinzSchletterer
T +43 / 5244 / 620 05
E office@schletterer.com
W www.schletterer.com

Schletterer Ltd boasts longstanding experience 
and expertise in international wellness and SPA 
design, as well as hotel and resort design. 

Schletterer is one of only a few companies 
worldwide that cover all divisions of the SPA 
business, from project development and con-
sulting, to architecture and design, realization 
and management. 

Schletterer has successfully completed more 
than 2,000 projects worldwide and has crea-
ted more than 2.8 million square meters of SPA 
areas inspiring guests around the globe.

Die Schletterer GmbH verfügt über langjährige 
internationale Erfahrung und Expertise in Spa 
Architektur und Design sowie Hotelarchitektur 
und Destinationsentwicklung. 

Schletterer ist eines der wenigen Unternehmen 
weltweit, das alle Themen rund um Projektent-
wicklung und Planung, Architektur und Design 
sowie Realisierung und Management von Well-
nesshotels, Spa und Medical Spa Anlagen ab-
deckt. 

Schletterer hat weltweit über 2.000 Projekte 
realisiert und über 2,8 Millionen Quadratmeter 
Spa Fläche geplant und gebaut.
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Schmidinger Möbelbau GmbH
Stangenach 146
6867 Schwarzenberg, Bregenzerwald
Austria | Österreich

T +43 / 5512 / 278 20
F +43 / 5512 / 278 22
E info@schmidinger-moebelbau.at
W www.schmidinger.com

Schmidinger möbelbau is a furniture business, 
now in its third generation, that has developed 
and maintained its experience, its knowledge 
and its love for wood from the century old wood 
and furniture building tradition of the Bregen-
zerwald. 
 
In the structure of a craft business with state of 
the art technology and production facilities, we 
meet the highest quality standards of contrac-
tors and architects.

The high standards we bring to design and finish 
have made us one of the best-known furniture 
manufacturers in the Bregenzerwald region.

Schmidinger möbelbau ist ein in dritter Gene-
ration tätiger Möbelbaubetrieb, welcher aus der 
jahrhundertealten Holz- und Möbelbautradition 
des Bregenzerwaldes seine Erfahrungen, sein 
Wissen und seine Liebe zum Holz entwickelt und 
bewahrt hat.
 
In der Struktur eines Handwerksbetriebes mit 
modernster Technologie und Fertigungsmög-
lichkeiten werden wir höchsten Qualitätsansprü-
chen von Bauherrn und Architekten gerecht.

Die hohen Standards hinsichtlich Gestaltung und 
Ausführung haben uns zu einem der bekanntes-
ten Möbelbauunternehmen der Region Bregen-
zerwald gemacht.
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Securo Zaunbau GmbH
Griesstraße 20
8243 Pinggau
Austria | Österreich

T +43 / 3339 / 232 75
F +43 / 3339 / 238 54
E office@securo-zaunbau.at
W www.securo-zaunbau.at

Securo Zaunbau was established in 1988 and 
from the beginning has specialised in producing 
and developing fencing, fence systems and ga-
tes.
 
The company has established itself in Austria 
and internationally with its deer fencing, securi-
ty fencing, chain-link fencing and sliding gates. 

The range includes chain-link fencing, deer fen-
cing, security fencing, sports ground fencing,	
sliding gates, door and gate systems. 

Custom-made products for animal protection and 	
SECURO “DESIGN“ (individual one-off items) 
complete the range.
 
The Securo Zaunbau philosophy is based on the 
use of high quality materials to produce its sys-
tems and a professional approach to installati-
on.

Die Firma Securo Zaunbau wurde 1988 gegrün-
det und hat sich von Anfang an auf die Herstel-
lung und Entwicklung von Zäunen, Zaunsyste-
men und Toren spezialisiert.
 
Das Unternehmen hat sich in den Berei-
chen Wildschutz-, Sicherheits- und Maschen-
drahtzäunen sowie Schiebetoren in Österreich 
und international etabliert. 

Das Angebot umfasst Maschendrahtzäune, Wild-
schutzzäune, Sicherheitszäune sowie Sportan-
lagen, Schiebetore, Tür- und Toranlagen. 

Sonderanfertigungen für den Tierschutzbau und 
SECURO „DESIGN“ (individuelle Einzelstücke) 
ergänzen das Sortiment.
 
Die Philosophie von Securo Zaunbau beruht da-
rauf, dass die Systeme aus qualitativ hochwer-
tigen Materialien hergestellt werden und die 
Montage professionell durchgeführt wird.
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Sensenwerk Sonnleithner Gesellschaft m.b.H.	
Laussatal 43
4461 Laussa
Austria | Österreich

T +43 / 7255 / 73 11 - 0
F +43 / 7255 / 73 11 - 6
E office@sonnleithner.at
W www.sonnleithner.at

Sensenwerk Sonnleithner is one of the leading 
suppliers of products for commercial and public 
outdoor areas. 

Their site at Laussa employs 24 staff working in 
the areas of development, production, sales and 
technical services. 

The product range includes flagpoles, wall ban-
ner systems, sign frames, shut-off systems for 
indoor and outdoor use (automatic and mecha-
nical barrier systems and bollards, turnstiles, 
barriers, car park blocking frames, etc.) and 
urban furnishings (tree grilles, etc.). 

We service the market with our brands MAN-
NUS, URBANUS, EUROPA, STREET-GUARD via 
architects, planners, building and construction-
related trades and via reputable flag manufac-
turers and our many sales partners.

Sensenwerk Sonnleithner ist einer der führen-
den Anbieter von Produkten für den gewerbli-
chen und öffentlichen Außenbereich. 

Am Standort Laussa arbeiten 24 Mitarbeiter/in-
nen in den Bereichen Entwicklung, Produktion, 
Vertrieb und Technische Services. 

Die Produktpalette umfasst Fahnenmasten, 
Wandtransparent-Anlagen, Schilderrahmen, Ab-
sperrsysteme für den Innen- und Aussenbereich 
(automatische und mechanische Schrankenan-
lagen und Poller, Drehkreuze, Absperrpfosten, 
Parkplatzabsperrbügel, etc.) und Stadtmobiliar 
(Baumschutzgitter, etc.). 

Wir betreuen den Markt mit unseren Marken 
MANNUS, URBANUS, EUROPA, STREET-GUARD 
über Architekten, Planer, Bau- und baunahes 
Gewerbe sowie über renommierte Fahnenher-
steller und unsere vielen Vertriebspartner.
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Sera Lizenzen GmbH
Moosstraße 65a
5020 Salzburg
Austria | Österreich

T +43 / 662 / 83 00 00
F +43 / 662 / 82 48 60
E sera@aon.at
W www.sera-wandheizung.com

SERA wall-heating made from copper is the 
long-term-wall-heating-system. For over 30 
years, the company has been delivering energy 
savings, stability in wall plaster,  controllability, 
comfort through heat radiation, no damage and 
no complications. 

SERA as a multi-pioneer supplies: components 
of ecological cladding-technologies meeting the 
highest quality standards: 

•	 SERA-method of thermal renovation of old 
buildings and interiors 

•	 SERA-method of sound insulation-facades-
two-layer masonry-thick insulation + thick 
plaster using hanging plaster-facades-
system

•	 SERA-method of thermal improvement of 
buildings that are unchangeable outside 
and in (churches, castles etc.)

Die SERA-Wandheizung aus Kupfer ist das 
Langzeit-Wandheizungs-System. Seit über 30 
Jahren überzeugen Energieeinsparung, Stabi-
lität des Wandverputzes, Regelbarkeit, Komfort 
durch Wärmestrahlung, Schadensfreiheit und 
Komplikationslosigkeit. 

SERA als Mehrfach-Pionier liefert u.a.: Kompo-
nenten ökologischer Gebäudehüllen-Techniken 
höchsten Qualitätsstandards: 

•	 SERA-Methode zur thermischen Altbau-
Innensanierung 

•	 SERA-Methode für Schallschutz-Fassaden-
zweischaliges Mauerwerk-dick Dämmstoff 
+ dick Putz mittels Hängeputz-Fassaden-
System

•	 SERA-Methode zur thermischen Verbes-
serung von Gebäuden die außen wie innen 
unveränderbar sind (Kirchen, Schlösser 
etc.)
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SIBU Design GmbH & Co KG
Jupiterstraße 8
4452 Ternberg
Austria | Österreich

T +43 / 7256 / 60 25 - 0
F +43 / 7256 / 70 20
E info@sibu.at
W www.sibu.at

SIBU DESIGN produces polystyrene and alumi-
nium decorative panels which are exported to 
more than 60 countries in five continents. 

Whether for interior furnishing, construction, 
displays or the furniture industry, SIBU DESIGN 
can provide appropriate decorative panels to 
meet the requirements. 

Surfaces with versatile and sophisticated qua-
lities in various combinations of colours and 
structures ensure elegant solutions for indivi-
dual applications.

SIBU DESIGN produziert Designplatten aus 
Kunststoff, welche in über 60 Ländern und 5 
Kontinenten exportiert werden. 

SIBU-Designplatten sind eine Bereicherung für 
Wand- und Deckenverkleidungen im Innenaus-
bau, Laden- und Messebau, Caravanindustrie, 
für die Möbel- und Kühlschrankerzeugung, den 
Displaybereich, Modeschmuck uvm. 

Genießen Sie weltweit exklusives Design in 
höchster Qualität. Bequem, einfach und sauber 
in der Verarbeitung - selbst vor Ort, leicht im 
Gewicht und unglaublich vielseitig in Form und 
Farbe.
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Silent Gliss GmbH
Jochen Rindt Strasse 1
1230 Wien
Austria | Österreich

T +43 / 1 / 615 02 73
F +43 / 1 / 615 02 73 - 88
E info@silentgliss.at
W www.silentgliss.at

Silent Gliss is the leading manufacturer of elec-
trically and manually operated curtain and blind 
systems in the high-end segment. The group 
has its own production and distribution sites 
worldwide.
 
Our philosophy stands for “Top of the Pyramid“. 

We offer the latest technology, innovation, de-
sign and exceptional service in order to meet 
the needs of design-oriented customers with 
the most exacting standards.

All Silent Gliss products are made to measure 
and at the customer‘s request. Whatever the 
size and shape of the window - we offer the per-
fect solution!

Silent Gliss ist der führende Hersteller von moto-
risierten und manuellen Vorhang- und Beschat-
tungssystemen im Highend-Bereich. Die Gruppe 
verfügt weltweit über eigene Produktions- und 
Vertriebsstätten.
 
Unsere Philosophie steht für „Top of the Pyra-
mid“. 

Wir bieten modernste Technik, Innovation, De-
sign und außergewöhnlichen Service, abge-
stimmt auf designorientierte Kunden mit höchs-
ten Ansprüchen.
 
Alle Silent Gliss Produkte werden nach Maß und 
auf Kundenwunsch gefertigt. Welche Größe und 
Form das Fenster auch hat - wir bieten die per-
fekte Lösung!
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Skidata AG
Untersbergstraße 40
5083 Grödig
Austria | Österreich

T +43 / 6246 / 888 - 0
F +43 / 6246 / 888 - 7
E info@skidata.com
W www.skidata.com

SKIDATA Group is a global leader in access so-
lutions and their efficient management. With 
almost 7,500 installations worldwide, SKIDA-
TA provides ski resorts, shopping malls, major 
airports, municipalities, sports stadiums, trade 
shows and amusement parks with secure and 
reliable access solutions for people and vehic-
les. 

SKIDATA scores with its international orientati-
on. The company from Salzburg has for examp-
le equipped the Maracana Stadium in Rio de 
Janeiro, Brazil, and one of the world ś largest 
skiing resort: Shiga Kogen, Japan.

SKIDATA Group is a member of the publicly tra-
ded Swiss Kudelski Group, a market leader in 
digital security solutions.

Die SKIDATA Gruppe zählt zu den weltweit füh-
renden Anbietern für Zutrittslösungen sowie 
deren effektives Management. Fast 7.500 SKI-
DATA Systeme sorgen in Skigebieten, Einkaufs-
zentren, Großflughäfen, Städten, Sportstadien, 
Messen und Freizeitparks für den schnellen und 
sicheren Zugang von Personen sowie die rei-
bungslose Zufahrt von Fahrzeugen. 

SKIDATA punktet mit seiner internationalen Aus-
richtung. Installationen des Salzburger Unter-
nehmens befinden sich zum Beispiel im größten 
Stadion der Welt, dem Maracana Stadion in Rio 
de Janeiro, Brasilien, und in einem der größten 
Skigebiete der Welt: Shiga Kogen, Japan. 
 
Die SKIDATA Gruppe ist Teil der börsennotierten 
Schweizer Kudelski Gruppe, dem Marktführer 
für digitale Sicherheitstechnologien.
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Solarfocus GmbH
Werkstraße 1
4400 Steyr
Austria | Österreich

T +43 / 7252 / 500 02 - 0
F +43 / 7252 / 500 02 - 10
E office@solarfocus.at
W www.solarfocus.at

SOLARFOCUS is a developer, producer and sys-
tem provider of innovative heating solutions for 
domestic and small-scale projects and indust-
rial applications (2.9 - 420 kW). 

Decades of experience in combining solar and 
biomass heating technologies and highly trai-
ned distribution and service partners guarantee 
success.
 
Product range: 
•	 Solar thermal collectors with constant high 

outputs, completely maintenance-free
•	 Biomass boilers with intuitive controls 

for complete building heat management, 
downfiring combustion for highest efficien-
cies and lowest emissions 

•	 Storage and fresh water technology

SOLARFOCUS ist Entwickler, Produzent und 
Systemanbieter innovativer Lösungen für Wär-
me im Wohn- und Kleinprojektbereich sowie zur 
industriellen Nutzung (2,9 - 420 kW). 

Jahrzehntelange Erfahrung in der Kombination 
von Solar- und Biomasseheiztechnik und bes-
tens geschulte Vertriebs- und Servicepartnern 
garantieren den Erfolg. 

Produktpalette:
•	 Thermische Solarkollektoren mit konstant 

hoher Leistung, komplett wartungsfrei
•	 Biomasseheizkessel mit intuitiver Regelung 

für komplettes Wärmemanagement, Sturz-
brandtechnik für höchste Wirkungsgrade 
und niedrigste Emissionswerte

•	 Speicher- und Frischwassertechnik
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St. Karasek & Co
Steinergasse 32
1230 Wien
Austria | Österreich

T +43 / 1 / 865 92 83 - 0
F +43 / 1 / 865 78 86
E info@karasek.co.at
W www.karasek.co.at

St. Karasek & Co is an owner-managed Austri-
an family firm.

Top quality outdoor and wellness furniture is 
produced with care and precision at the produc-
tion site in Vienna. The product range encom-
passes chairs, tables and loungers in a variety 
of styles - from classic wrought iron furniture to 
trendy designs in aluminium.
 

For many decades the firm has also been very 
successful in developing wellness and pool 
loungers for the premium market segment. St. 
Karasek & Co is a market leader in this seg-
ment in Europe.
 
St. Karasek & Co has already equipped famous 
international wellness and spa centres and ho-
tels with its furniture.

Die Firma St. Karasek & Co ist ein eigentümer-
geführtes, österreichisches Unternehmen in Fa-
milienbesitz. 

Am Produktionsstandort in Wien werden mit 
Sorgfalt und Präzision hochwertige Outdoor- 
und Wellnessmöbel gefertigt. Das Sortiment 
umfasst Stühle, Tische und Liegen in verschie-
denen Stilrichtungen - vom klassischen Schmie-
deeisenmöbel bis hin zum trendigen Designmo-
dell aus Aluminium.
 
Seit vielen Jahrzehnten werden auch mit gro-
ßem Erfolg Wellness- und Poolliegen für geho-
bene Ansprüche entwickelt. In diesem Segment 
ist St. Karasek & Co ein führendes Unternehmen 
in Europa.
 
St. Karasek & Co konnte auch bereits bedeuten-
de internationale Wellness- und Spa-Bereiche 
und -Hotels mit seinen Möbeln ausstatten.
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STIA Holzindustrie GmbH – Admonter
Sägestraße 539
8911 Admont
Austria | Österreich

T +43 / 3613 / 33 50 - 0
F +43 / 3613 / 33 50  - 19
E info@admonter.at
W www.admonter.at

STIA Holzindustrie is one of the most progressi-
ve and innovative producers of wide plank floors 
in the world. 

STIA is committed to environmentally-respon-
sible manufacturing and mainly uses wood form 
sustainable managed forestry (PEFC quality 
seal: Pan European Forest Certification). 

STIA combines century-old tradition of crafts-
manship with sophisticated modern manufactu-
ring techniques. Brand: ADMONTER NATURAL 
FLOORS with a high quality 3-layer engineered 
construction in a wide range of hardwoods and 
softwoods and different types of finish and co-
lours (Admonter Mocca-thermo treated timber 
in dark colour shades).

STIA Holzindustrie ist einer der größten und in-
novativsten Hersteller von Landhausdielen welt-
weit. 

Das Unternehmen legt Wert auf eine möglichst 
umweltschonende Produktion und bezieht sein 
Holz größtenteils aus ökologisch nachhaltiger 
Waldwirtschaft (PEFC-Gütesiegel). 

STIA verbindet jahrhundertaltes Handwerk mit 
modernsten Technologien. Die Marke Admonter 
Naturboden mit hochwertigem 3-Schichtaufbau 
in verschiedenen Laub- und Nadelholzarten. 
Diverse Oberflächenbehandlungen und Farben 
(Admonter Mocca - thermobehandeltes Holz in 
verschiedenen dunklen Farbtönen) sind erhält-
lich.
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STICH® – Stichaller GmbH
Lichtweg 5
9241 Wernberg
Austria | Österreich

Helmut Stichaller
T +43 / 4252 / 26 00
E office@stich.co.at
W www.flutlichtanlagen.at

The STICH® company has been focusing on pro-
viding innovative and efficient lighting solutions 
for halls, football pitches and tennis courts, sta-
diums, arenas, ski pistes and recently the com-
pany also begun to focus on municipal lighting 
technology, including the use of innovative LED 
technology.

High quality lighting technology paired with the 
commitment of qualified members off staff gu-
arantee the client innovative and economic ligh-
ting solutions.

STICH® operates on the austrian market as a 
general represantive of the companies Tecno-
pali and Tecnoclima.

Firma STICH® beschäftigt sich seit 12 Jahren 
mit innovativen und effizienten Beleuchtungs-
lösungen für Hallen-, Fußball-, Tennis- und La-
gerplätzen, Stadien, Arenen, Skipisten, Rodel-
bahnen und neuerdings auch mit kommunaler 
LED-Straßenbeleuchtung.

Qualitativ hochwertige Beleuchtungstechnik und 
qualifiziertes Personal garantieren innovative 
und zugleich wirtschaftliche Beleuchtungslö-
sungen.

STICH® deckt die Bereiche Planung, Montage 
und Installation, sowie Instandhaltung elekt-
rischer Anlagen ab und tritt als Generalreprä-
sentant der Firma Tecnopali und Tecnoclima am 
österreichischen Markt auf.
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STRABAG AG
Donau-City-Straße 9
1220 Wien
Austria | Österreich

T +43 / 1 / 224 22 - 0
F +43 / 1 / 224 22 - 12 27
E pr@strabag.com
W www.strabag.com

STRABAG SE is one of Europe‘s leading const-
ruction groups. It has approx. 76,800 employees 
and in 2011 provided construction services to an 
estimated value of EUR 14.3 bn. 

From its beginnings in its core markets of Aus-
tria and Germany STRABAG now has numerous 
subsidiaries and is present in all Eastern and 
South Eastern European countries, in selected 
Western European markets, in the Arabian Pen-
insula and in Canada, Chile and India.
 
STRABAG provides a complete range of servi-
ces (structural and civil engineering, transport 
infrastructure, special foundation and tunnel 
construction) and underpins value chain creati-
on in the construction industry.
 
In addition to consulting, planning and const-
ruction management, STRABAG can also act 
as an operator and provide financing and after-
sales support.

STRABAG ist einer der führenden europäischen 
Baukonzerne. Mit rund 76.800 Mitarbeitern wur-
de im Geschäftsjahr 2011 eine Bauleistung von 
EUR 14,3 Mrd. erbracht. 

Ausgehend von den Kernmärkten Österreich und 
Deutschland ist die STRABAG über ihre zahlrei-
chen Tochtergesellschaften in allen Ost- und 
Südosteuropäischen Ländern, in ausgewählten 
Märkten Westeuropas, auf der Arabischen Halb-
insel sowie in Kanada, Chile und Indien präsent.
 
Die STRABAG deckt dabei die gesamte Leis-
tungspalette (Hoch- und Ingenieurbau, Ver-
kehrswegebau, Spezialtief- und Tunnelbau, Um-
welttechnik) sowie die Bauwertschöpfungskette 
ab.
 
Neben der Beratung, Planung und der Bauaus-
führung werden auch Dienstleistungen wie Be-
trieb, Finanzierung und After Sales Services und 
Konzessionen angeboten.
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STS Consulting & Trading GmbH
Maderspergerstraße 8
9028 Klagenfurt
Austria | Österreich

T +43 / 463 / 466 22	
F +43 / 463 / 466 22 15
E info@funtrain.at
W www.funtrain.at

Environmentally-friendly 80 to 250 HP locomo-
tives guarantee reliable performance in both 
mountainous and flat terrain. Open or closed 
trailer coaches with between 20 and 28 seats, 
air suspension and loudspeaker system ensure 
a pleasant passenger environment. 

The electric buses and electric trains are spe-
cially designed for use in nature reserves or 
inside large buildings. They are equipped with 
between 15 and 37 seats and offer an environ-
mentally-friendly alternative to motorised fun 
trains.
 
Special armoured vehicles for transporting 	
money and for civil and military purposes com-
plete the STS Consulting & Trading product 	
range.

Umweltfreundliche Lokomotiven von 80 bis 250 
PS gewährleisten den sicheren Einsatz auf Ebe-
nen sowie auf Bergstecken. Anhänger mit 20 
bis 28 Sitzplätzen in geschlossener oder offener 
Ausführung, mit Luftfederung und Lautspre-
cheranlage sichern den angenehmen Transport 
der Fahrgäste.
 
Die Elektrobusse und Elektrozüge sind vorgese-
hen für spezielle Einsätze in Naturschutzgebie-
ten oder auch in geschlossenen Hallen. Sie ver-
fügen über 15 bis 37 Sitzplätze und stellen eine 
umweltfreundliche Alternative zu den motorbe-
triebenen Bummelzügen dar.
 
Gepanzerte Spezialfahrzeuge für den Geldtrans-
port, zivile und militärische Zwecke ergänzen die 
Produkte der STS Consulting & Trading.
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SUFAG Sport- und Freizeitanlagen GmbH
Bregenzer Straße 5	
6921 Kennelbach
Austria | Österreich

T +43 / 5574 / 68 44 - 0
F +43 / 5574 / 68 44 - 8
E office@sufag.com
W www.sufag.com

SUFAG and ist sister company ARECO are one 
of the world‘s most important companies in the 
production of machinery for the manufacture of 
artificial snow. 

The research and development provided by 
SUFAG has highly influenced the production 
of artificial snow. There is an ongoing flow of 
available improvements, modernizations and 
developments at SUFAG and ARECO. 

The quality of our products and the services 
offered by our staff members are unbeatable. 
This creates client confidence. 

We design snowmaking systems all around the 
world. 

Sufag und seine Schwesterfirma ARECO gehö-
ren zu den bedeutendsten Firmen für die Pro-
duktion von Schneeerzeugern. 

Die Forschung und Entwicklung von SUFAG hat 
die technische Schneeerzeugung wesentlich 
beeinflusst. SUFAG und ARECO arbeiten zusam-
men mit technischen Universitäten ständig an 
Verbesserungen, Modernisierungen und Weiter-
entwicklungen der Produkte. 

Die Qualität unserer Produkte sowie der Service 
unserer Mitarbeiter sind unschlagbar. Dies führt 
zu hoher Kundenbindung. 

Wir planen und realisieren Beschneiungssyste-
me auf der ganzen Welt.
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Team 7 Natürlich Wohnen GmbH
Braunauerstraße 26
4910 Ried im Innkreis
Austria | Österreich

T +43 / 7752 / 97 70
F +43 / 7752 / 97 77 77
E info@team7.at
W www.team7.at

High-quality craftsmanship from Austria, pre-
cious natural timber – produced in harmony 
with man and nature, innovative technology and 
a distinct timeless design. This is what TEAM 
7 stands for, the pioneer and market leader in 
ecological design furniture.
 
Numerous international design prizes over the 
last few years are clear testament to the inno-
vative strength of the company. 

The exquisite manufacture features natural 
wood furniture for kitchens, dining, living, slee-
ping and children/young people and uses the 
best hardwoods from sustainably managed fo-
rests.

Hochwertige Handwerksqualität aus Öster-
reich, edles Naturholz – gefertigt in Einklang 
mit Mensch und Natur, innovative Technik und 
ein klares zeitloses Design – dafür steht TEAM 
7, der Pionier und Marktführer ökologischer De-
signmöbel.
 
Zahlreiche internationale Designpreise in den 
letzten Jahren belegen eindrucksvoll die Innova-
tionskraft des Unternehmens. 

Die feine Manufaktur bietet Naturholzmöbel für 
die Bereiche Küche, Essen, Wohnen, Schlafen 
sowie Kind/Jugend und verwendet dafür bes-
te Laubhölzer aus nachhaltig bewirtschafteten 
Wäldern.
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Tech Metall Erzeugungs- Handel u. Montage GmbH
Guschelbauergasse 3
1210 Wien
Austria | Österreich

T +43 / 1 / 277 19 - 0
F +43 / 1 / 277 19 - 4
E office@mikrohaus.at
W www.mikrohaus.com

The metalworking company, GEHA (Gebr. Haas), 
was founded in 1905 and, in 2007, the Managing 
Director Ing. Wolfgang Haas launched its latest 
development, the microhouse, on the market.
 
The basic frame of the microhouse consists of 
steel profiles, welded or screwed together. The 
modern lifestyle loft is attractively constructed 
from superior materials such as stainless steel 
or glass. It is a low energy house, ideally suited 
to all climate zones and can be installed in de-
velopment projects from student developments 
to sheltered housing.
 
Further information:
http://www.mikrohaus.com

Die Firma GEHA (Gebr. Haas) wurde 1905 als 
Schlosserei gegründet. Ihr Geschäftsführer, Ing. 
Wolfgang Haas, hat 2007 die neueste Entwick-
lung, das Mikrohaus, auf den Markt gebracht.
 
Der Grundrahmen des Mikrohauses wird aus 
Stahlprofilen geschweißt oder verschraubt. Das 
moderne Lifestyle-Loft besticht mit exklusiven 
Materialien wie Edelstahl und Glas, ist als Nied-
rigenergiehaus in allen klimatischen Zonen ide-
al verwendbar und als Projektentwicklung von 
der Studentensiedlung bis betreutes Wohnen 
einsetzbar.

Mehr Information:
http://www.mikrohaus.com
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Technic Gerätebau GmbH
Anton Rauch Straße 8c
6020 Innsbruck
Austria | Österreich

T +43 / 512 / 26 75 16
F +43 / 512 / 26 75 16	
E office@technic-gmbh.at
W www.technic-gmbh.at

TECHNIC Gerätebau was established in Inns-
bruck in 1980 and has been a traffic technology 
provider for more than 25 years. The company 
is a leading producer of pay & display parking 
ticket machines in Austria. Engineering, hard-
ware and software development, design and 
production are undertaken by TECHNIC Geräte-
bau GmbH in Innsbruck.
 
Products range from pay & display parking ti-
cket machines, compact travel ticket machines 
and ticket machines to GSM-GPRS transmis-
sion modules and electric vehicle recharging 
columns. In addition to its own products TECH-
NIC Gerätebau GmbH distributes the products 
of internationally established companies in the 
Austrian market.
 
TECHNIC Gerätebau GmbH is well known for 
providing high quality and the latest technolo-
gies and is regarded as a reliable partner by its 
customers, business partners and suppliers.

TECHNIC Gerätebau wurde 1980 in Innsbruck 
gegründet, ist seit über 25 Jahren in der Ver-
kehrstechnik tätig und führender Hersteller von 
Parkscheinautomaten in Österreich. Konstruk-
tion, Hard- und Software, Design und Fertigung 
erfolgen bei TECHNIC Gerätebau GmbH in Inns-
bruck.
 

Die Produktpalette reicht von Parkscheinauto-
maten, kompakten Fahrscheinautomaten und 
Ticketautomaten über GSM-GPRS Übertra-
gungsmodule bis hin zu Energieversorgungs-
säulen. Zusätzlich zu den eigenen Produkten 
vertreibt TECHNIC Gerätebau GmbH internatio-
nal bekannte Unternehmen auf dem österreichi-
schen Markt.
 
TECHNIC Gerätebau GmbH ist bekannt für hohe 
Qualität, neueste Technologien und als verlässli-
cher Partner für Kunden, Geschäftspartner und 
Lieferanten.
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Technoholz GmbH
Reitschulgasse 14
9500 Villach
Austria | Österreich

T +43 / 4242 / 438 69
F +43 / 4242 / 438 70
E office@technoholz.at
W www.technoholz.at

Since 1991 technoholz has enjoyed a successful 
track record in the fields of point of sale pre-
sentation systems, shopfittings, shop refits, 
individual premium shopfitting services, infor-
mation systems, trade fair stands, prototype 
construction, office interiors, acrylic glass pro-
cessing and finishing. technoholz has been ISO 
9001:2000 certified since 1998.
 
Corporate culture
Customer-oriented product development, tech-
nical know-how, design and planning compe-
tence and reliability sum up the existing cor-
porate culture that benefits the technoholz 
customer.
 
Strengths of the company
technoholz is a full-service company with a lean 
organisational structure and short communica-
tion paths and guarantees rapid, uncomplicated 
and high-quality implemention of customer re-
quirements and wishes.

technoholz ist seit 1991 in den Bereichen „point 
of sale“-Präsentationssysteme, Shopeinrichtun-
gen, Shopumbauten, gehobener individueller 
Ladenbau, Informationssysteme, Messebauten, 
Prototypenbau, Office-Ausstattungen, sowie Ac-
rylglasbe- und -verarbeitung erfolgreich. tech-
noholz ist seit 1998 nach ISO 9001:2000 zertifi-
ziert.
 
Unternehmenskultur:
Kundenorientierte Produktentwicklung, tech-
nisches Know-How, die Kompetenz bei Design 
und Planung sowie Beständigkeit ist existente 
Unternehmenskultur zum Nutzen der Kunden 
von technoholz.
 
Stärken des Unternehmens
technoholz ist ein Full-Service-Unternehmen 
mit kurzer, straffer Organisation und garantiert 
eine rasche, unkomplizierte und qualitativ hoch-
wertige Abwicklung der Wünsche und Anforde-
rungen seiner Kunden.
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Teufelberger Seil GmbH
Böhmerwaldstraße 20
4600 Wels
Austria | Österreich

T +43 / 7242 / 615 - 0
F +43 / 7242 / 605 - 01
E wirerope@teufelberger.com
W www.teufelberger.com

Teufelberger Seil GmbH focusses on research 
and development, production, marketing and 
distribution of high quality special steel wire 
ropes. 

Two production locations in Austria and 190 em-
ployees achieve an annual output of some 6 mil-
lion metres of steel wire rope. 

Principal customers are original equipment 
manufacturers (OEMs), dealers and direct cus-
tomers for cableways, crane work in the fields 
of transport, building and offshore and for fore-
stry applications.

Die TEUFELBERGER Seil Ges.m.b.H. konzent-
riert sich auf Forschung und Entwicklung, Fer-
tigung, Marketing sowie den Vertrieb von hoch-
wertigen Spezialseilen aus Stahl. 

Zwei Produktionsstandorte in Österreich und 
190 Mitarbeiter sorgen für eine jährliche Absatz-
menge von rund 6 Mio. Meter Stahlseil. 

Hauptabnehmer sind Erstausrüster, Händler 
sowie Endverbraucher für Seilbahnen, Kranan-
wendungen in den Bereichen Transport, Bau und 
Offshore und Forstanwendungen.
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tilo GmbH
Magetsham 19
4923 Lohnsburg am Kobernaußerwald
Austria | Österreich

T +43 / 7754 / 400 - 0
F +43 / 7754 / 400 - 140
E office@tilo.com
W www.tilo.com

tilo offers a multi-product range combining 
successful product specialisations such as:

•	 Natural flooring (parquet, veneer, cork and 
linoleum)

•	 Wooden decking boards
•	 Vinyl engineered flooring
 
tilo is an efficient partner, supplying hand-made 
quality in conjunction with modern technology. 
Along with the top quality products, compre-
hensive service and great flexibility are provi-
ded as a matter of course. 

Continuous product development guarantees 
market preeminence. Good quality is an impe-
rative for all tilo products. New, modern plant 
guarantees environment- friendly production.
 

tilo is your reliable partner for reliability and ef-
ficiency - our customers’ satisfaction is our top 
priority.

tilo ist ein Sortimentsbündler, das heißt, das Un-
ternehmen bündelt erfolgreiche Produktspezia-
litäten wie 

•	 Naturböden (Parkett, Furnier, Kork und 
Linoleum) 

•	 Terrassendielen aus Holz 
•	 Vinylfertigböden 

Als kompetenter Partner bietet tilo handwerk-
liche Qualität in Verbindung mit modernster 
Technik. Neben den qualitativ hochwertigen Pro-
dukten sind ein umfassender Service und hohe 
Flexibilität selbstverständlich. 

Eine permanent innovative Produktentwicklung 
garantiert den Vorsprung am Markt. Gute Qua-
lität setzt tilo bei allen tilo-Produkten voraus. 
Neue und moderne Anlagen garantieren eine 
umweltschonende Verarbeitung. 

tilo ist Ihr verlässlicher Partner mit Kontinuität 
und Kompetenz - die Zufriedenheit der Kunden 
hat höchste Priorität.
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TZ Tischlerzentrum GesmbH
Neugasse 36
2244 Spannberg
Austria | Österreich

T +43 / 2538 / 86 28 - 0
F +43 / 2538 / 86 28 - 4
E office@tzaustria.at
W www.tzaustria.at

TZ AUSTRIA | traditional, family-run company, 
based in Austria. 

At the beginning best known as reliable supplier 
for furniture doors for joiners, the company has 
invested more and more in modern surface la-
mination over the years. Today the company is 
one of the most innovative suppliers for furnitu-
re industry around the world. 

This success is based on high quality materials, 
machines with latest technology and highest 
quality standards. 

Products
TecnoGlas HG | TecnoGlas HG SCR | TecnoGlas 
HG ST | TecnoGlas DeepGlas | TecnoGlas MATT 
| TecnoGlas made with Swarovski Elements | 
TecnoGlas MIRROR | TecnoGlas ANTI-SLIP

TZ AUSTRIA | traditionelles Familienunterneh-
men aus Österreich.

Zu Beginn als zuverlässiger Frontenlieferant für 
Tischlerbetriebe bekannt hat das Unternehmen 
im Laufe der Jahre mehr und mehr in moderne 
Oberflächenkaschierung investiert. Heute zählt 
TZ AUSTRIA weltweit zu den innovativsten Zulie-
ferbetrieben in der Möbelindustrie.

Dieser Erfolg basiert auf hochwertigen Materia-
lien, Maschinen am neuesten Stand der Techno-
logie und sehr hohen Qualitätsstandards in der 
Produktion.
 
Produkte
TecnoGlas HG | TecnoGlas HG SCR | TecnoGlas 
HG ST | TecnoGlas DeepGlas | TecnoGlas MATT | 
TecnoGlas made with Swarovski Elements | Tec-
noGlas MIRROR | TecnoGlas ANTI-SLIP
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Unger Stahlbau Ges.m.b.H.
Steinamangererstraße 163
7400 Oberwart
Austria | Österreich

T +43 / 3352 / 335 24 - 0
F +43 / 3352 / 335 24 - 15
E office.at@ungersteel.com
W www.ungersteel.com

The internationally successful Unger Steel 
Group supplies know-how gained over many ye-
ars in all fields of construction. Activities range 
from steel frame construction to ready-to-use 
delivery of complete projects as a general con-
tractor and to Real Estate development. 

20 branches in West, Central and Eastern Euro-
pe and the Middle East provide regional access 
to all the group’s services. Two production loca-
tions - in Austria and in Sharjah (UAE) - are the 
logistical hubs for first class deliveries in the 
shortest possible times.
 

The comprehensive activities of the Unger 
Group enable a wide range of projects to be de-
veloped: From small projects to total solutions 
for complex construction undertakings.

Die international erfolgreiche Unger Steel Group 
liefert langjähriges Know-how in sämtlichen 
Baubereichen. Die Tätigkeiten reichen vom 
Stahlbau über die Generalunternehmung, die 
schlüsselfertige Realisierung gesamter Objekte 
bis hin zum Real Estate Development.
 
20 eigene Niederlassungen in West-, Zentral- 
und Osteuropa sowie im Mittleren Osten bieten 
regionalen Zugang zu sämtlichen Leistungen 
der Gruppe. Zwei Produktionsstätten - in Ös-
terreich und Sharjah (VAE) - bilden logistische 
Drehscheiben für erstklassige Lieferungen in 
kürzester Zeit.
 
Die umfangreichen Tätigkeiten der Unger Grup-
pe ermöglichen die Abwicklung einer großen 
Bandbreite an Projekten: beginnend von Klein-
projekten bis hin zur Komplettlösung komplexer 
Bauvorhaben.
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Variuscard Produktions- und HandelsgmbH
Obachgasse 20
1220 Wien
Austria | Österreich

T +43 / 1 / 250 95 - 0
F +43 / 1 / 250 95 - 247
E info@variuscard.com
W www.variuscard.com

Variuscard Produktions- und Handels GmbH is 
a traditional Viennese company with over 50 ye-
ars of experience in the plastics sector. 

Variuscard attaches great importance to envi-
ronmentally-friendly products and their manu-
facture in the plastic card sector.
 
The company offers you the full range: from 
card production, stylish direct mailings, soft-
ware programmes for data management, 
through to portable card printers to let you per-
sonalise cards on the move! 

Cards are also available in different forms like 
scented cards to make sure you hit your target 
group!

Variuscard Produktions- und Handels GmbH 
ist ein Wiener Traditionsunternehmen mit über 
50-jähriger Erfahrung im Kunststoffsektor. 

Variuscard legt großen Wert auf umweltfreundli-
che Produkte und deren Herstellung im Plastik-
kartenbereich.

Das Unternehmen bietet Ihnen alles aus einer 
Hand: von der Kartenproduktion, über stilvol-
le Direct-Mailings, Softwareprogramme für die 
Datenverwaltung, bis hin zu portablen Karten-
druckern, um Karten direkt vor Ort zu persona-
lisieren! 

Darüber hinaus werden Karten in unterschied-
lichen Formen sowie Duftkarten angeboten, da-
mit Sie Ihre Zielgruppe optimal erreichen!
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Vertical Metalconstruction GmbH
Bruno-Kreisky-Straße 33
9500 Villach
Austria | Österreich

T +43 / 4242 / 363 48
E sales@ab-sorber.com
W www.ab-sorber.com

ab-sorber® is the world innovation in the field 
of glass rack hygiene in the bar area of catering 
establishments. 

This revolutionary multi purpose glass rack 
promises dry, hygienic bar counter surfaces 
with sorted, clean glasses. At the same time, 
this gastronomic pioneer looks incredibly sty-
lish!
 
A 40 x 40 cm large absorption tray has a base 
sloping to the rear which is covered by a func-
tional drip element. The transparent plexiglass 
separators ensure safety, cleanliness and abo-
ve all proper sorting of the glasses - this is a 
shorthand description of the new gastronomic 
patent - the ab-sorber®.

In addition, it can be a new advertising spot for 
beverage producers and breweries directly in 
the best place in the bar.

ab-sorber® ist die Weltneuheit auf dem Gebiet 
der Glas-Ablagehygiene im Thekenbereich des 
Gastronomen.

Diese revolutionäre Mehrzweckglasablage ver-
spricht trockene, hygienische Thekenoberflä-
chen mit sauber sortierten Gläsern. Gleichzeitig 
sieht dieser Gastro-Pionier unglaublich stylisch 
aus!
 
Ein 40 x 40 cm großes Auffangelement mit einem 
nach hinten abfallenden Boden, der von einem 
funktionellen Abtropfelement abgedeckt ist und 
durch transparente Plexiglastrennstege Gläsern 
Sicherheit, Sauberkeit und vor allem Sortiert-
heit verspricht - so lässt sich das neue Gastro-
Patent, der ab-sorber® kurzerhand beschreiben.
 
Für Getränkehersteller und Brauereien ist es 
zusätzliche eine neue Werbefläche direkt am 
besten Platz des Gastronomen.
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VST-Verbundschalungstechnik AG
Feuerwehrstraße 17
2333 Leopoldsdorf
Austria | Österreich

T +43 / 2235 / 810 71 - 0
F +43 / 2235 / 810 71 - 30
E office@vst-austria.at
W www.vst-austria.at

The VST Group is an Austrian company that ope-
rates in the construction and construction ma-
terial production sectors with special focus on 
residential buildings and hotels. 

The VS System is a solid construction method 
using concrete encasements. The shaping 
formwork consists of cement-bonded particle 
boards which remain in the building on comple-
tion as lost formwork. 

The VS elements are prefabricated in a facto-
ry and delivered to the building site, ready for 
use in the construction. Industrial production 
methods result in manpower savings and shor-
ter construction times. The VS elements can be 
transported over long distances and facilitate 
high quality and precise construction work due 
to their relatively low weight.

Die VST Gruppe ist ein österreichisches Techno-
logieunternehmen im Bereich Baustoffindustrie 
und Errichtung von Rohbau mit Einsatz von einer 
eigenen patentierten Verbundschalungstechnik: 
VST-System. Der Schwerpunkt liegt im großvo-
lumigen Wohn- und Hotelbau sowie bei Sozial-
immobilien.
 
VST-System ist eine Mantelbeton-Massivbau-
weise, deren formgebende Schalung aus zem-
entgebundenen Flachpressplatten besteht, die 
im Bauwerk verbleiben (Prinzip der verlorenen 
Schalung). 

Die VST-Elemente werden in einem Werk vor-
produziert, bewehrt und danach auf der Bau-
stelle montiert und ausbetoniert. Durch die 
industrielle Vorproduktion erreicht man wesent-
lich geringere Personalintensität, ungewöhnlich 
kurze Bauzeiten und ein qualitativ hochwertiges 
und präzises Bauwerk.
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Waagner-Biro Stahlbau AG
Leonard-Bernstein-Straße 10
1220 Wien
Austria | Österreich

T +43 / 1 / 288 44 - 0
F +43 / 1 / 288 44 - 333
E group@waagner-biro.at
W www.waagner-biro.at

Superior engineering know-how coupled with 
more than 150 years of experience in the field of 
steel and machine construction are the basis of 
Waagner-Biro Group’s success. More than 1,100 
employees at 15 locations throughout Europe, 
Asia and the Middle East work for Waagner-Biro 
Group, consisting of five main segments:
 

•	 Steel-Glass Construction (eg: roof of the 
British Museum in UK, grid shell for the 
Yas Marina Hotel, façade of the Capital 
Gate Building, UAE)

•	 Bridges (movable bridges and more than 
4,000 system bridges and architectural 
bridges worldwide)

•	 Stage Systems is a complete supplier of 
stage equipment and intelligent arena 
technology (eg: O2 World in Berlin, Vienna 
State Opera etc)

•	 The British subsidiary Qualter Hall & Co. 
Ltd is active in the fields of mechanical en-
gineering, bridge construction and contract 
production

•	 Environmental Solutions providing waste 
water treatment in harmony with natur

Anspruchsvolles Know-how und mehr als 150 
Jahre Erfahrung im Bereich Stahl- und Maschi-
nenbau sind die Grundlage für den Erfolg der 
Waagner-Biro Gruppe. Mehr als 1.100 Mitarbei-
ter in 15 Niederlassungen in Europa, Asien und 
dem Mittleren Osten arbeiten für das internatio-
nale Unternehmen mit der Zentrale in Wien und 
teilen sich in 5 Sparten auf:
 
•	 Stahl-Glas Konstruktionen (wie z.B. das 

Dach des British Museum in UK, die Ge-
bäudehülle des Yas Marina Hotels und die 
Fassade des Capital Gate Buildings in Abu 
Dhabi etc.)

•	 Brücken (bewegliche Brücken und mehr 
als 4000 System- und Architekturbrücken 
weltweit)

•	 Bühnentechnik, die das komplette Spekt-
rum an Bühnenaustattung und intelligen-
ter Bühnentechnik bietet (zB. O2 World in 
Berlin, Vienna State Opera etc.)

•	 Spezialmaschinenbau, Brückenbau und 
Lohnfertigung (betrieben von der britischen 
Tochterfirma Qualter, Hall-Co. Ltd)

•	 Umwelttechnik mit modernsten Lösungen 
im Bereich natürlicher Abwasseraufberei-
tung
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WIEHAG GmbH – eco²building
Linzer Straße 24
4950 Altheim
Austria | Österreich

T +43 / 7723 / 465 - 0
F +43 / 7723 / 465 - 638
E office@wiehag.com
W www.wiehag.com

WIEHAG GmbH Timber Construction has more 
than 160 years of experience of building with 
timber. 

As a leading timber engineering specialist 
throughout Europe for wide-span load-bearing 
systems and complete roofs WIEHAG const-
ructs the largest trade fair, sport and industrial 
buildings - e.g. Messe Frankfurt, the Sunder-
land Aquatic Centre or the VIP Hangar at Vienna 
Airport.
 
Additional business fields
Glued laminated timber for factory-finished 
load bearing system solutions and individual 
components, Profidec - the ready-to-assemble 
glued laminated timber system for roofs, cei-
lings and walls, 3-layer natural wood boards 
for interior and exterior use and TOP formwork 
panels.

WIEHAG GmbH Timber Construction verfügt 
über 160 Jahre Erfahrung im Holzbau. 

Als europaweit führender Spezialist im Inge-
nieurholzbau für weit gespannte Tragsysteme 
und Komplettdächer baut WIEHAG die größten 
Messe-, Sport- und Industriehallen - z.B. Messe 
Frankfurt, Sunderland Aquatic Centre oder VIP 
Hangar Flughafen Wien. 

Weitere Geschäftsfelder
Brettschichtholz für fertig abgebundene Trag-
systemlösungen und Einzelbauteile, Profidec – 
das montagefertige Brettschichtholzsystem für 
Dach-, Decke und Wand, 3-Schicht-Naturholz-
platten für innen und außen sowie TOP Scha-
lungsplatten.
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Wintersteiger AG
Dimmelstraße 9
4910 Ried im Innkreis
Austria | Österreich

T +43 / 7752 / 919 - 0
F +43 / 7752 / 919 - 52
E sports@wintersteiger.at
W www.wintersteiger.com

WINTERSTEIGER AG - established in 1953 and 
based in Upper Austria - builds special machi-
nes. Today WINTERSTEIGER is a world market 
leader in each of its 3 business fields:
 
Complete solutions in its:
•	 SPORTS division: ski and snowboard rental 

and servicing
•	 SEEDMECH division: agricultural field 

trials 
•	 WOODTECH division: precision thin-cutting 

of timber
 
WINTERSTEIGER SPORTS offers system so-
lutions to meet the individual and customer-
specific requirements of the ski and snowboard 
rental and servicing market
 
WINTERSTEIGER SEEDMECH provides solu-
tions for all aspects of the agricultural field tri-
als process.
 
WINTERSTEIGER WOODTECH is famous for its 
process solutions for precision thin-cutting of 
timber which are used in lamella production 
worldwide.

WINTERSTEIGER AG ist ein oberösterreichischer 
Spezialmaschinenbauer, gegründet 1953. Heute 
ist WINTERSTEIGER Weltmarktführer in jedem 
seiner 3 Geschäftsfelder:
 
Gesamtlösungen in:
•	 Division SPORTS: Verleih und Service von 

Ski und Snowboards
•	 Division SEEDMECH: landwirtschaftliche 

Feldversuchswesen
•	 Division WOODTECH: präziser Holzdünn-

schnitt 

WINTERSTEIGER SPORTS bietet Systemlösun-
gen für individuelle und kundenspezifische An-
forderung rund um den Verleih und Service von 
Ski und Snowboards. 

WINTERSTEIGER SEEDMECH bietet Lösungen 
für den gesamten Prozess des landwirtschaftli-
chen Feldversuchswesens. 

WINTERSTEIGER WOODTECH bietet Prozesslö-
sungen für den qualitativen Holz-Dünnschnitt, 
die weltweit in der Lamellenproduktion einge-
setzt werden.
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Ziegler GmbH
Wetzawinkel 33
8200 Gleisdorf
Austria | Österreich

T +43 / 1 / 313 36 - 48 16
F +43 / 3112 / 29 77 - 4
E join@allheater.eu
W www.allheater.de

allHeater® is a registered trademark of the 
company Ziegler GmbH. The company has been 
building artistically designed stoves for over 25 
years and has been awarded the Bavarian State 
Prize for outstanding craftsmanship.

Through intensive research, Ziegler GmbH has 
succeeded in producing stove heat (infrared) 
(even with solar panels) with hot water and sa-
ving this heat, as in old tiled stoves, for over 
24 hours. This heat is stored in a PCM (phase 
change material) and distributed as infrared 
heat across the ceramic surface.

Ziegler has the Austrian patent for this discove-
ry and has the international patent pending.

The allHeater® is the ideal solution for any room 
application, whether it is a detached house or 
apartment building, a hotel, an office building, a 
gymnasium or a greenhouse.

allHeater® ist eine eingetragene Marke der Fir-
ma Ziegler GmbH. Die Firma baut seit über 25 
Jahren künstlerisch gestaltete Kachelöfen und 
wurde mit dem bayrischen Staatspreis für her-
vorragende handwerkliche Leistungen ausge-
zeichnet.
 
Durch intensive Forschungen gelang es der 
Ziegler GmbH, Kachelofenwärme (Infrarotwär-
me) mit heißem Wasser zu erzeugen (auch mit 
Sonnenkollektoren) und diese Wärme wie im 
altbekannten Kachelofen über 24 Stunden zu 
speichern. Die Wärme wird in einem PCM (pha-
se change material) gespeichert und über die 
keramische Oberfläche als Infrarotwärme abge-
geben.

Ziegler hat für diese Entdeckung das österrei-
chische Patent erhalten und dieses international 
angemeldet.
 
Der allHeater® ist für alle Raumsituationen ide-
al geeignet - sei es ein Ein- oder Mehrfamilien-
haus, ein Hotel, ein Bürogebäude, eine Turnhalle 
oder ein Gewächshaus.
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at-visions Informationstechnologie GmbH
Gewerbepark 11
7412 Wolfau
Austria | Österreich

T +43 / 720 / 51 62 00
F +43 / 720 / 51 62 12
E contact@at-visions.com
W www.at-visions.com

at-visions Informationstechnologie GmbH is 
a strongly expanding company which offers IT 
services in the hospitality industry worldwide. 
at-visions combines professional consultancy, 
project management, engineering and hospita-
lity management know-how to secure the endu-
ring success of their projects and satisfaction of 
their partners - worldwide. 

at-visions offers a tailor-made, in-room en-
tertainment system based on IP (ONEvision™), 
sector-specific digital signage solutions (ONE-
signage™), HSIA services (ONEspeed™) and IT 
consulting. 

at-visions has its own subsidiaries in Singapore, 
Sydney and Hongkong and a strong partner net-
work of resellers to cover most parts of Europe, 
the Middle East, USA and Africa.

at-visions Informationstechnologie GmbH ist ein 
stark expandierendes Unternehmen, das welt-
weit Leistungen für die Hotellerie im Bereich IT 
erbringt. Strategisches IT-Consulting, Beglei-
tung bei der Umsetzung und Unterstützung im 
laufenden Betrieb liefert die breite professionel-
le Basis, auf der inhaltliche Schwerpunkte auf-
setzen. 

Zu diesen zählen insbesondere ONEvision, eine 
IP basierende Inroom Entertainment & Hotel TV 
Lösung für die Hotellerie, ONEsignage, als bran-
chenspezifische Digital Signage Lösung sowie 
ONEspeed Internet Service for guests.
 
at-visions hat eigene Niederlassungen in Singa-
pur, Sydney und Hongkong. Mit einem starken 
Reseller Netzwerk ist man zusätzlich in Middle 
East, USA und vielen Regionen Afrikas vertreten.
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feratel media technologies AG
Maria-Theresien-Straße 8
6020 Innsbruck
Austria | Österreich

T +43 / 512 / 72 80 - 0
F +43 / 512 / 72 80 - 80
E info@feratel.at
W www.feratel.at

feratel media technologies AG is based in Aus-
tria and operates internationally. The firm was 
founded in 1978 and is one of the leading devel-
opers and providers of tourist information sys-
tems as well as innovative advertising schemes. 

feratel’s Sitour company is also a partner for 
the cable car and advertising industry.
 
Entrepreneurial farsightedness and an innova-
tive approach to business have resulted in the 
development of numerous products and solu-
tions in the three key areas - telecommunica-
tions, information and reservation systems and 
media and in our reaching, step by step, our aim 
of providing total solutions for tourism.

Die feratel media technologies AG, ein internati-
onal tätiges Unternehmen mit Sitz in Österreich 
und rund 160 Mitarbeitern im In- und Ausland, 
gegründet 1978, ist einer der führenden Ent-
wickler und Anbieter touristischer Informations-
systeme sowie innovativer Werbeformen. 

Mit seinen Sitour-Gesellschaften ist feratel zu-
dem Partner der Seilbahn- und Werbewirtschaft. 

Unternehmerischer Weitblick und eine inno-
vative Unternehmenskultur lassen seit vielen 
Jahren zahlreiche Produkte und Lösungen rund 
um die drei Kernbereiche Telekommunikation, 
Informations- und Reservierungssysteme sowie 
Medien entstehen und unserem Ziel des tou-
ristischen Gesamtlösungsanbieters Schritt für 
Schritt näher kommen.
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Fluxguide Ausstellungssysteme OG
Zinckgasse 20-22
1150 Wien
Austria | Österreich

T +43 / 664 / 226 11 55
E office@fluxguide.com
W www.fluxguide.com

Fluxguide is the next generation of technology 
based art and culture communication system. 
This worldwide first guiding solution enables 
the visitor to participate in the conversation. 
Unlike usual audio guides, the visitors is not 
only the consumer but also participates actively 
and constructively with the exhibition.
 

Benefits for the museum:
 
•	 Multi-media information for visitors
•	 In various languages
•	 Can be accessed by the visitor’s smartpho-

ne, or the museum’s iPods or iPad termi-
nals

•	 Participative discussion and tasking
•	 Personal lists of favourites which can be 

mailed (including after sales opportunities 
for the museum)

•	 Visitor marketing: contact data, social me-
dia marketing e.g. via intelligent interface 
to Facebook

•	 All information can be simply controlled 
centrally, also for changing exhibits

Fluxguide ist die nächste Generation technolo-
gisch gestützter Kunst- & Kultur-Vermittlung. 
Als weltweit erste Guiding-Lösung wird der Be-
sucher partizipativ in die Vermittlung eingebun-
den. Im Unterschied zu üblichen Audioguides 
ist der Besucher nicht nur Konsument, sondern 
setzt sich aktiv und konstruktiv mit der Ausstel-
lung auseinander. 

Benefits für das Museum:
 
•	 Multimediale Informationen für Besucher
•	 in mehreren Sprachen
•	 Abrufbar über Smartphones der Besucher, 

über hauseigene iPods oder iPad Terminals
•	 Partizipative Diskussions- & Aufgaben-

Funktion
•	 Eigene Favoritenlisten die per Mail versen-

det werden (inkl. Aftersales-Opportunities 
für das Museum)

•	 Besuchermarketing: Kontaktdaten, 	
SocialMedia-Marketing z.B. durch intelli-
gente Schnittstelle zu Facebook

•	 Alle Informationen einfach zentral verwal-
ten, auch für wechselnde Inhalte
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GeoVille Informationssysteme und  
Datenverarbeitung GmbH
Sparkassenplatz 2/3.Stock
6020 Innsbruck
Austria | Österreich

T +43 / 512 / 56 20 21 - 0
F +43 / 512 / 56 20 21 - 22
E info@geoville.com
W www.geoville.com

GeoVille group is an international company with 
offices in Austria and Luxembourg. 

The company specialises in consulting, deve-
lopment, service and products in the fields of 
GIS applications, remote sensing and satellite 
data.

We provide an ISO 9001 - certified corporate 
structure, which specialises in the Earth obser-
vation market, and have successfully carried 
out hundreds of projects on the national, Eu-
ropean and international level over the last 12 
years, to the full satisfaction of our customers.

GeoVille is Europe‘s leading company for satel-
lite data solutions for land monitoring and spa-
tial planning.

GeoVille Group ist ein international tätiges Un-
ternehmen mit Niederlassungen in Österreich 
und Luxemburg. 

Das Unternehmen spezialisiert sich auf Bera-
tung, Entwicklungsarbeit, Service und Produkte 
in den Bereichen GIS Anwendungen, Fernerkun-
dung und Satellitendaten. 

Wir bieten eine nach ISO-9001-zertifizierte Fir-
menstruktur, welche auf den Erdbeobachtungs-
markt spezialisiert ist, und haben in den letzten 
12 Jahren erfolgreich hunderte von Projekten 
auf nationaler, europäischer und internationaler 
Ebene zur Zufriedenheit unser Kunden durchge-
führt. 

GeoVille ist das führende Unternehmen in Euro-
pa für Satellitendatenlösungen zur Landbeob-
achtung und Raumplanung.
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hobex AG - Payment Systems
Josef-Brandstätter-Straße 2b
5020 Salzburg
Austria | Österreich

T +43 / 0662 / 22 55 - 0
F +43 / 0662 / 22 55 - 68
E office@hobex.at
W www.hobex.at

It is easy to explain the service offered by the 
company hobex: your cashless payment requi-
rements are met rapidly, safely and with com-
petence. The offer ranges from credit card 
processing via Maestro procedure (with PIN) to 
payment by bank card and signature. The range 
is complemented by customer cards with a pay-
ment function and online solutions.

With the latest safety standards (EMV), you are 
now equipped for the future with the hobex ter-
minals and can meet any customer payment re-
quirements, from an international bank card to 
a credit card.

hobex has the right terminal for you, no matter 
whether it is a floor-mounted device, mobile 
via Bluetooth or GPRS-connection, or also with 
network and Internet connection upon request.

Das Service der Firma hobex ist schnell erklärt: 
Ihre Bedürfnisse an den bargeldlosen Zahlungs-
verkehr werden rasch, sicher und kompetent 
erfüllt. Das Angebot reicht von der Kreditkarten-
abwicklung über Maestro-Verfahren (mit PIN) 
bis zur Zahlung mittels Bankkarte und Unter-
schrift. Kundenkarten mit Zahlungsfunktion und 
Online-Lösungen ergänzen das Sortiment.
 
Durch neueste Sicherheitsstandards (EMV) sind 
Sie mit den hobex-Terminals für die Zukunft ge-
rüstet und erfüllen Ihrem Kunden alle Bezahl-
wünsche - von der internationalen Bankkarte bis 
zur Kreditkarte.
 
hobex hat den richtigen Terminal für Ihre Be-
dürfnisse - egal ob als Standgerät, mobil via 	
bluetooth oder per GPRS-Verbindung, auf Wunsch 
auch mit Netzwerk- und Internetanbindung.
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Imagination Computer Services GesmbH
Kirchengasse 1A/OG 3
1070 Wien
Austria | Österreich

T +43 / 1 / 234 46 24  
F +43 / 1 / 234 46 24 - 99
E office@imagination.at
W www.imagination.at

Imagination combines real and virtual worlds 
and develops standardized products and spe-
cial solutions for clients in industrial and cul-
tural sectors.

Founded in 1998 as a spin-off of the Vienna Uni-
versity of Technology the company is now part of 
the Berndorf Industry Group.

The team is proficient in the full range of typical 
multimedia productions, virtual and augmen-
ted reality, 2D and 3D animations, graphic and  
screen design as well as multitouch and gaming 
applications.

Today the company‘s main focus is on the use of 
augmented reality to present products in a play-
ful and exciting manner by using smartphones 
or tablets. Clients use our solutions especially  
on trade shows to demonstrate the quality and 
technological uniqueness of their products.

Imagination also delivers turnkey exhibits for 
the classical knowledge transfer required in 
museums and visitor centers and successfully 
realized interactive multimedia exhibitions in 
Austria and Germany.

Imagination kombiniert reale mit virtuellen Wel-
ten und entwickelt Standardprodukte und Son-
derlösungen für die Bereiche Marketing & Sales, 
Industrie und Kultur. 

Imagination wurde 1998 als Spin-Off der TU 
Wien gegründet und ist heute ein Teil der Bern-
dorf Industriegruppe.

Das Team beherrscht die gesamte Palette der 
klassischen Multimediaproduktion, von Virtual 
und Augmented Reality, 2D- und 3D-Animatio-
nen, Grafik- und Screendesign bis hin zu Multi-
touch- und Spiele-Applikationen. 

Ein Schwerpunkt des Unternehmens liegt auf 
der Verwendung von Augmented Reality, um mit 
Tablets und Smartphones Produkte zu präsen-
tieren. Besonders auf Messen nutzen heute vie-
le Unternehmen die Lösungen von Imagination, 
um die Qualität ihrer Produkte zu verdeutlichen.

Für die klassische Wissensvermittlung in Muse-
en und Besucherzentren liefert das Unterneh-
men schlüsselfertige Exponate und realisierte in 
den letzten Jahren sehr erfolgreich multimedi-
ale, interaktive Ausstellungen in Österreich und 
Deutschland. 
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Inplastor graphische Produkte GmbH
Leberstraße 62
1110 Wien
Austria | Österreich

T +43 / 1 / 604 18 00 - 0
F +43 / 1 / 604 18 00 - 15
E info@inplastor.at
W www.inplastor.at

Inplastor has been producing customer and 
credit cards since 1958.

In recent years, the production of voucher and 
gift cards has greatly increased and exclusive 
packaging is also offered for the cards.

The company is big enough to cope with large 
runs and small enough to respond to individual 
requests and provide expert advice without any 
obligation.

The company also manufactures rulers and sli-
de rules specifically for the pharmaceutical in-
dustry, which can be personalised using digital 
printing technology.

Inplastor ist seit 1958 Erzeuger von Kunden- und 
Kreditkarten. 

In den letzten Jahren ist die Produktion von Gut-
schein- und Geschenkskarten sehr stark gestie-
gen. Auch exklusive Verpackungen für die Kar-
ten werden angeboten. 

Das Unternehmen ist groß genug, um auch hohe 
Auflagen bewältigen zu können und klein genug, 
um auf individuelle Wünsche eingehen zu kön-
nen und kompetent sowie unverbindlich zu be-
raten.
 
Hergestellt werden auch Lineale und Rechen-
schieber speziell für die pharmazeutische In-
dustrie, die dank der Digitaldrucktechnik perso-
nalisiert werden können.
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intermaps Software gmbH
Schönbrunnerstr. 80/6
1050 Wien
Austria | Österreich

T +43 / 1  / 581 29 25
F +43 / 1 / 581 29 25 28
E office@intermaps.com
W www.intermaps.com

intermaps® creates applications for all brow-
ser-controlled media, develops app systems  
for iPhone, iPad, Android, etc. and serves cus-
tomers in Europe and North America.

intermaps® also runs it own media like the iSKI 
Apps.

intermaps® erstellt Applikationen für alle brow-
ser gesteuerten Medien, entwickelt App-Syste-
me  für iPhone, iPad, Android, etc. und bedient 
damit  Kunden in Europa und Nordamerika. 

Weiters betreibt  intermaps® eigene Medien wie 
z.B. die iSKI Apps.
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Koch Media GmbH
Gewerbegebiet 1
6600 Höfen
Austria | Österreich

T +43 / 5672 / 60 60
F +43 / 5672 / 60 60 - 164
E koch@kochmedia.com
W www.kochmedia.com

Koch Media is a leading producer and marke-
ter of digital entertainment products (software, 
games and movies). Its publishing activities, 
marketing and distribution cover all of Europe 
and the United States.

The Koch Media-Group has over 15 years of ex-
perience in the distribution business of digital 
media  and has become the No. 1 distributor in 
Europe. 

It is also involved in strategic cooperation with 
numerous manufacturers of software and 
games.

Koch Media headquartered in Planegg near 
Munich, has branch offices in Germany, Austria, 
Switzerland, England, France, Italy, Spain and 
the United States, as well as offices for Scandi-
navia and the Benelux countries.

Koch Media ist ein führender Produzent und Ver-
markter von digitalen Entertainment-Produkten 
(Software, Games und Filme). Die eigenen Publi-
shingaktivitäten, die Vermarktung sowie die Dis-
tribution erstrecken sich dabei über ganz Europa 
sowie die USA. 

Die Koch Media-Gruppe weist über 15-jährige 
Erfahrung im Distributionsgeschäft von digitalen 
Medien auf und konnte sich als Distributor Nr. 1 
in Europa positionieren. 

Mit zahlreichen Herstellern von Software und 
Games bestehen strategische Kooperationen. 

Koch Media mit Hauptsitz in Planegg bei Mün-
chen besitzt Geschäftsstellen in Deutschland, 
Österreich, Schweiz, England, Frankreich, Ita-
lien, Spanien, USA sowie Niederlassungen für 
Skandinavien und Benelux.
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Loop21 Mobile Net GmbH
Hirschstettner Straße 19-21
1220 Wien
Austria | Österreich

T +43 / 1 / 292 96 99 - 66
F +43 / 1 / 292 96 99 - 90
E office@loop21.net
W www.loop21.net

The company Loop21 Mobile Net GmbH is si-
tuated in Austria (Europe) and is a full-owned 
subsidiary of www.funknetz.at GmbH, which 
services a range of Internet projects in Europe 
and abroad, being one of the largest Wireless 
Internet Service Providers (WISP).
 
By using the fundamental network and infra-
structure know-how efficiently, Loop21 is a de-
veloper, producer and provider of Wi-Fi hotspot 
systems. 

Offering well-developed wi-fi hotspot software 
including location-based services that cover 
complete areas, the trend of “wi-fi Internet” is 
combined with entertainment and infotainment, 
which is realised step by step in Europe and ab-
road.

Die Firma Loop21 Mobile Net GmbH hat ihren 
Sitz in Österreich (Europa) und ist eine 100%-ige 
Tochtergesellschaft der www.funknetz.at GmbH, 
die als größter Wireless Internet Service Provi-
der (WISP) eine Reihe an Internetprojekten in 
Europa und der ganzen Welt betreut.
 
Mit diesem grundlegenden Netzwerk- und In-
frastruktur-Know-how ist Loop21 Entwickler, 
Produzent und Provider von WLAN Hotspot Sys-
temen. 

Loop21 bietet selbst entwickelte WLAN Hotspot 
Software inklusive neuartiger Location-Based 
Services, mit denen weitflächig WLAN angebo-
ten wird. Der Trend vom WLAN Internet wird mit 
Entertainment und Infotainment kombiniert und 
so von Loop21 Schritt für Schritt in die ganze 
Welt gebracht.
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Loytec electronics GmbH
Blumengasse 35
1170 Wien
Austria | Österreich

T +43 / 1 / 402 08 05 - 0
F +43 / 1 / 402 08 05 - 99
E info@loytec.com
W www.loytec.com

LOYTEC electronics GmbH was founded in 1999 
and has become a leading European provider of 
intelligent network infrastructure products and 
automation solutions for building automation. 
LOYTEC exclusively provides open and standar-
dized communication protocols. 

Besides router solutions, LOYTEC also deve-
lops, manufactures and sells embedded au-
tomation servers, DALI light control systems, 
graphic user interfaces in the form of touch pa-
nels or for PC monitors as well as gateways. It 
focuses on network solutions for buildings and 
real estate. 

LOYTEC exports to more than 80 countries 
around the world. The company’s export rate is 
99.5%.

1999 gegründet, gehört die LOYTEC electronics 
GmbH heute zu den führenden europäischen 
Anbietern von intelligenten Netzwerkinfrastruk-
turprodukten und Automationslösungen für die 
Gebäudeautomation. Dabei setzt LOYTEC aus-
schließlich auf offene und standardisierte Kom-
munikationsprotokolle. 

LOYTEC entwickelt, fertigt und vertreibt welt-
weit neben Router-Lösungen vor allem auch 
embedded Automation Server, DALI-Lichtsteue-
rungen, grafische Nutzerschnittstellen in Form 
von Touch Panels oder über PC Monitore sowie 
Gateways. Im Fokus stehen Lösungen zur Ver-
netzung von Gebäuden und Liegenschaften. 

LOYTEC liefert in mehr als 80 Staaten der Welt. 
Der Exportanteil beträgt 99,5 %.
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NetHotels AG
Reisnerstrasse 37
1030 Wien
Austria | Österreich

T +43 / 1 / 710 19 19
F +43 / 1 / 710 19 20
E office@nethotels.com
W www.nethotels.com

NetHotels is a provider of hotel booking soft-
ware for tourist boards and operates a world 
wide hotel booking platform (travel agency) on 
http://www.nethotels.com. 

The NetHotels destination management soft-
ware ReServer offers modules for hotel boo-
kings, tour guides and guided tours bookings, 
event calendar, ticket sales and print, congress 
management (online registration, e-procure-
ment of room contingents, bar code check-in 
and badges print), web shop with inventory 
control and billing module, facebook booking 
engine, dispatch module for advertising materi-
al distribution, client ratings, CMS, conference 
room display & search, CRM.

Further Information:
 www.fairnesstravel.com“

NetHotels ist ein Anbieter von Hotelbuchungs-
software für Tourismusverbände und betreibt 
eine weltweite Hotelbuchungsplattform (Reise-
büro) auf http://www.nethotels.com. 

Die NetHotels Destinationsmanagement Soft-
ware ReServer bietet Module für Hotelbuchun-
gen, Fremdenführer- und Tourenbuchungen, 
Eventkalender, Ticketverkauf und -druck, Kon-
gressmanagement (online Registrierung, e-
Procurement von Zimmerkontingenten, Barcode 
Zugangskontrolle und Badges-Druck), Shop mit 
Warenbestandsverwaltung und Kassenmodul, 
Facebook Booking Engine, Prospektversand, 
Kundenbewertungen, CMS, Seminarraum-Dis-
play und -Suche, CRM.

 Weitere Informationen:
 www.fairnesstravel.com
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Ocilion IPTV Technologies GmbH	
Schärdinger Straße 35
4910 Ried im Innkreis
Austria | Österreich

T +43 / 7752 / 21 44 - 0
F +43 / 7752 / 21 45
E info@ocilion.com
W www.ocilion.com

Ocilion IPTV Technologies GmbH was formed in 
2004 from the company Infotech (EDV-System-
haus and Internet Service Provider in Ried im 
Innkreis). 

Since then, the interactive IPTV complete solu-
tion has been constantly further developed and 
marketed at the Ried location.
 
Ocilion IPTV technology is suitable for inter-
active television on xDSL, FTTx and HFC net-
works of network operators (iptv Carrier) and 
in-house-Ethernet-cables (iptv500) in hotels, 
airports, in college and university complexes, in 
office buildings and lots more. 

Ocilion provides support throughout the enti-
re project, from consulting through to support 
with its many years of experience!

Die Ocilion IPTV Technologies GmbH wurde 2004 
aus der Firma Infotech (EDV-Systemhaus und 
Internet Service Provider in Ried im Innkreis) 
heraus gegründet. 

Seither wird am Standort Ried die interaktive 
IPTV Komplettlösung ständig weiterentwickelt 
und vermarktet.
 
Die Ocilion IPTV-Technologie eignet sich für in-
teraktives Fernsehen auf xDSL, FTTx und HFC 
Netzen von Netzbetreibern (iptv Carrier) und 
Inhouse-Ethernet-Verkabelungen (iptv500) in 
Hotels, auf Flughäfen, in Fachhochschul- und 
Universitätskomplexen, in Bürogebäuden u.v.m. 

Ocilion unterstützt im gesamten Projektverlauf 
vom Consulting bis hin zum Support mit seinem 
langjährigen Erfahrungsschatz!
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Panoramatec GmbH
Lakeside B01
9020 Klagenfurt
Austria | Österreich

T +43 / 720 / 52 32 40
F +43 / 720 / 52 32 40 - 10
E office@panoramatec.com
W www.panoramatec.com

Panoramatec produces virtual tours based on 
panoramic pictures. These images present vi-
sitor attractions and leisure experiences - be 
they individual businesses or whole regions - in 
a way that is realistic, appeals to the emotions 
and creates a very clear impression.
 
These online marketing tools are integrated 
into existing web pages. Guests can interact 
with these virtual visitor guidance systems. 
The playful effect and attractive presentation 
engages their interest, increases their confi-
dence and gives the products of our customers 
a unique and unbeatable edge. 

Rapid and cost-effective product marketing is 
achieved via Web 2.0 and mobile applications 
through recommendations supported by visual 
media. Networking generates positive synergy 
effects!

Panoramatecs farbenfrohe Panoramabilderwel-
ten ermöglichen die übersichtliche visuelle Dar-
stellung von Freizeitangeboten von Betrieben bis 
hin zu Regionen. Gleichzeitig ermöglichen wir 
Gästen lebensechte interaktive Urlaubsrecher-
chen.
 
Eingebunden in bestehende Internetseiten un-
terstützt das System den Webauftritt unserer 
Kunden. 

Weiterempfehlungen und Zugriffszahlen werden 
gesteigert (Web 2.0, PC- und Mobil-Applikation).
 
•	 Intro mit Themen-Icons: Gäste finden 

individuell nachgefragte Themen mit einem 
Mausklick

•	 Interaktive Wandertour mit hilfreicher 
Übersichtskarte (Standort, Hotels, Sport-
fachhandel, etc.), oder Hotelrundgang
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seekda GmbH	
Grabenweg 68
6020 Innsbruck
Austria | Österreich

T +43 / 1 / 236 50 84
F +43 / 1 / 236 50 84 - 99
E office@seekda.com
W www.seekda.com

seekda GmbH, based in Innsbruck, has been on 
the market with its technologies in the area of 
e-tourism since 2007. seekda connect, the on-
line booking solution from seekda, covers the 
growing need for tools for the online marketing 
of hotels and travel portals. 

The particular innovation lies in the fact that 
the unique input of master data, images and 
descriptions is sufficient to load all Internet sa-
les channels from one‘s own web site through 
portals to booking platforms and travel agent 
systems. 

The seekda connect user interface is available 
in several languages making it suitable for in-
ternational sales.

seekda GmbH mit Firmensitz in Innsbruck ist 
seit 2007 mit ihren Technologien im Bereich e-
Tourismus auf dem Markt. seekda connect, die 
Online-Buchungslösung von seekda, deckt den 
wachsenden Bedarf an Tools für die Online-Ver-
marktung von Hotels und Reiseportalen ab. 

Dabei liegt die besondere Innovation darin, dass 
die einmalige Eingabe von Stammdaten, Bildern 
und Beschreibungen genügt, um sämtliche In-
ternetvertriebskanäle von der eigenen Website 
über Portale bis hin zu Buchungsplattformen 
und Reisebürosystemen zu beschicken. 

Die Benutzeroberfläche von seekda connect ist 
in zahlreichen Sprachen verfügbar und damit für 
den internationalen Vertrieb geeignet.
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Terra Messflug GmbH
Eichenweg 42
6460 Imst
Austria | Österreich

T +43 / 5412 / 69 30 - 0
F +43 / 5412 / 69 30 - 26
E kontakt@terra-messflug.at
W www.terra-messflug.at

Terra Messflug GmbH is a geo-information sup-
plier and carries out aerial surveys with a spe-
cial twin engine aircraft. The aircraft is used for 
projects throughout Europe and is regionally 
stationed. We use a variety of different digital 
recording equipment such as laser scanners, 
thermal sensors and aerial cameras. 

We specialise in difficult flight missions in 
mountainous areas and restricted military zo-
nes and in meeting very short delivery times. 

Our target markets are countries in the EU/EEA, 
Switzerland, the Balkans, North Africa and Tur-
key. We supply geo-data and planning data for 
infrastructure projects and public authorities/
governments.

 We operate in a loose network of European re-
gional partners.

Terra Messflug GmbH ist Geoinformationsliefe-
rant und führt Messflüge mit einem zweimotori-
gen Spezialflugzeug aus. Das Flugzeug wird für 
Projekte in ganz Europa eingesetzt und regional 
stationiert. Wir verwenden unterschiedliche di-
gitale Aufnahmesysteme wie Laserscanner, 
Thermalsensoren und Luftbildkameras.

Spezialisiert sind wir auf schwierige Flugein-
sätze im Gebirge, militärische Sperrgebiete und 
sehr kurze Lieferzeiten. 

Zielmärkte sind die Staaten der EU/EWR/
Schweiz, am Balkan, Nordafrika und die Türkei. 
Wir liefern Geodaten und Planungsgrundlagen 
für Infrastrukturen und Verwaltung/Politik.

Wir arbeiten in einem losen regionalen Partner-
netzwerk europäischer Unternehmen.
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UBIMET GmbH
Dresdner Straße 82
1200 Wien
Austria | Österreich

T +43 / 1 / 997 10 04
F +43 / 1 / 997 10 04 20
E office@ubimet.com
Wwww.ubimet.com

UBIMET (Institute for Ubiquitous Meteorology) 
is one of the leading weather services worldwi-
de and has specifically developed comprehensi-
ve weather information systems for the railway 
sector which have already been successfully 
deployed by state-owned railways in Europe. 

Services include accurate weather forecasts 
for the railway network, local storm warnings, 
flood warnings and complete online railway 
portals. In addition UBIMET plans and operates 
warning systems for flooding, high wind speeds 
and major storms.

UBIMET (Institut für ubiquitäre Meteorologie) ist 
einer der führenden Wetterdienstleister welt-
weit und ist bekannt für punktgenaue lokale und 
regionale Wettervorhersagen. 

Es hat umfassende Techniken und Informations-
systeme entwickelt und liefert sowohl präzise 
Prognosen als auch Warnsysteme für Seilbah-
nen, Skigebiete, Freizeitparks, open-air Veran-
staltungen, Hotels, Info-screens oder Websites.
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FH Joanneum GmbH - Gesundheitsmanagement 
im Tourismus
Kaiser-Franz-Josef-Straße 24
8344 Bad Gleichenberg
Austria | Österreich

T +43 / 316 / 54 53 67 - 00
F +43 / 316 / 54 53 67 - 01
E daniel.binder@fh-joanneum.at
W www.fh-joanneum.at

The FH JOANNEUM is one of the leading uni-
versities of applied sciences in Austria with 40 
vocationally-oriented degree courses offered 
by four departments: “Information, Design & 
Technologies“, “Life, Building, Environment“, 
“International Business“ and “Health Sciences“.
 
The Bachelor‘s degree in “Health Management 
in Tourism“ brings together key areas of life - 
health, leisure and tourism - and considers the 
demands placed on management in this seg-
ment. 

A Master‘s degree can be undertaken on com-
pletion of the Bachelor‘s degree.

Mit 40 berufsfeldorientierten Studiengängen in 
den vier Fachbereichen „Information, Design & 
Technologien“, „Leben, Bauen, Umwelt“, „In-
ternational Business“ und „Gesundheitswissen-
schaften“ ist die FH JOANNEUM eine der füh-
renden Fachhochschulen Österreichs.
 
Der Bachelor-Studiengang „Gesundheitsma-
nagement im Tourismus“ verknüpft die zentra-
len Lebensbereiche Gesundheit, Freizeit sowie 
Tourismus und bezieht die Ansprüche an das 
Management in diesem Umfeld mit ein. 

Aufbauend auf das Bachelor-Studium kann ein 
Master-Studium angeschlossen werden.
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FH Kufstein - University of Applied Sciences
Andreas Hofer-Straße 7
6330 Kufstein
Austria | Österreich

T +43 / 5372 / 718 19
F +43 / 5372 / 718 19 - 104
E info@fh-kufstein.ac.at
W www.fh-kufstein.ac.at

The FH Kufstein Tirol currently has 1,400 stu-
dents from some 30 countries and more than 
150 international university partners worldwide. 

200 incoming students per year and an even 
greater number of outgoing students ensure an 
international and multicultural character. 

The Bachelor and Master degree programmes 
- which can be attended full-time or part-time - 
meet the needs of the business community. 

There are also postgraduate programmes in 
cooperation with internationally prestigious 
partner universities. 

A wide choice of sport and leisure activities and 
proximity to cultural centres and provincial ca-
pitals guarantee variety and international flair.

Die FH Kufstein Tirol zählt zurzeit 1.400 Studie-
rende aus rund 30 Nationen und mehr als 150 
internationale Partnerhochschulen weltweit. 

200 Incomings jährlich und noch mehr Outgoing 
Students sorgen für Internationalität und Multi-
kulturalität.
 
Die Bachelor- und Master-Studiengänge - Voll-
zeit und berufsbegleitend organisiert - sind den 
Anforderungen der Wirtschaft angepasst. 

Dazu kommen Post Graduate Programme in Ko-
operation mit international renommierten Part-
nerhochschulen. 

Viele Sport- und Freizeitmöglichkeiten und die 
Nähe zu Kulturzentren und Landeshauptstädten 
garantieren Abwechslung und internationales 
Flair.
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IMC Fachhochschule Krems GmbH
Piaristengasse 1
3500 Krems an der Donau
Austria | Österreich

T +43 / 2732 / 802 - 0
F +43 / 2732 / 802 - 4
E office@fh-krems.ac.at
W fh-krems.ac.at

IMC University of Applied Sciences Krems offers 
bachelor’s and master’s degree programmes in 
the core fields of business studies, health stu-
dies and life sciences.
 
Academic excellence, a practical orientation 
and an international focus ensure the emplo-
yability of our students and success in securing 
the best jobs in an ever more competitive labour 
market. 

Key assets: 

•	 Degree courses with an international focus 
•	 Emphasis on foreign languages 
•	 Choice of study programmes abroad 

(transnational degree programmes)
•	 More than 100 partner universities world-

wide
•	 Student internships at more than 1,000 

international companies
•	 International networks for projects in re-

search and consulting

Die IMC Fachhochschule Krems bietet Bachelor- 
und Master-Programme in den Kernbereichen 
Wirtschaftswissenschaften, Gesundheitswissen-
schaften und Life Sciences.
 
Hohe akademische Qualität, Praxisorientierung 
und Internationalisierung gewährleisten unse-
ren Studierenden „Employability“ und Erfolg in 
einem ständig wachsenden Wettbewerb um die 
besten Arbeitsplätze.
 
Erfolgsfaktoren: 

•	 International ausgerichtete Studienpläne 
•	 Fokus auf Fremdsprachen 
•	 Angebot von Studienprogrammen im Aus-

land (Transnational degree programmes) 
•	 Mehr als 100 Partneruniversitäten weltweit 
•	 Praktika bei mehr als 1000 internationalen 

Unternehmen 
•	 Internationale Netzwerke für Projekte im 

Bereich Forschung und Beratung
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International College of Tourism and Management – 
ITM GmbH
Johann Strauß Straße 2
2540 Bad Vöslau
Austria | Österreich

T +43 / 2252 / 79 02 60
F +43 / 2252 / 79 04 70
E office@itm-college.eu
W www.itm-college.eu

The International College of Tourism and Ma-
nagement has been training the future work-
force of the international hotel and tourism in-
dustries for more than 25 years. 

The practically oriented programme of studies 
is held in English and is therefore open to both 
Austrian and international students. 

The college is an integral part of a hotel which 
simultaneously serves as a training facility.
 
The ITM campus is located in Bad Vöslau, a spa 
town 25 km south of Vienna. On completion of 
three years of study students are awarded the 
Bachelor‘s degree BA (Hons) Hospitality Ma-
nagement with Tourism from Manchester Me-
tropolitan University and an Austrian State di-
ploma.

Das International College of Tourism and Ma-
nagement bildet seit mehr als 25 Jahren zukünf-
tige Mitarbeiter für die internationale Hotellerie 
und Tourismuswirtschaft aus. 

Das praxisnahe Studienprogramm wird in engli-
scher Sprache geführt und ist daher sowohl für 
österreichische als auch für internationale Inte-
ressenten zugänglich. 

Das College ist in einem Hotel, das gleichzeitig 
als Ausbildungsstätte dient, integriert.
 
Der ITM Campus befindet sich in Bad Vöslau, ei-
nem Kurort 25 km südlich von Wien. Studierende 
erwerben nach drei Studienjahren das Bachelor 
degree BA (Hons) Hospitality Management with 
Tourism der Manchester Metropolitan University 
und ein österreichisches Diplomzeugnis.
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KTS Kärntner Tourismusschulen Warmbad Villach
Kumpfallee 88
9504 Warmbad Villach
Austria | Österreich

T +43 / 4242 / 30 07
F +43 / 4242 / 314 00	
E office@kts-villach.at
W www.kts-villach.at

For 40 years now, the KTS Kärntner Tourismus-
schulen (Carinthian tourism schools) have been 
a stepping stone for students to a successful 
career in the world‘s largest industry. 

The secret of success has been the combination 
of practical training in cuisine and service, cou-
pled with sound commercial training.

Graduates of the 3-year school of hotel ma-
nagement, the 5-year school of tourism and 
the 2-year college go on to work in the Carin-
thian tourist industry and for international hotel 
chains, cruise ships and tour operators.

Each new student is assigned a successful 
sponsor, with whom he can do his internship 
and who will help him with future job prospects.

Ein Sprungbrett für eine erfolgreiche Karriere in 
der weltweit größten Branche, das sind die KTS 
Kärntner Tourismusschulen seit 40 Jahren für 
ihre Schüler und Kollegstudenten. 

Erfolgsgeheimnis ist die Kombination von prak-
tischem Training in Küche und Service und fun-
dierter kaufmännischer Ausbildung.
 
Die Absolventen der 3-jährigen Hotelfachschu-
le, der 5-jährigen Lehranstalt für Tourismus und 
des 2-jährigen Kollegs sind gefragte Mitarbeiter 
sowohl im Kärntner Tourismus als auch bei in-
ternationalen Hotelketten, Kreuzfahrtschiffen 
und Reiseveranstaltern.
 
Jeder neue Kollegstudent bekommt einen er-
folgreichen Paten, bei dem er sein Praktikum 
machen kann und der ihm beim Jobeinstieg hilft.
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MCI Management Center Innsbruck -  
Die Unternehmerische Hochschule®

Universitätsstraße 15
6020 Innsbruck
Austria | Österreich

T +43 / 512 / 20 70 - 0
F +43 / 512 / 20 70 - 10 99
E office@mci.edu
W www.mci.edu

MCI Management Center Innsbruck regards its-
elf as The Entrepreneurial School® and has set 
itself the goal of enabling motivated people to 
attain exceptional achievements.

MCI also offers scientifically-based solution 
competence in a strong international network.
 

Within the framework of the “Open University 
Innsbruck“ concept, MCI stands for study pro-
grammes and academic further education that 
are quality-oriented, practical and have an in-
ternational focus.

Further Information:
www.youtube.com/watch?v=9O7f_58BZls

Das MCI Management Center Innsbruck versteht 
sich als Unternehmerische Hochschule® und hat 
es sich zum Ziel gesetzt, motivierte Menschen 
zu hervorragenden Leistungen zu befähigen.

Weiters bietet das MCI wissenschaftlich fundier-
te Lösungskompetenz in einem starken interna-
tionalen Netzwerk.
 
Im Rahmen des Konzepts „Offene Universität 
Innsbruck“ steht das MCI für qualitätsorientier-
te, praxisnahe und international ausgerichtete 
Studienangebote und akademische Weiterbil-
dung.
 
Weitere Informationen:
www.youtube.com/watch?v=9O7f_58BZls
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Modul University Vienna GmbH
Am Kahlenberg 1
1190 Wien
Austria | Österreich

T +43 / 1 / 320 35 55 0
F +43 / 1 / 320 35 55 901
E office@modul.ac.at
W www.modul.ac.at

MODUL University Vienna, the international pri-
vate university owned by the Vienna Economic 
Chamber, offers study programmes (BBA, BSc, 
MSc, MBA and PhD programmes) in interna-
tional business and management, new media 
technology, public governance, sustainable de-
velopment and tourism, hospitality and service 
management.
 
The study programmes meet strict accreditati-
on guidelines and are taught in English due to 
their international scope. 

The university campus is located on the Kah-
lenberg hill in Vienna‘s 19th district, offering a 
spectacular view of the Austrian capital and ea-
sily accessible by public transport.

Further Information:
www.modul.ac.at/study-programs 
www.modul.ac.at/your-start

Die MODUL University Vienna, die internationale 
Privatuniversität der Wirtschaftskammer Wien, 
bietet Studienprogramme (BBA, BSc, MSc, MBA 
und PhD Programme) aus den Bereichen Inter-
nationale Wirtschaft und Management, Neue 
Medientechnologie, öffentliche Verwaltung und 
nachhaltige Entwicklung sowie Tourismus-, Ho-
tel- und Dienstleistungsmanagement an. 

Die Studienprogramme erfüllen strenge Akkre-
ditierungsrichtlinien und werden aufgrund der 
internationalen Ausrichtung in Englisch abge-
halten. 

Der Campus der Universität befindet sich am 
Kahlenberg im 19. Wiener Gemeindebezirk, mit 
einer spektakulären Aussicht auf die Hauptstadt 
Österreichs und ist mit öffentlichen Verkehrs-
mitteln gut zu erreichen.

Weitere Informationen: 
www.modul.ac.at/study-programs
www.modul.ac.at/your-start
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Tourismusschulen MODUL der Wirtschaftskammer Wien
Peter-Jordan-Straße 78
1190 Wien
Austria | Österreich

T +43 / 1 / 476 70 - 201
F +43 / 1 / 476 70 - 217
E office@modul.ac.at
W www.modul.at

The Tourism College MODUL of the Vienna 	
Economic Chamber ranks among the most mo-
dern educational centres for the tourism and 
leisure sectors. MODUL was founded in1908 
and is thus the oldest existing tourism college 
in the world.
 
The educational facilities offered: 
•	 5 year high school professional training 

course majoring in hotel, restaurant and 
catering management and in leisure activi-
ties and tourism management

•	 4 term course for tourism majoring in hotel 
and catering management

•	 4 term English language international 
course in hotel management majoring in 
hospitality management

 

Details of the further educational activities and 
development services are available on the “ser-
vice platform MODUL”: http://www.modul.at/
de/weiterbildung-beratung-entwicklung/ser-
viceplattform-modul/

Die Tourismusschulen MODUL der Wirtschafts-
kammer Wien zählen zu den modernsten Bil-
dungszentren für die Tourismus- und Freizeit-
wirtschaft. Das MODUL wurde 1908 gegründet 
und ist die älteste noch bestehende Tourismus-
schule weltweit.
 
Ausbildungsangebot
•	 5-jährige berufsbildende höhere Schule mit 

den Schwerpunkten Hotel- und Gastrono-
miemanagement und Freizeit- und Touris-
musmanagement 

•	 4-semestriges Kolleg für Tourismus mit 
dem Schwerpunkt Hotel- und Gastronomie-
management

•	 4-semestriger International Course in Ho-
telmanagement in englischer Sprache mit 
dem Schwerpunkt Hospitality Management

 
Die Weiterbildungsaktivitäten und Entwick-
lungsleistungen werden über die „Serviceplatt-
form MODUL“ abgewickelt: http://www.modul.
at/de/weiterbildung-beratung-entwicklung/ser-
viceplattform-modul/
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Tourismusschulen Salzburg
Julius Raab Platz 1
5027 Salzburg
Austria | Österreich

T +43 / 662 / 888 85 69
E office@ts-salzburg.at
W www.ts-salzburg.at

The Salzburg tourism schools are vocational 
schools with an international reputation that 
have been going for over 65 years and theore-
tical and practical training at the highest level 
is offered at four locations in the State of Salz-
burg.

The two-year course in hotel management and 
the diploma course in tourism and hospitality 
management are now delivered in English, due 
to increasing internationalization. 

The now 15,000 graduates from 150 different 
countries are working in senior positions in ho-
tels, travel agencies, ministries and internatio-
nal tourism institutions.

Die Tourismusschulen Salzburg sind seit mehr 
als 65 Jahren berufsbildende Schulen mit Welt-
ruf.  An vier Standorten im Bundesland Salzburg 
wird eine theoretische und praktische Ausbil-
dung auf höchstem Niveau angeboten.

Aufgrund der wachsenden Internationalität wird 
das zweijährige Kolleg für Hotelmanagement 
und der Diplomlehrgang in Tourism and Hospi-
tality Management in englischer Sprache durch-
geführt. 

Die mittlerweile 15.000 AbsolventInnen aus 150 
verschiedenen Ländern besetzen verantwor-
tungsvolle Positionen in Hotels, Reisebüros, Mi-
nisterien und internationalen Tourismusinstitu-
tionen.
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University of Salzburg Business School - SMBS
Salzburg Management GmbH

Schlossallee 9, Schloss Urstein
5412 Puch bei Salzburg
Austria | Österreich

T +43 / 662 / 22 22 - 0
E office@smbs.at
W www.smbs.at

Since 2001 SMBS - the Business School of the 
University of Salzburg - has been offering in-
ternational part-time Masters programmes and 
university courses of the University of Salzburg.
 
The Malik Management System® of Fredmund 
Malik, the management expert highly regarded 
throughout Europe, is fully integrated in the 
core curriculum of the MBA programmes.
 
“We promote General Management knowledge 
and holistic thinking in order to face interlinked 
and complex challenges. Solutions need not 
be complicated but must focus on universally 
effective and lasting principles rather than fa-
shionable ideas or trends“, says Fredmund Ma-
lik.

Seit 2001 bietet die SMBS als Business School 
der Universität Salzburg internationale berufs-
begleitende Masterprogramme und Universi-
tätslehrgänge der Universität Salzburg.
 
In die Studienpläne der MBA-Programme ist das 
Malik Management System® des europaweit re-
nommierten Manager-Generalisten Fredmund 
Malik zentral integriert.
 
„Wir forcieren General Management Wissen und 
ganzheitliches Denken, um den vernetzten und 
komplexen Herausforderungen zu begegnen. 
Lösungen müssen nicht kompliziert sein, viel-
mehr müssen sie sich an allgemein gültigen und 
dauerhaften Prinzipien orientieren und nicht an 
Modeströmungen oder Trends“, so Fredmund 
Malik.
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WU Executive Academy | Wirtschaftsuniversität Wien
Nordbergstraße 15, 6. Stock, Kern B
1090 Wien
Austria | Österreich

T +43 / 1 / 313 36 - 48 16
F +43 / 1 / 313 36 - 790
E executiveacademy@wu.ac.at
W www.executiveacademy.at

The WU Vienna, Europe‘s biggest business uni-
versity, is one of the top 100 universities world-
wide. The WU Executive Academy bundles our 
portfolio of programmes in the field of “Execu-
tive Education“. 

These include MBA/MBL/LLM programmes, 
university certificate programmes, corporate 
programmes and seminars. In recent years the 
WU Executive Academy has developed into one 
of the leading education providers in Central 
and Eastern Europe. 

The WU Executive Academy is one of the only 
two Business Schools in the German-speaking 
area which are EQUIS and AMBA accredited 
and its programmes are regularly awarded top 
marks in leading international rankings.

Die WU als größte Wirtschaftsuniversität Euro-
pas zählt zu den Top 100 Hochschulen weltweit 
und bündelt in der WU Executive Academy ihr 
Programmportfolio im Bereich „Executive Edu-
cation“. 

Zu diesen zählen MBA/MBL/LLM Programme, 
Universitätslehrgänge, Firmenprogramme und 
Seminare. Die WU Executive Academy gehört 
heute zu den führenden Weiterbildungsanbie-
tern in Zentral- und Osteuropa.
 

Die WU Executive Academy ist als eine von nur 
zwei Wirtschaftshochschulen im deutschspra-
chigen Raum EQUIS und AMBA akkreditiert 
und ihre Programme erzielen regelmäßig Top 
Platzierungen in den führenden internationalen 
Rankings.
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ACE Group-Austrian Consulting Engi-
neers | Group ZT GmbH
Währinger Straße 115
1180 Wien
Austria | Österreich
T +43 / 1 / 408 94 05
F +43 / 1 / 402 58 77
E office@acegroup.at
W www.acegroup.at
18 FRESH VIEW

active Hotelmanagement GmbH
Rainbergstraße 3a
5020 Salzburg 
Austria | Österreich
Martin Holzapfel
T +43 / 662 / 90 85 55
E m.holzapfel@active-hotelmanagement.com
W www.active-hotelmanagement.com
19 FRESH VIEW

Andreas Vögl, Hotel- und Tourismus-
management Consulting
Emil-Raab-Straße 31
2500 Baden bei Wien
Austria | Österreich
M +43 / 676 / 320 81 59
F +43 / 2252 / 45 13 90
E andreas.voegl@voegl.at
W www.voegl.at
20 FRESH VIEW

Architekturbüro Haid & Falkner  
Gmbh & Co KG
Bruggen 45a
6444 Längenfeld
Austria | Österreich
T +43 / 5253 / 648 33
F +43 / 5253 / 648 33
E info@haidfalkner.at
W www.haidfalkner.at
21 FRESH VIEW

ATC Consultants GmbH	
Staudgasse 7/12
1180 Wien
Austria | Österreich
T +43 / 1 / 263 71 17 - 0
F +43 / 1 / 263 71 17 - 7
E office@atc-consultants.com
W www.atc-consultants.com
22 FRESH VIEW

AZALEA Hotelmanagement GmbH
Kollergasse 20
1030 Wien
Austria | Österreich
T +43 / 1 / 713 78 88
F +43 / 1 / 713 77 78
E office@azalea-hotels.com
W www.azaleahotels.com
23 FRESH VIEW

BCI Baumgartner Consulting  
International
TZM - Werner von Siemens Strasse 1
7343 Neutal
Austria | Österreich
M +43 / 664 / 160 44 06
E p.baumgartner@bci-consulting.at
W www.bci-consulting.at
24 FRESH VIEW

Be-Inventive, Simone Berg e.U. 
Kaiser Franz Ring 17
2500 Baden bei Wien
Austria | Österreich
T +43 / 2252 / 206 16 01
F +43 / 2252 / 206 16 02
E info@be-inventive.at
W www.be-inventive.at
25 FRESH VIEW

BEHF Ebner Hasenauer Ferenczy ZT 
GmbH
Kaiserstraße 41
1070 Wien
Austria | Österreich
T +43 / 1 / 524 17 500
F +43 / 1 / 524 17 50 - 20
E behf@behf.at
W www.behf.at
26 FRESH VIEW

BERNARD Ingenieure ZT GmbH	
Bahnhofstraße 19
6060 Hall in Tirol
Austria | Österreich
T +43 / 5223 / 58 40 - 0
F +43 / 5223 / 58 40 - 201
E office@bernard-ing.com
W www.bernard-ing.com
27 FRESH VIEW

BJW Business Consulting,  
Mag. Bernhard Wanicek
Tongasse 3/21
1030 Wien
Austria | Österreich
Mag. Bernhard Wanicek
M +43 / 664 / 425 58 87
E bjwcon@gmail.com
28 FRESH VIEW

Chalabi Architekten & Partner ZT Gmbh
Lindengasse 4/12
1070 Wien
Austria | Österreich
T +43 / 1 / 532 79 52
F +43 / 1 / 922 95 19
E info@chalabi.at
W www.chalabi.at
29 FRESH VIEW

Chapter Four Communications  
Consulting GmbH
Währingerstraße 61
1090 Wien
Austria | Österreich
T +43 / 1 / 236 72 89 72 00
F +43 / 1 / 253 30 33 68 60
E s.heinisch@chapter4.at
W www.chapter4.at
30 FRESH VIEW

COOP HIMMELB(L)AU Wolf D. Prix & 
Partner ZT GmbH
Spengergasse 37
1050 Wien
Austria | Österreich
T +43 / 1 / 546 60
F +43 / 1 / 546 60 - 600
E office@coop-himmelblau.at
W www.coop-himmelblau.at
31 FRESH VIEW

DELTA Holding GmbH
Kalkofenstraße 21
4600 Wels
Austria | Österreich
T +43 / 50 / 75 60
F +43 / 50 / 756 - 700
E office@delta.at
W www.delta.at
32 FRESH VIEW

Denkstatt GmbH
Hietzinger Hauptstraße 28
1130 Wien
Austria | Österreich
T +43 / 1 / 786 89 00
F +43 / 1 / 786 89 00 - 15
E office@denkstatt.at
W www.denkstatt.at
33 FRESH VIEW

DI Gerhard Hauser
Arzlerstrasse 138 b
6020 Innsbruck
Austria | Österreich
T +43 / 512 26 25 36
F +43 / 512 26 25 36 - 26
E g@hauser.cc
W www.gehauser.at
34 FRESH VIEW

Dr. Friedrich W. Marsch -  
Hydroalpina Ingenieurbüro
8230 Oberlungitz,  Nr. 67
Austria | Österreich
Dr. Friedrich W. Marsch
T +43 / 3332 / 615 75
E hydroalpina@aon.at
35 FRESH VIEW

EB&P Umweltbüro GmbH
Bahnhofstraße 39/2
9020 Klagenfurt
Austria | Österreich
T +43 / 463 / 516 614
F +43 / 463 / 516 614 - 9
E klagenfurt@umweltbuero.at
W www.umweltbuero.at
36 FRESH VIEW

ECON Projektmanagement GmbH
Grazerstraße 35
8330 Feldbach
Austria | Österreich
T +43 / 3152 / 233 33
F +43 / 3152 / 233 33 - 444
E office@energiecontracting.at
W www.energiecontracting.at
37 FRESH VIEW

Ecosign Europa - Mountain Recreation 
Planners GmbH
Konrad-Doppelmayr-Straße 17
6960 Wolfurt
Austria | Österreich
T +43 / 5574 / 906 90
E info@ecosign.at
W www.ecosign.at
38 FRESH VIEW

energieeffizienz Ingenieure GmbH
Marokkanergasse 16
1030 Wien
Austria | Österreich
T +43 / 1 / 710 33 00 - 0
F +43 / 1 / 710 33 00 - 145
E office.vienna@energieeffizienz.com
W www.energieeffizienz.com
39 FRESH VIEW

Ennemoser Wirtschaftsberatung GmbH
Kranebitter Allee 202
6020 Innsbruck
Austria | Österreich
T +43 / 512 / 28 18 - 000
F +43 / 512 / 28 76 - 40
E office@ennemoser.at
W www.ennemoser.at
40 FRESH VIEW

Planning and Consultancy 
Services
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ETB Edinger Tourismusberatung GmbH
Kaufmannstraße 58
6020 Innsbruck
Austria | Österreich
T +43 / 512 / 34 42 31
F +43 / 512 / 34 42 31 - 10
E innsbruck@etb.co.at
W www.etb.co.at
41 FRESH VIEW

EUDS Sengstschmid D&S GmbH
Laimgrubengasse 17/11
1060 Wien
Austria | Österreich
Mag. (FH) Florian Sengstschmid 
M +43 / 664 / 548 33 39
E florian.sengstschmid@euds.at
W www.euds.at
42 FRESH VIEW

FMTG - Falkensteiner Michaeler  
Tourism Group GmbH
Columbusplatz 7-8
1100 Wien
Austria | Österreich
T +43 / 1 / 605 40 - 0
F +43 / 1 / 605 40 - 01
E office@fmtg.com
W www.fmtg.com
43 FRESH VIEW

Focus Management Advisory
Gumpendorfer Straße 5
1060 Wien
Austria | Österreich
T +43 / 1 / 503 55 77
E office@focus-advisory.com
W www.focus-advisory.com
44 FRESH VIEW

Focus Solutions Consulting OG
Hoher Markt 1/4/11
1010 Wien
Austria | Österreich
T +43 / 1 / 512 37 52
F +43 / 1 / 512 37 50
E office@focus-solutions.at
W www.focus-solutions.at
45 FRESH VIEW

Friedrich Spitzbart GesmbH
Im Tal 9
4656 Kirchham bei Vorchdorf
Austria | Österreich
T +43 / 7619 / 800 80
F +43 / 7619 / 800 88
E spitzbart@spitzbart.at
W www.spitzbart.at
46 FRESH VIEW

Globe Complete GmbH
Franz-Josefs-Kai 33
1010 Wien
Austria | Österreich
Peter Strassnig
T +43 / 1 / 99 72 85 40
F +43 / 1 / 99 72 85 499
E office@globecomplete.com
W www.globecomplete.com
47 FRESH VIEW

Hallamasch Concepts - Artists - Events 
GmbH
Himmelpfortgasse 19
1010 Wien
Austria | Österreich
T +43 / 1 / 548 48 00
F +43 / 1 / 548 48 00 - 9
E office@hallamasch.at
W www.hallamasch.com
48 FRESH VIEW

Horwath HTL Austria | Hotel. Tourism. 
Leisure.
Erzabt-Klotz-Straße 31
5020 Salzburg
Austria | Österreich
Gerald Kroell, MA
T +43 / 662 / 83 26 00
E gkroell@horwathhtl.com
W www.horwathhtl.at
49 FRESH VIEW

Hulla & Co. Human Dynamics KG
Lothringer Straße 16
1030 Wien
Austria | Österreich
T +43 / 1 / 402 50 20
F +43 / 1 / 402 50 20 - 20
E office@humandynamics.org
W www.humandynamics.org
50 FRESH VIEW

i d e e Concept & Exhibition 
Engineering GmbH
Maximilianstraße 2
6020 Innsbruck
Austria | Österreich
T +43 / 515 / 58 10 68
E office@idee-gmbh.at
W www.idee-gmbh.at
51 FRESH VIEW

iC Consulenten Ziviltechniker GmbH
Zollhausweg 1
5101 Salzburg / Bergheim
Austria | Österreich
T +43 / 662 / 45 07 73
F +43 / 662 / 45 07 735
E office@ic-group.org
W www.ic-group.org
52 FRESH VIEW

id-Werkstatt Planung und Einrichtung 
GmbH
Hammerlingstraße 31
4050 Traun
Austria | Österreich
T +43 / 7229 / 751 90
F +43 / 7229 / 751 90 - 25
E office@id-werkstatt.at
W www.id-werkstatt.at
53 FRESH VIEW

ILF Beratende Ingenieure ZT GmbH
Feldkreuzstraße 3
6063 Rum
Austria | Österreich
T +43 / 512 / 24 12 - 5113
F +43 / 512 / 24 12 - 5900
E info@ibk.ilf.com
W www.ilf.com
54 FRESH VIEW

Imago - Institut für Unternehmens-
Entwicklung GmbH
Zennergasse 3
1160 Wien
Austria | Österreich
T +43 / 1 / 488 10 12
F +43 / 1 / 488 10 16
E welcome@imago.at
W www.imago.at
55 FRESH VIEW

Institut für Meteorologie und Geophysik
Universität Wien 
Althanstraße 14, UZA2
1090 Wien
Austria | Österreich
T +43 / 1 / 427 75 37 38
F +43 / 1 / 42 77 95 37
E img-wien@univie.ac.at
W img.univie.ac.at
56 FRESH VIEW

Institute of Brand Logic -
Marktentwicklung GmbH
Ing.-Etzel-Straße 17
6020 Innsbruck
Austria | Österreich
T +43 / 512 / 56 60 08
F +43 / 512 / 56 60 08 - 48
E institute@brand-logic.com
W www.brand-logic.com
57 FRESH VIEW

JM Consulting e.U., Inh. Josef Meringer
Saloderstraße 10
2640 Gloggnitz
Austria | Österreich
T +43 / 2662 / 420 16
F +43 / 2662 / 420 16 - 21
E jmconsulting@meringer.com
W www.meringer.com
58 FRESH VIEW

Klenkhart & Partner 
Consulting ZT GmbH
Salzbergstraße 15
6067 Absam
Austria | Österreich
T +43 / 502 / 260
F +43 / 502 / 26 20
E office@klenkhart.at
W www.klenkhart.at
59 FRESH VIEW

Kohl & Partner Tourismusberatung 
GesmbH
Bahnhofstraße 8
9500 Villach
Austria | Österreich
T +43 / 4242 / 211 23
F +43 / 4242 / 295 53
E office@kohl.at
W www.kohl.at
60 FRESH VIEW

Lichttechnische Planung - 
Lighting Design Austria e.U.
Marienstraße 23/1
3032 Eichgraben
Austria | Österreich
T +43 / 2773 / 435 34
F +43 / 2773 / 435 34
E helmut.regvart@lda.at
W www.lda.at
61 FRESH VIEW

MANOVA GmbH
Trautsongasse 8/DG
1080 Wien
Austria | Österreich
Mag. Klaus Grabler
T +43 / 171 / 075 35
E  office@manova.at
W www.manova.at
62 FRESH VIEW

Martin Schwarz GmbH
Börsegasse 6
1013 Wien
Austria | Österreich
T +43 / 1 / 512 96 86
F +43 / 1 / 512 96 86
E info@schwarzconsult.com
W www.schwarzconsult.at
63 FRESH VIEW

Masterconcept Consulting GmbH
Ganshofstrasse 18A
5020 Salzburg
Austria | Österreich
Dipl.Ing. Gernot Leitner
T +43 / 662 / 82 45 98
E office@masterconcept.at
W www.masterconcept.at
64 FRESH VIEW
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MEIXNER VERMESSUNG ZT GmbH
Linke Wienzeile 4
1060 Wien
Austria | Österreich
T +43 / 1 / 587 96 16
F +43 / 1 / 587 34 32
E sek@meixner.com
W www.meixner.com
65 FRESH VIEW

MindTake Research GmbH
Kaiserstraße 113-117
1070 Wien
Austria | Österreich
T +43 / 1 / 228 88 10
F +43 / 1 / 228 98 01
E ok@mindtake.com
W www.mindtake.com
66 FRESH VIEW

miraconsult e. U. 
Unternehmensberatung & Mediation
Packerstraße 69
8501 Lieboch
Austria | Österreich
T +43 / 3136 / 615 30
E info@miraconsult.at
W http:/www.miraconsult.at
67 FRESH VIEW

motasdesign
Huebe 38a
6173 Oberperfuss
Austria | Österreich
Mag. Christian Lunger
M +43 / 650 / 331 65 32
E office@motasdesign.com
W www.motasdesign.com
68 FRESH VIEW

MRP Consult GmbH
Getreidemarkt 14/29
1010 Wien
Austria | Österreich
Mag.(FH) Martin Schaffer
T +43 / 1 / 890 66 61
E office@mrp-hotels.com
W www.mrp-hotels.com
69 FRESH VIEW

planwind.at, Heidrun Wankiewicz
Bergheimerstraße 42
5020 Salzburg
Austria | Österreich
T +43 / 662 / 45 77 56
F +43 / 662 / 45 77 56
E office@planwind.at
W planwind.at
70 FRESH VIEW

Pohl Ziviltechniker GmbH
Tschirgantstraße 10a
6430 Ötztal / Bahnhof
Austria | Österreich
T +43 / 5266 / 884 73 10
F +43 / 5266 / 874 15
E office@pohl-gmbh.com
W www.pohl-gmbh.com
71 FRESH VIEW

pos architekten ZT KG
Maria Treu Gasse 3/8
1080 Wien
Austria | Österreich
Arch. DI. Ursula Schneider
T + 43 / 1 / 40 95 26 50
E office@pos-architecture.com
W www.pos-architecture.com
72 FRESH VIEW

Programat e.U.
Lilienbrunngasse 18/2/53
1020 Wien
Austria | Österreich
M +43 / 699 / 11 02 59 64
F +43 / 1 / 216 48 44 - 55
E hoelzl@programat.at
W www.programat.at
73 FRESH VIEW

Pronatour GmbH
Industriestraße 10a
2104 Spillern
Austria | Österreich
T +43 / 2266 / 812 50 - 0
F +43 / 2266 / 812 50 - 50
E office@pronatour.at
W www.pronatour.at
74 FRESH VIEW

RAM Consulting GmbH
Degengasse 40/16	
1160 Wien
Austria | Österreich
T +43 / 1 / 489 64 - 090
F +43 / 1 / 489 64 09 - 14
E office@ram.at
W www.ram.at
75 FRESH VIEW

Rhomberg Bau GmbH
Mariahilfstraße 29
6900 Bregenz
Austria | Österreich
Mag. Felix Jonkisch
T +43 / 171 / 500 30 14
E felix.jonkisch@rhombergbau.at
W www.rhombergbau.com
76 FRESH VIEW

Ski-Consult-Austria, Waldconsult
Untergreutschach 29
9112 Griffen
Austria | Österreich
T  +43 / 4233 / 31 57
M +43 / 664 / 51 10 38	
E waldconsult@aon.at
W www.waldconsult.at
77 FRESH VIEW

Snizek + Partner 
Verkehrsplanungs GmbH
Bergenstammgasse 7
1130 Wien
Austria | Österreich
DI Gunter Stocker
T +43 / 1 / 876 68 11
E office@snizek.at
W www.snizek.at
78 FRESH VIEW

Snow Control GmbH
Grabenweg 68
6020 Innsbruck
Austria | Österreich
M +43 / 664 / 88 62 07 91
E office@snow-control.at
W www.snow-control.at
79 FRESH VIEW

Söhne & Partner Architekten 
ZT GmbH	
Mariahilferstraße 101/47
1060 Wien
Austria | Österreich
T +43 / 1 / 595 54 39
F +43 / 1 / 595 54 39 - 20
E office@soehnepartner.com
W www.soehnepartner.com
80 FRESH VIEW

SOLID – Event Management + Consulting
Uferstrasse 92
6020 Innsbruck
Austria | Österreich
M +43 / 650 / 200 56 44
E office@solidmanagement.org
W www.solidmanagement.org
81 FRESH VIEW

sps-architekten zt gmbh
Sportplatzstraße 42 – oh123
5303 Thalgau
Austria | Österreich
T +43 / 6235 / 200 07
F +43 / 6235 / 200 07 - 77
E atelier@sps-architekten.at
W www.sps-architekten.com
82 FRESH VIEW

TECHCON Planungs und Handels GmbH
Marktgasse 10
7210 Mattersburg
Austria | Österreich
T +43 / 2626 / 622 46- 0
F +43 / 2626 / 622 46 - 2
E office@techcon.at
W www.techcon.at
83 FRESH VIEW

Trio GmbH
Serlesstraße 17 - 19
6063 Rum
Austria | Österreich
T +43 / 512 / 20 50 00 - 0
F +43 / 512 / 20 50 00 - 83
E event@trio.at
W www.trio.at
84 FRESH VIEW

Uniconsult Unternehmensberatung 
GmbH
Hauptplatz 24
4020 Linz
Austria | Österreich
MBA Friedrich Wick
T +43 / 732 / 66 17 49 - 0
E friedrich.wick@uniconsult.at
W www.uniconsult.at
85 FRESH VIEW

Vienna International 
Hotelmanagement AG
Dresdner Straße 87	
1200 Wien
Austria | Österreich
T +43 / 1 / 333 73 73 - 14
F +43 / 1 / 333 73 73 - 13
E sekretariat@vi-hotels.com
W www.vi-hotels.com
86 FRESH VIEW

WEC - Wolfgang Eder Consulting 
GmbH & Co KG
Laubendorferstraße 148
9872 Millstatt
Austria | Österreich
T +43 / 4766 / 291 17
F +43 / 4766 / 291 17
E wwwolf@wec.at
W www.wec.at
87 FRESH VIEW

WINTER MANAGEMENT 
CONSULTING GmbH
Grazer Straße 51
8662 Mitterdorf/M
Austria | Österreich
T +43 / 3858 / 38 48 - 11
F +43 / 3858 / 38 48 - 14
E office@winter-m-consulting.at
W www.winter-m-consulting.at
88 FRESH VIEW
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ADA Möbelfabrik GmbH
Baierdorf 61
8184 Baierdorf bei Anger
Austria | Österreich
T +43 / 3175 / 71 00 - 0
F +43 / 3175 / 71 00 - 92 18
E office.anger@ada.at
W www.ada.at
89 FRESH VIEW

Alge-Timing GmbH
Rotkreuzstraße 39
6890 Lustenau
Austria | Österreich
T +43 / 5577 / 859 66 - 0
F +43 / 5577 / 859 66 - 4
E office@alge-timing.com
W www.alge-timing.com
90 FRESH VIEW

Alpenheat Produktions- und 
Handels GmbH
Kirchweg 1/3
8077 Hausmannstätten
Austria | Österreich
T +43 / 3135 / 82 396
F +43 / 3135 / 316 23 11 23 98 29
E office.eu@alpenheat.com
W www.alpenheat.com
91 FRESH VIEW

ALPINE - ENERGIE Österreich GmbH
Oberlaaerstraße 276
1230 Wien
Austria | Österreich
T +43 / 1 / 906 10
F +43 / 1 / 906 10 - 435
E office@alpine-energie.com
W www.alpine-energie.com
92 FRESH VIEW

Arctic Cat GmbH
Industriestraße 43
5600 St. Johann im Pongau
Austria | Österreich
T +43 / 6412 / 201 40
F +43 / 6412 / 201 40 - 111
E office@arcticcat.eu
W www.arcticcat.eu
93 FRESH VIEW

Argonik GmbH
Brauhausgasse 16
5620 Schwarzach
Austria | Österreich
T +43 / 6415 / 201 55 - 30
F +43 / 6415 / 201 55 - 55
E office@argonik.at
W www.argonik.at
94 FRESH VIEW

Arnold Meusburger
6874 Bizau, Nr. 44
Austria | Österreich
T +43 / 5514 / 21 38	
F +43 / 5514 / 21 38 14
E arnold.meusburger@vol.at
W www.arnold-meusburger.com
95 FRESH VIEW

AST Eis- und Solartechnik GmbH
Großfeldstraße 10 - 14
6600 Reutte
Austria | Österreich
T +43 / 5672 / 60 71 - 80
F +43 / 5672 / 60 71 - 99
E info@ast.at
W www.ast.at
96 FRESH VIEW

Backhausen interior textiles GmbH
Hoheneich 136
3945 Hoheneich
Austria | Österreich
T +43 / 2852 / 502
F +43 / 2852 / 502 - 252
E hoheneich@backhausen.com
W www.backhausen.com
97 FRESH VIEW

Bakalowits Licht Design GmbH
Gumpendorferstraße 32
1060 Wien
Austria | Österreich
T +43 / 1 / 920 26 26
F +43 / 1 / 920 26 76
E office@bakalowits.com
W www.bakalowits.com
98 FRESH VIEW

Baumann Dekor GmbH
Schremser Straße 38
3950 Gmünd
Austria | Österreich
T +43 / 2852 / 90 08 - 0
F +43 / 2852 / 90 08 - 209
E office@baumann.co.at
W www.baumann.co.at
99 FRESH VIEW

Bellutti Planen Innsbruck GmbH
Hallerstraße 125 b	
6020 Innsbruck
Austria | Österreich
T +43 / 512 / 26 41 - 50
F +43 / 512 / 26 41 62 - 17
E planen@bellutti.at
W www.bellutti.at
100 FRESH VIEW

Bernd Fink Kunststoffverarbeitung und  
Sportartikelerzeugung - Moby Dick
Langholzstraße 11
4050 Traun
Austria | Österreich
T +43 / 7229 / 73 - 591
F +43 / 7229 / 70 - 926
E befi@utanet.at
W www.kunststoffverarbeitung-fink.at
101 FRESH VIEW 

Berndorf Metall- und Bäderbau GmbH
Leobersdorfer Straße 26
2560 Berndorf
Austria | Österreich
T +43 / 2672 / 836 60 - 0
F +43 / 2672 / 836 40 49
E office@berndorf-baederbau.com
W www.berndorf-baederbau.com
102 FRESH VIEW

Brandauer GmbH
Schattau 64
5442 Russbach
Austria | Österreich
T +43 / 6242 / 540
F +43 / 6242 / 540 14
E office@brandauer.cc
W www.brandauer.cc
103 FRESH VIEW

Brenter GmbH
Arnsdorferstraße 19-23
5110 Oberndorf bei Salzburg
Austria | Österreich
T +43 / 6272 / 777 70
F +43 / 6272 / 777 722
E info@snowbike.com
W www.balkonprofi.com
104 FRESH VIEW

Christian Friedl Living GmbH
Mühlau 1-4
6383 Erpfendorf
Austria | Österreich
T +43 / 5352 / 81 21
F +43 / 5352 / 84 81
E office@friedl-living.com
W www.friedl-living.com
105 FRESH VIEW

CORCEL Design & Innovation GmbH
Eugen Müller Straße 16
5020 Salzburg
Austria | Österreich
M +43 / 676 / 580 32 00
F  +43 / 662 / 42 27 76
E  g.muehlbacher@corcel.eu
W www.corcel.eu
106 FRESH VIEW

Dipl. Ing. Georg H. Hauser GmbH
Bergmillergasse 5
1140 Wien
Austria | Österreich
T +43 / 1 / 914 13 19
F +43 / 1 / 911 36 84
E hausergmbh@gmx.at
W www.hauser-wien.at
107 FRESH VIEW

Doppelmayr Seilbahnen GmbH
Rickenbacherstraße 8 - 10
6922 Wolfurt
Austria | Österreich
T +43 / 5574 / 604
F +43 / 5574 / 755 90
E dm@doppelmayr.com
W www.doppelmayr.com
108 FRESH VIEW

Dual Docker GmbH
Gewerbegebiet Nord 6
5222 Munderfing
Austria | Österreich
T +43 / 7744 / 666 71 11
F +43 / 7744 / 666 71 29
E office@dualdocker.com
W www.dualdocker.com
109 FRESH VIEW

Duktus Tiroler Rohrsysteme GmbH
Innsbrucker Straße 51
6060 Hall in Tirol
Austria | Österreich
T +43 / 5223 / 50 30
F +43 / 5223 / 436 19
E office@duktus.com
W www.trm.at
110 FRESH VIEW

E. Doppler & Co. GmbH
Schloßstraße 24
5280 Braunau / Ranshofen
Austria | Österreich
T +43 / 7722 / 63 20 50
F +43 / 7722 / 669 18
E office@dopplerschirme.com
W www.dopplerschirme.com
111 FRESH VIEW

ECOTHERM Austria GmbH
Karlingerstraße 8
4081 Hartkirchen
Austria | Österreich
T +43 / 7273 / 60 30 - 0
F +43 / 7273 / 60 30 - 15
E office@ecotherm.com
W www.ecotherm.com
112 FRESH VIEW

Infrastructure, Equipment and 
Furnishings
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Eglo Leuchten GmbH
Heiligkreuz 22
6130 Pill
Austria | Österreich
T +43 / 5242 / 69 96 - 0
F +43 / 5242 / 69 96 - 938
E info-austria@eglo.com
W www.eglo.com
113 FRESH VIEW

ELK Fertighaus AG
Industriestraße 1
3943 Schrems
Austria | Österreich
T +43 / 2853 / 705 - 0
F +43 / 2853 / 768 550
E office@elk.at
W www.elk.at
114 FRESH VIEW

Eternit Werke Ludwig Hatschek AG
Eternitstraße 34
4840 Vöcklabruck
Austria | Österreich
T +43 / 7672 / 707 - 0
F +43 / 7672 / 751 - 92
E office@eternit.at
W www.eternit.at
115 FRESH VIEW

EVVA Sicherheitstechnologie GmbH
Wienerbergstraße 59-65
1120 Wien
Austria | Österreich
T +43 / 1 / 811 65 - 0
F +43 / 1 / 812 20 71
E office-wien@evva.com
W www.evva.com
116 FRESH VIEW

First Class Holz GmbH
Kirchengasse 27
4923 Lohnsburg
Austria | Österreich
T  +43 / 7754 / 41 41
M +43 / 7754 / 41 41 14
E office@first-class-holz.at
W www.first-class-holz.at
117 FRESH VIEW

FN Neuhofer Holz GmbH
Haslau 56
4893 Zell am Moos
Austria | Österreich
T +43 / 6234 / 85 00 - 0
F +43 / 6234 / 85 00 - 34
E office@fnprofile.com
W www.fnprofile.com
118 FRESH VIEW

Forster Verkehrs- u. 
Werbetechnik GmbH
Weyrer Straße 135
3340 Waidhofen an der Ybbs
Austria | Österreich
T +43 / 7442 / 501 - 0
F +43 / 7442 / 501 - 200
E forster@forster.at
W www.forster.a
119 FRESH VIEW

Fritz Egger GmbH & Co. OG 
Holzwerkstoffe
Weiberndorf 20
6380 St. Johann in Tirol
Austria | Österreich
T +43 / 5 / 06 00 - 0
F +43 / 5 / 06 00 - 101 11
E info@egger.com
W www.egger.com
120 FRESH VIEW

Fronius International GmbH
Vorchdorfer Straße 40
4643 Pettenbach
Austria | Österreich
T  +43 / 7242 / 241 0
F  +43 / 7242 / 241 26 70
E  sales@fronius.com
W www.fronius.com
121 FRESH VIEW

Gaspo Sportartikel- und Gartenmöbel 
Gesellschaft mbH
Peiskam 6
4694 Ohlsdorf
Austria | Österreich
T +43 / 7612 / 472 92 - 0
F +43 / 7612 / 472 92 - 20
E office@gpo-sports.com
W www.gaspo.at
122 FRESH VIEW

Gebrüder Haslauer GmbH
Moosstraße 131
5020 Salzburg
Austria | Österreich
T +43 / 662 / 83 06 67
F +43 / 662 / 82 17 40
E sales@haslauer.co.at
W www.haslauer.info
123 FRESH VIEW

Gerhardt Braun Raumsysteme GmbH
Zetschegasse 17
1230 Wien
Austria | Österreich
T +43 / 1 / 532 23 500
F +43 / 1 / 532 23 50 50
E info@gerhardtbraun.com
W www.gerhardtbraun.com
124 FRESH VIEW

Graf-Holztechnik GmbH
Industriestraße 1
3580 Horn
Austria | Österreich
T +43 / 2982 / 412 10
F +43 / 2982 / 412 160 60
E office@graf-holztechnik.at
W www.graf-holztechnik.at
125 FRESH VIEW

Grassmann GmbH
St. Pöltner Straße 88
3204 Kirchberg an der Pielach 
Austria | Österreich
T +43 / 2722 / 73 40
F +43 / 2722 / 73 40 28
E office@grassmann.at
W www.grassmann.at
126 FRESH VIEW

Habau Hoch- u. Tiefbaugesellschaft 
m.b.H.
Greiner Straße 63
4320 Perg
Austria | Österreich
T +43 / 7262 / 555 - 0
F +43 / 7262 / 555 - 15 00
E office@habau.at
W www.habau.at
127 FRESH VIEW

Hagleitner Hygiene International GmbH
Lunastraße 5
5700 Zell am See
Austria | Österreich
T+43 / 5 / 04 56 - 0
F+43 / 5 / 04 56 - 77 77
E office@hagleitner.at
W www.hagleitner.com
128 FRESH VIEW

HERZ Energietechnik GmbH
Herzstraße 1
7423 Pinkafeld
Austria | Österreich
T +43 / 3357 / 428 40 - 0
F +43 / 3357 / 428 40 - 190
E office-energie@herz.eu
W www.herz.eu
129 FRESH VIEW

Holzmanufaktur und Vitrinenbau Auer 
e.U.
Hallerstraße 135
6020 Innsbruck
Austria | Österreich
T +43 / 512 / 26 11 36
F +43 / 512 / 26 48 49
E office@auer-hm.at
W auer-hm.at
130 FRESH VIEW

Inviion GmbH
Gewerbegebiet 193
6261 Strass im Zillertal
Austria | Österreich
Heinz Schletterer
T +43 / 7200 / 100 99
E office@inviion.com
W www.inviion.com
131 FRESH VIEW

Isovolta AG
IZ NÖ Süd, Straße 3, Obj. 1
2355 Wiener Neudorf
Austria | Österreich
T +43 / 5 / 95 95 - 0
F +43 / 5 / 95 95 - 9050
E headquarters@isovolta.com
W www.isovolta.com
132 FRESH VIEW

J. & L. Lobmeyr GmbH	
Kärntnerstraße 26
1010 Wien
Austria | Österreich
T +43 / 1 / 512 05 08 - 0
F +43 / 1 / 512 05 08 - 85
E office@lobmeyr.at
W www.lobmeyr.at
133 FRESH VIEW

J.T. Kalmar GmbH	
Bennogasse 8/7
1080 Wien
Austria | Österreich
T +43 / 1 / 409 08 80
F +43 / 1 / 409 08 80 - 80
E office@kalmarlighting.com
W www.kalmarlighting.com
134 FRESH VIEW

Jetfloat International GesmbH
Gewerbeparkstaße 9
5081 Anif/Salzburg
Austria | Österreich
T +43 / 6246 / 742 94
F +43 / 6246 / 742 94 - 7
E office@jetfloat-international.com
W www.jetfloat-international.com
135 FRESH VIEW

Johann Kamper GmbH
Industriestraße 9
8075 Hart bei Graz
Austria | Österreich
T +43 / 316 / 49 16 01
F +43 / 316 / 49 16 01 - 18
E office@kamper.at
W www.kamper.at
136 FRESH VIEW
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KAPO Möbelwerkstätten GmbH
Hambuchen 478
8225 Pöllau
Austria | Österreich
T +43 / 3335 / 466 61
F +43 / 3335 / 466 61 - 300
E office@nww.co.at	
W www.neuewienerwerkstaette.at
137 FRESH VIEW

Kapsch BusinessCom AG
Wienerbergstraße 53
1120 Wien
Austria | Österreich
T +43 / 5 / 08 110
F +43 / 5 / 08 11 99 59 61
E office@kapschbusiness.com
W www.kapsch.net
138 FRESH VIEW

KEIMFREI GmbH
Auerspergstraße 5/11
1080 Wien
Austria | Österreich
T +43 / 1 / 946 47 74
F +43 / 1 / 946 47 74 - 22
E office@keimfrei.at
W www.keimfrei.at
139 FRESH VIEW

KIOTO Clear Energy AG
Solarstraße 1
9300 St.Veit/Glan
Austria | Österreich
T +43 / 4212 / 283 00 - 0
F +43 / 4212 / 283 00 - 409
E office@kioto.com
W www.kioto.com
140 FRESH VIEW

Kny Design GmbH
Ramingdorf 22
4441 Behamberg
Austria | Österreich
T +43 / 7252 / 814 14
F +43 / 7252 / 814 14 75
E office@kny-design.com
W www.kny-design.com
141 FRESH VIEW

KWS Kunststoffverarbeitung 
Schiestl GmbH
Austraße 25
6200 Jenbach
Austria | Österreich
T +43 / 5244 / 640 80
F +43 / 5244 / 640 80 - 75
E info@kws.at
W www.kws.at
142 FRESH VIEW

Längle & Hagspiel GmbH & Co KG
Im Schlatt 28
6973 Höchst
Austria | Österreich
T +43 / 5578 / 752 92 - 0
F +43 / 5578 / 733 57
E office@stuhl.at
W www.stuhl.at
143 FRESH VIEW

Leyrer + Graf Baugesellschaft
Industriestraße 1	
3580 Horn
Austria | Österreich
T +43 / 2982 / 36 46 - 0
F +43 / 2982 / 36 50
E horn@leyrer-graf.at
W www.leyrer-graf.at
144 FRESH VIEW

Light Glass KG
Heiligenstädter Strasse 145/15/10
1190 Wien
Austria | Österreich
T +43 / 1 / 370 32 89
F +43 / 1 / 370 32 89
E trust@lightglass.net
W www.lightglass.net
145 FRESH VIEW

Lottmann Fensterbänke GmbH - Helopal
Eisenstraße 9
4462 Reichraming
Austria | Österreich
T +43 / 7255 / 84 47 - 0
F +43 / 7255 / 84 47 - 36
E marketing@helopal.com
W www.helopal.com
146 FRESH VIEW

Lukas Lang Building Technologies GmbH
Firmiangasse 7
1130 Wien
Austria | Österreich
T +43 / 1 / 512 60 78
F +43 / 1 / 512 60 78 - 90
E office@lukaslang.com
W www.lukaslang.com
147 FRESH VIEW

Mag. Jacek Stalmach - Stalmach Group
Leogangerstraße 51
5760 Saalfelden
Austria | Österreich
T +43 / 6582 / 757 47
F +43 / 6582 / 701
E stalmach@stalmach.com
W www.stalmach.com
148 FRESH VIEW

Mareiner Holz GmbH
Mattner Straße 8
8641 St. Marein/Mürztal
Austria | Österreich
T +43 / 3864 / 46 50 - 0
F +43 / 3864 / 46 50 - 30
E office@mareinerholz.at
W www.mareinerholz.at
149 FRESH VIEW

MHS Montagesysteme für Heizung 
und Sanitär GmbH
Gewerbepark 11
8510 Stainz
Austria | Österreich
T +43 / 3463 / 56 50
F +43 / 3463 / 57 26
E office@mhs.at
W www.mhs.at
150 FRESH VIEW

MN*LS
Lerchenfelderstrasse 63/3
1070 Wien
Austria | Österreich
M +43 / 676 / 774 05 72
E ludwig.slezak@mnstarls.com
W www.mnstarls.com
151 FRESH VIEW

Modular Hallensysteme GmbH
Voitshofen 35
4984 Weilbach
Austria | Österreich
T +43 / 7757 / 61 05 - 0
F +43 / 7757 / 61 05 - 90
E office@modular.at
W www.modular.at
152 FRESH VIEW

Mohr Polster
Itter 595
6866 Andelsbuch
Austria | Österreich
T +43 / 5512 / 3210
E office@mohrpolster.at
W www.mohrpolster.at
153 FRESH VIEW

Murexin AG
Franz-von-Furtenbach-Straße 1
2700 Wiener Neustadt
Austria | Österreich
T +43 / 2622 / 274 01 - 0
F +43 / 2622 / 274 01 - 198
E i.muresan@murexin.com
W www.murexin.at
154 FRESH VIEW

Niederer Powertec GmbH
Karotte 9
3213 Frankenfels
Austria | Österreich
T +43 / 676 / 934 93 61
E office@niederer-powertec.at
W www.niederer-powertec.at
155 FRESH VIEW

OA.SYS baut GmbH
Zoll 887
6861 Alberschwende
Austria | Österreich
T +43 / 5579 / 202 57 - 0
F +43 / 5579 / 202 57 - 20
E office@oa-sys.com
W www.oa-sys.com
156 FRESH VIEW

Orion Leuchten - 
Fabrik Molecz & Sohn GmbH
Oberlaaer Straße 284
1230 Wien
Austria | Österreich
T +43 / 1 / 616 80 91
F +43 / 1 / 616 71 40
E info@orion.co.at
W www.orion.co.at
157 FRESH VIEW

PAN TOURS Reisebüro GmbH
Wiedner Hauptstraße 15
1040 Wien
Austria | Österreich
T +43 / 1 / 501 83 - 0
F +43 / 1 / 501 83 - 399
E dmc@blaguss.at
W www.blaguss.at
158 FRESH VIEW

Peraqua Professional Water
Products GmbH
Handelsstraße 8
4300 St. Valentin
Austria | Österreich
T +43 / 7435 / 584 88 - 0
F +43 / 7435 / 584 88 - 44
E info@peraqua.com
W www.peraqua.com
159 FRESH VIEW

PKE Electronics AG
Computerstraße 6
1100 Wien
Austria | Österreich
T +43 / 50 / 150 10 77
F +43 / 50 / 150 10 22
E pke.electronics@pke.at
W www.pke.at
160 FRESH VIEW
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Rapold Schindelfachgeschäft
Gewerbestraße 204	
5092 St Martin bei Lofer
Austria | Österreich
Harald Rapold
T +43 / 6588 / 84 92 - 0
E heimat@holzschindeln.com
W www.holzschindeln.com
161 FRESH VIEW

Reform-Werke Bauer & Co. GmbH
Haidestraße 40
4600 Wels
Austria | Österreich
T +43 / 7242 / 23 22 27
F +43 / 7242 / 23 21 00
E vka@reform.at
W www.reform.at
162 FRESH VIEW

RETIC ENERGY GmbH
Wimberger Gasse 14-16
1070 Wien
Austria | Österreich
T +43 / 1 / 895 33 73
F +43 / 1 / 897 23 73
E frank.herzog@re-tic.com
W www.re-tic.com
163 FRESH VIEW

Rosenauer HolzverarbeitungsgmbH
Hengstpaß Nr. 48
4581 Rosenau am Hengstpass
Austria | Österreich
T +43 / 7566 / 600 - 0
F +43 / 7566 / 600 - 237
E office@rohol.at
W www.RoHol.at
164 FRESH VIEW

Rubner Holzbau GmbH
Rennersdorf 62
3200 Obergrafendorf
Austria | Österreich
T +43 / 2747 / 22 51 - 0
F +43 / 2747 / 22 51 - 32
E info@rubner.com
W www.rubner.com
165 FRESH VIEW

Scheucher Holzindustrie GmbH
Zehensdorf 100
8092 Mettersdorf am Sassbach
Austria | Österreich
T +43 / 3477 / 23 30
F +43 / 3477 / 23 30 16
E info@scheucher.at
W www.scheucher.at
166 FRESH VIEW

Scheybal GmbH
Franzosengraben 7	
1030Wien
Austria | Österreich
T +43 / 1 / 799 15 01 - 0
F +43 / 1 / 799 15 01 - 99
E office@scheybal.com
W www.scheybal.com
167 FRESH VIEW

Schletterer GmbH
Bundesstrasse 190	
6261 Strass im Zillertal
Austria | Österreich
HeinzSchletterer
T +43 / 5244 / 620 05
E office@schletterer.com
W www.schletterer.com
168 FRESH VIEW

Schmidinger Möbelbau GmbH
Stangenach 146
6867 Schwarzenberg, Bregenzerwald
Austria | Österreich
T +43 / 5512 / 278 20
F +43 / 5512 / 278 22
E info@schmidinger-moebelbau.at
W www.schmidinger.com
169 FRESH VIEW

Securo Zaunbau GmbH
Griesstraße 20
8243 Pinggau
Austria | Österreich
T +43 / 3339 / 232 75
F +43 / 3339 / 238 54
E office@securo-zaunbau.at
W www.securo-zaunbau.at
170 FRESH VIEW

Sensenwerk Sonnleithner 
Gesellschaft m.b.H.	
Laussatal 43
4461 Laussa
Austria | Österreich
T +43 / 7255 / 73 11 - 0
F +43 / 7255 / 73 11 - 6
E office@sonnleithner.at
W www.sonnleithner.at
171 FRESH VIEW

Sera Lizenzen GmbH
Moosstraße 65a
5020 Salzburg
Austria | Österreich
T +43 / 662 / 83 00 00
F +43 / 662 / 82 48 60
E sera@aon.at
W www.sera-wandheizung.com
172 FRESH VIEW

SIBU Design GmbH & Co KG
Jupiterstraße 8
4452 Ternberg
Austria | Österreich
T +43 / 7256 / 60 25 - 0
F +43 / 7256 / 70 20
E info@sibu.at
W www.sibu.at
173 FRESH VIEW

Silent Gliss GmbH
Jochen Rindt Strasse 1
1230 Wien
Austria | Österreich
T +43 / 1 / 615 02 73
F +43 / 1 / 615 02 73 - 88
E info@silentgliss.at
W www.silentgliss.at
174 FRESH VIEW

Skidata AG
Untersbergstraße 40
5083 Grödig
Austria | Österreich
T +43 / 6246 / 888 - 0
F +43 / 6246 / 888 - 7
E info@skidata.com
W www.skidata.com
175 FRESH VIEW

Solarfocus GmbH
Werkstraße 1
4400 Steyr
Austria | Österreich
T +43 / 7252 / 500 02 - 0
F +43 / 7252 / 500 02 - 10
E office@solarfocus.at
W www.solarfocus.at
176 FRESH VIEW

St. Karasek & Co
Steinergasse 32
1230 Wien
Austria | Österreich
T +43 / 1 / 865 92 83 - 0
F +43 / 1 / 865 78 86
E info@karasek.co.at
W www.karasek.co.at
177 FRESH VIEW

STIA Holzindustrie GmbH – Admonter
Sägestraße 539
8911 Admont
Austria | Österreich
T +43 / 3613 / 33 50 - 0
F +43 / 3613 / 33 50  - 19
E info@admonter.at
W www.admonter.at
178 FRESH VIEW

STICH® – Stichaller GmbH
Lichtweg 5
9241 Wernberg
Austria | Österreich
Helmut Stichaller
T +43 / 4252 / 26 00
E office@stich.co.at
W www.flutlichtanlagen.at
179 FRESH VIEW

STRABAG AG
Donau-City-Straße 9
1220 Wien
Austria | Österreich
T +43 / 1 / 224 22 - 0
F +43 / 1 / 224 22 - 12 27
E pr@strabag.com
W www.strabag.com
180 FRESH VIEW

STS Consulting & Trading GmbH
Maderspergerstraße 8
9028 Klagenfurt
Austria | Österreich
T +43 / 463 / 466 22	
F +43 / 463 / 466 22 15
E info@funtrain.at
W www.funtrain.at
181 FRESH VIEW

SUFAG Sport- und Freizeitanlagen GmbH
Bregenzer Straße 5	
6921 Kennelbach
Austria | Österreich
T +43 / 5574 / 68 44 - 0
F +43 / 5574 / 68 44 - 8
E office@sufag.com
W www.sufag.com
182 FRESH VIEW

Team 7 Natürlich Wohnen GmbH
Braunauerstraße 26
4910 Ried im Innkreis
Austria | Österreich
T +43 / 7752 / 97 70
F +43 / 7752 / 97 77 77
E info@team7.at
W www.team7.at
183 FRESH VIEW

Tech Metall Erzeugungs- 
Handel u. Montage GmbH
Guschelbauergasse 3
1210 Wien
Austria | Österreich
T +43 / 1 / 277 19 - 0
F +43 / 1 / 277 19 - 4
E office@mikrohaus.at
W www.mikrohaus.com
184 FRESH VIEW
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Technic Gerätebau GmbH
Anton Rauch Straße 8c
6020 Innsbruck
Austria | Österreich
T +43 / 512 / 26 75 16
F +43 / 512 / 26 75 16	
E office@technic-gmbh.at
W www.technic-gmbh.at
185 FRESH VIEW

Technoholz GmbH
Reitschulgasse 14
9500 Villach
Austria | Österreich
T +43 / 4242 / 438 69
F +43 / 4242 / 438 70
E office@technoholz.at
W www.technoholz.at
186 FRESH VIEW

Teufelberger Seil GmbH
Böhmerwaldstraße 20
4600 Wels
Austria | Österreich
T +43 / 7242 / 615 - 0
F +43 / 7242 / 605 - 01
E wirerope@teufelberger.com
W www.teufelberger.com
187 FRESH VIEW

tilo GmbH
Magetsham 19
4923 Lohnsburg am Kobernaußerwald
Austria | Österreich
T +43 / 7754 / 400 - 0
F +43 / 7754 / 400 - 140
E office@tilo.com
W www.tilo.com
188 FRESH VIEW

TZ Tischlerzentrum GesmbH
Neugasse 36
2244 Spannberg
Austria | Österreich
T +43 / 2538 / 86 28 - 0
F +43 / 2538 / 86 28 - 4
E office@tzaustria.at
W www.tzaustria.at
189 FRESH VIEW

Unger Stahlbau Ges.m.b.H.
Steinamangererstraße 163
7400 Oberwart
Austria | Österreich
T +43 / 3352 / 335 24 - 0
F +43 / 3352 / 335 24 - 15
E office.at@ungersteel.com
W www.ungersteel.com
190 FRESH VIEW

Variuscard Produktions- und 
HandelsgmbH
Obachgasse 20
1220 Wien
Austria | Österreich
T +43 / 1 / 250 95 - 0
F +43 / 1 / 250 95 - 247
E info@variuscard.com
W www.variuscard.com
191 FRESH VIEW

Vertical Metalconstruction GmbH
Bruno-Kreisky-Straße 33
9500 Villach
Austria | Österreich
T +43 / 4242 / 363 48
E sales@ab-sorber.com
W www.ab-sorber.com
192 FRESH VIEW

VST-Verbundschalungstechnik AG
Feuerwehrstraße 17
2333 Leopoldsdorf
Austria | Österreich
T +43 / 2235 / 810 71 - 0
F +43 / 2235 / 810 71 - 30
E office@vst-austria.at
W www.vst-austria.at
193 FRESH VIEW

Waagner-Biro Stahlbau AG
Leonard-Bernstein-Straße 10
1220 Wien
Austria | Österreich
T +43 / 1 / 288 44 - 0
F +43 / 1 / 288 44 - 333
E group@waagner-biro.at
W www.waagner-biro.at
194 FRESH VIEW

WIEHAG GmbH – eco²building
Linzer Straße 24
4950 Altheim
Austria | Österreich
T +43 / 7723 / 465 - 0
F +43 / 7723 / 465 - 638
E office@wiehag.com
W www.wiehag.com
195 FRESH VIEW

Wintersteiger AG
Dimmelstraße 9
4910 Ried im Innkreis
Austria | Österreich
T +43 / 7752 / 919 - 0
F +43 / 7752 / 919 - 52
E sports@wintersteiger.at
W www.wintersteiger.com
196 FRESH VIEW

Ziegler GmbH
Wetzawinkel 33
8200 Gleisdorf
Austria | Österreich
T +43 / 1 / 313 36 - 48 16
F +43 / 3112 / 29 77 - 4
E join@allheater.eu
W www.allheater.de
197 FRESH VIEW

at-visions Informationstechnologie GmbH
Gewerbepark 11
7412 Wolfau
Austria | Österreich
T +43 / 720 / 51 62 00
F +43 / 720 / 51 62 12
E contact@at-visions.com
W www.at-visions.com
198 FRESH VIEW

feratel media technologies AG
Maria-Theresien-Straße 8
6020 Innsbruck
Austria | Österreich
T +43 / 512 / 72 80 - 0
F +43 / 512 / 72 80 - 80
E info@feratel.at
W www.feratel.at
199 FRESH VIEW

Fluxguide Ausstellungssysteme OG
Zinckgasse 20-22
1150 Wien
Austria | Österreich
T +43 / 664 / 226 11 55
E office@fluxguide.com
W www.fluxguide.com
200 FRESH VIEW

GeoVille Informationssysteme und  
Datenverarbeitung GmbH
Sparkassenplatz 2/3.Stock
6020 Innsbruck
Austria | Österreich
T +43 / 512 / 56 20 21 - 0
F +43 / 512 / 56 20 21 - 22
E info@geoville.com
W www.geoville.com
201 FRESH VIEW

hobex AG - Payment Systems
Josef-Brandstätter-Straße 2b
5020 Salzburg
Austria | Österreich
T +43 / 0662 / 22 55 - 0
F +43 / 0662 / 22 55 - 68
E office@hobex.at
W www.hobex.at
202 FRESH VIEW

Imagination Computer Services GesmbH
Kirchengasse 1A/OG 3
1070 Wien
Austria | Österreich
T +43 / 1 / 234 46 24  
F +43 / 1 / 234 46 24 - 99
E office@imagination.at
W www.imagination.at
203 FRESH VIEW

Inplastor graphische Produkte GmbH
Leberstraße 62
1110 Wien
Austria | Österreich
T +43 / 1 / 604 18 00 - 0
F +43 / 1 / 604 18 00 - 15
E info@inplastor.at
W www.inplastor.at
204 FRESH VIEW

intermaps Software gmbH
Schönbrunnerstr. 80/6
1050 Wien
Austria | Österreich
T +43 / 1  / 581 29 25
F +43 / 1 / 581 29 25 28
E office@intermaps.com
W www.intermaps.com
205 FRESH VIEW

Koch Media GmbH
Gewerbegebiet 1
6600 Höfen
Austria | Österreich
T +43 / 5672 / 60 60
F +43 / 5672 / 60 60 - 164
E koch@kochmedia.com
W www.kochmedia.com
206 FRESH VIEW

Loop21 Mobile Net GmbH
Hirschstettner Straße 19-21
1220 Wien
Austria | Österreich
T +43 / 1 / 292 96 99 - 66
F +43 / 1 / 292 96 99 - 90
E office@loop21.net
W www.loop21.net
207 FRESH VIEW

Loytec electronics GmbH
Blumengasse 35
1170 Wien
Austria | Österreich
T +43 / 1 / 402 08 05 - 0
F +43 / 1 / 402 08 05 - 99
E info@loytec.com
W www.loytec.com
208 FRESH VIEW

Software Solutions and IT
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NetHotels AG
Reisnerstrasse 37
1030 Wien
Austria | Österreich
T +43 / 1 / 710 19 19
F +43 / 1 / 710 19 20
E office@nethotels.com
W www.nethotels.com
209 FRESH VIEW 

Ocilion IPTV Technologies 
GmbH	
Schärdinger Straße 35
4910 Ried im Innkreis
Austria | Österreich
T +43 / 7752 / 21 44 - 0
F +43 / 7752 / 21 45
E info@ocilion.com
W www.ocilion.com
210 FRESH VIEW

Panoramatec GmbH
Lakeside B01
9020 Klagenfurt
Austria | Österreich
T +43 / 720 / 52 32 40
F +43 / 720 / 52 32 40 - 10
E office@panoramatec.com
W www.panoramatec.com
211 FRESH VIEW

seekda GmbH	
Grabenweg 68
6020 Innsbruck
Austria | Österreich
T +43 / 1 / 236 50 84
F +43 / 1 / 236 50 84 - 99
E office@seekda.com
W www.seekda.com
212 FRESH VIEW

Terra Messflug GmbH
Eichenweg 42
6460 Imst
Austria | Österreich
T +43 / 5412 / 69 30 - 0
F +43 / 5412 / 69 30 - 26
E kontakt@terra-messflug.at
W www.terra-messflug.at
213 FRESH VIEW

UBIMET GmbH
Dresdner Straße 82
1200 Wien
Austria | Österreich
T +43 / 1 / 997 10 04
F +43 / 1 / 997 10 04 20
E office@ubimet.com
Wwww.ubimet.com
214 FRESH VIEW

FH Joanneum GmbH - 
Gesundheitsmanagement im Tourismus
Kaiser-Franz-Josef-Straße 24
8344 Bad Gleichenberg
Austria | Österreich
T +43 / 316 / 54 53 67 - 00
F +43 / 316 / 54 53 67 - 01
E daniel.binder@fh-joanneum.at
W www.fh-joanneum.at
215 FRESH VIEW

FH Kufstein - 
University of Applied Sciences
Andreas Hofer-Straße 7
6330 Kufstein
Austria | Österreich
T +43 / 5372 / 718 19
F +43 / 5372 / 718 19 - 104
E info@fh-kufstein.ac.at
W www.fh-kufstein.ac.at
216 FRESH VIEW

IMC Fachhochschule Krems GmbH
Piaristengasse 1
3500 Krems an der Donau
Austria | Österreich
T +43 / 2732 / 802 - 0
F +43 / 2732 / 802 - 4
E office@fh-krems.ac.at
W fh-krems.ac.at
217 FRESH VIEW

International College of Tourism and 
Management – ITM GmbH
Johann Strauß Straße 2
2540 Bad Vöslau
Austria | Österreich
T +43 / 2252 / 79 02 60
F +43 / 2252 / 79 04 70
E office@itm-college.eu
W www.itm-college.eu
218 FRESH VIEW

KTS Kärntner Tourismusschulen 
Warmbad Villach
Kumpfallee 88
9504 Warmbad Villach
Austria | Österreich
T +43 / 4242 / 30 07
F +43 / 4242 / 314 00	
E office@kts-villach.at
W www.kts-villach.at
219 FRESH VIEW

MCI Management Center Innsbruck -  
Die Unternehmerische Hochschule®

Universitätsstraße 15
6020 Innsbruck
Austria | Österreich
T +43 / 512 / 20 70 - 0
F +43 / 512 / 20 70 - 10 99
E office@mci.edu
W www.mci.edu
220 FRESH VIEW

Modul University Vienna GmbH
Am Kahlenberg 1
1190 Wien
Austria | Österreich
T +43 / 1 / 320 35 55 0
F +43 / 1 / 320 35 55 901
E office@modul.ac.at
W www.modul.ac.at
221 FRESH VIEW

Tourismusschulen MODUL der 
Wirtschaftskammer Wien
Peter-Jordan-Straße 78
1190 Wien
Austria | Österreich
T +43 / 1 / 476 70 - 201
F +43 / 1 / 476 70 - 217
E office@modul.ac.at
W www.modul.at
222 FRESH VIEW

Tourismusschulen Salzburg
Julius Raab Platz 1
5027 Salzburg
Austria | Österreich
T +43 / 662 / 888 85 69
E office@ts-salzburg.at
W www.ts-salzburg.at
223 FRESH VIEW

University of Salzburg Business
 School - SMBS
Salzburg Management GmbH
Schlossallee 9, Schloss Urstein
5412 Puch bei Salzburg
Austria | Österreich
T +43 / 662 / 22 22 - 0
E office@smbs.at
W www.smbs.at
224 FRESH VIEW

WU Executive Academy | 
Wirtschaftsuniversität Wien
Nordbergstraße 15, 6. Stock, Kern B
1090 Wien
Austria | Österreich
T +43 / 1 / 313 36 - 48 16
F +43 / 1 / 313 36 - 790
E executiveacademy@wu.ac.at
W www.executiveacademy.at
225 FRESH VIEW

Educational Programmes



ALGERIA
E algier@advantageaustria.org
W www.advantageaustria.org/dz

ARGENTINA
E buenosaires@advantageaustria.org
W www.advantageaustria.org/ar

AUSTRALIA
E sydney@advantageaustria.org
W www.advantageaustria.org/au

BELGIUM
E bruessel@advantageaustria.org
W www.advantageaustria.org/be

BOSNIA-HERZEGOVINA
E sarajevo@advantageaustria.org
W www.advantageaustria.org/ba

BRAZIL 
E saopaulo@advantageaustria.org
W www.advantageaustria.org/br

BULGARIA
E sofia@advantageaustria.org
W www.advantageaustria.org/bg

CANADA
E toronto@advantageaustria.org
E montreal@advantageaustria.org
W www.advantageaustria.org/ca

CHILE
E santiago@advantageaustria.org
W www.advantageaustria.org/cl

CHINA 
E peking@advantageaustria.org
E shanghai@advantageaustria.org
E hongkong@advantageaustria.org
E guangzhou@advantageaustria.org
W www.advantageaustria.org/cn

COLOMBIA
E bogota@advantageaustria.org
W www.advantageaustria.org/co

CROATIA
E zagreb@advantageaustria.org
W www.advantageaustria.org/hr

CZECH REPUBLIC
E prag@advantageaustria.org
W www.advantageaustria.org/cz

DENMARK
E kopenhagen@advantageaustria.org
W www.advantageaustria.org/dk

EGYPT
E kairo@advantageaustria.org
W www.advantageaustria.org/eg

FINLAND
E helsinki@advantageaustria.org
W www.advantageaustria.org/fi

FRANCE
E paris@advantageaustria.org
E strassburg@advantageaustria.org
W www.advantageaustria.org/fr

GERMANY
E berlin@advantageaustria.org
E frankfurt@advantageaustria.org
E muenchen@advantageaustria.org
E stuttgart@advantageaustria.org
W www.advantageaustria.org/de

GREECE
E athen@advantageaustria.org
W www.advantageaustria.org/gr

HUNGARY 
E budapest@advantageaustria.org
W www.advantageaustria.org/hu

INDIA
E newdelhi@advantageaustria.org
W www.advantageaustria.org/in

INDONESIA
E jakarta@advantageaustria.org
W www.advantageaustria.org/id

IRAN
E teheran@advantageaustria.org
W www.advantageaustria.org/ir

IRELAND
E dublin@advantageaustria.org
W www.advantageaustria.org/ie

ISRAEL
E telaviv@advantageaustria.org
W www.advantageaustria.org/il

ITALY
E mailand@advantageaustria.org
E padua@advantageaustria.org
E rom@advantageaustria.org
W www.advantageaustria.org/it

JAPAN
E tokio@advantageaustria.org
W www.advantageaustria.org/jp

JORDAN
E damaskus@advantageaustria.org
W www.advantageaustria.org/sy

KOREA 
E seoul@advantageaustria.org
W www.advantageaustria.org/kr

KAZAKHSTAN
E almaty@advantageaustria.org
W www.advantageaustria.org/kz

LATVIA
E riga@advantageaustria.org
W www.advantageaustria.org/lv

LIBYA 
E tripolis@advantageaustria.org
W www.advantageaustria.org/ly

MACEDONIA
E skopje@advantageaustria.org
W www.advantageaustria.org/mk

MALAYSIA
E kualalumpur@advantageaustria.org
W www.advantageaustria.org/my

MEXICO
E mexiko@advantageaustria.org
W www.advantageaustria.org/mx

MOROCCO
E casablanca@advantageaustria.org
W www.advantageaustria.org/ma

NETHERLANDS
E denhaag@advantageaustria.org
W www. advantageaustria.org/nl

NIGERIA 
E lagos@advantageaustria.org
W www.advantageaustria.org/ng

NORWAY
E oslo@advantageaustria.org
W www.advantageaustria.org/no

OMAN
E maskat@advantageaustria.org
W www.advantageaustria.org/om

PHILIPPINES
E manila@advantageaustria.org
W www.advantageaustria.org/ph

POLAND 
E warschau@advantageaustria.org
W www.advantageaustria.org/pl

PORTUGAL
E lissabon@advantageaustria.org
W www.advantageaustria.org/pt

QATAR
E doha@advantageaustria.org
W www.advantageaustria.org/qa

ROMANIA
E bukarest@advantageaustria.org
W www.advantageaustria.org/ro

RUSSIA
E moskau@advantageaustria.org
W www.advantageaustria.org/ru

SAUDI ARABIA
E riyadh@advantageaustria.org
W www.advantageaustria.org/sa

SERBIA
E belgrad@advantageaustria.org
W www.advantageaustria.org/rs

SINGAPORE
E singapur@advantageaustria.org
W www.advantageaustria.org/sg

SLOVAKIA
E pressburg@advantageaustria.org
W www.advantageaustria.org/sk

SLOVENIA
E laibach@advantageaustria.org
W www.advantageaustria.org/si

SOUTH AFRICA
E johannesburg@advantageaustria.org
W www.advantageaustria.org/za

SPAIN
E madrid@advantageaustria.org
E barcelona@advantageaustria.org
W www.advantageaustria.org/es

SWEDEN
E stockholm@advantageaustria.org
W www.advantageaustria.org/se

SWITZERLAND
E zuerich@advantageaustria.org
E bern@advantageaustria.org
W www.advantageaustria.org/ch

TAIWAN
E taipei@advantageaustria.org
W www.advantageaustria.org/tw

THAILAND 
E bangkok@advantageaustria.org
W www.advantageaustria.org/th

TURKEY 
E ankara@advantageaustria.org
E istanbul@advantageaustria.org
W www.advantageaustria.org/tr

UKRAINE
E kiew@advantageaustria.org
W www.advantageaustria.org/ua

UNITED ARAB EMIRATES 
E abudhabi@advantageaustria.org
W www.advantageaustria.org/ae

UNITED KINGDOM
E london@advantageaustria.org
W www.advantageaustria.org/uk

USA
E newyork@advantageaustria.org
E chicago@advantageaustria.org
E losangeles@advantageaustria.org
E washington@advantageaustria.org
W www.advantageaustria.org/us

VENEZUELA
E caracas@advantageaustria.org
W www.advantageaustria.org/ve

ADVANTAGE AUSTRIA OFFICES WORLDWIDE
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